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SUMMARISK DEKLARATION

Datum (och tidpunkt) för godkännande av korrigering
Utfärdningsplats för korrigeringsanmälan
Begäran om dokument text
Varans auktoriserad lagringsplats
Auktoriserad lagringsplats orgnr tilläggsdel
Kommerciellt referensnummer
Transportens referensnummer
Första deklarerade ankomsttullanstaltens landskod
Tullanstalt (Varans lokalisering)
Transaktionsnummer
Datum och tidpunkt för korrigering
Datum och tidpunkt för överlåtelse
Deklarationens datum och tidpunkt
Deklarationens utfärdningsplats
Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen
Datum och tidpunkt för avslag av deklarationen
Datum och tidpunkt för sändning av deklarationen
Dialogspråk vid ankomst
Motivering för förvägran av ankomst/utfart
Motivering för förvägran av ankomst/utfart kod
Flagg för slutgiltig eller uppdelad export
Bruttovikt
Transportmedlets identitet vid gränsen
Varans förvaringsplats
Förvaringsplats kod
Deklarationens referensnummer (LRN)
Manifestets referensnummer (LRN)
Transportmedlets nationalitet vid gränsen
Datum för godkännande av anmälan
Datum och tidpunkt för anmälan
Antal kollin
Antal delar
Lastningsplats
Lossningsplats
Referensnummer MRN
Särskild omständighet kod
Lagringsflagg
Total bruttovikt
Antal varuposter totalt
Antal kollin totalt
Betalningssätt för transportkostnader
Transportsätt vid gränsen

MANIFEST

Transportens referensnummer
Första deklarerade ankomsttullanstaltens landskod
Transaktionsnummer
Datum och tidpunkt för ankomst
Datum och tidpunkt för framförande
Deklarationens datum och tidpunkt
Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen
Datum och tidpunkt för avslag av deklarationen
Dialogspråk vid ankomst
Diversionsanmälans referensnummer (LRN)
Beräknad datum och tidpunkt för ankomst
Transportmedlets identitet vid gränsen
Deklarationens referensnummer (LRN)
Manifestets referensnummer (LRN)
Datum (och tidpunkt) för godkännande av manifestet
Deklarationens datum och tidpunkt
Lossningsplats
Referensnummer MRN
Total bruttovikt
Antal (manifest-)poster totalt
Antal kollin totalt
Transportsätt vid gränsen
Lossningsdatum och -tidpunkt
Lossningsindikator
Identifiering av lager, orgnr
Identifiering av lager, orgnr tilläggsdel

INLÄGGARE AV DIVERSIONSBEGÄRAN

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

FAKTISK ANKOMST-/UTFARTSTULLANSTALT

Referensnummer

MANIFESTPOST

Manifestpostens ordnigsnummer

FEL

Felkod
Felmarkör
Feltext
Deklarationens referensnummer (LRN)
Ursprungliga attributets värde
Referensnummer MRN

TRANSPORTDOKUMENT

Dokumentets kod
Dokumentets nummer

UTFART

Datum och tidp. för utfart

KLARERINGSTULLANSTALT

Referensnuumer

OMBUD

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

TRANSPORTFÖRETAG

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

INLÄGGNINGSTULLANSTALT

Referensnummer

(FAKTISK) PÅFÖLJANDE ANKOMSTTULLANSTALT

Referensnummer
Datum och tidpunkt för ankomst
Beräknad datum och tidpunkt för ankomst

KONTROLLRESULTAT

Datum och tidpunkt för kontroll

KONTAKTUPPGIFTER

Kontaktpersonens namn
Kontaktpersonens telefonnummer
Kontaktpersonens e-post

RESPLAN

Landkod i ruttordning

ÅTERKALLELSE

Återkallelsetext

ÖVERVAKANDE TULLANSTALT

Referensnummer
Kontaktpersonens namn
Kontaktpersonens telefonnummer

SUMMARISKA DEKLARATIONENS INLÄGGARE

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

MRN-POST

Ordn.nr. av (berörd) referensnummer (MRN) post
Begäran om dokument text
Kommersiellt referensnummer
Unionsstatus
Motivering för förvägran av ankomst/utfart
Motivering för förvägran av ankomst/utfart kod
Varubeskrivning
Bruttovikt
Indikator för varupostens tillstånd
Lastningsplats
Lastningsplats, kod
Lossningsplats
Lossningsplats, kod
Betalningssätt för transportkostnader
FN-kod för farligt gods

AKTÖR SOM SKALL UNDERRÄTTAS

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

MOTTAGARE

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

AVSÄNDARE

Orgnr
Orgnr tilläggsdel
Namn
Namn fortsättning
Gatuadress
Postnummer
Postanstalt
Land

CONTAINERS

Containernummer

ID AV FÖRSEGLING

Förseglingsidentitet

UTFARTS-/(FÖRSTA)ANKOMSTTULLANSTALT

Referensnummer
Första deklarerade ankomsttullanstaltens landskod
Datum och tidpunkt för ankomst
Beräknad datum och tidpunkt för ankomst

ÖVERVAKANDE TULLANSTALT

Referensnummer

TULLENS INGRIPANDE

Ordn.nr. av berörd varupost
Tullens ingripande kod
Tullens ingripande text

TRANSPORTMEDEL VID GRÄNSEN

Transportmedlets nationalitet vid gränsen
Transportmedlets identitet vid gränsen

BILAGDA HANDLINGAR

Dokumentet, kod
Dokumentets nummer

KOLLIUPPGIFTER

Godsmärkning (lång)
Kollislag
Antal kollin
Antal delar

VARA

Kombinerad nomenklatur

SÄRSKILDA UPPLYSNINGAR

Särskilda upplysningar kod

1

1

1

1

1

1111

1

1

1

1

1

1

1

1

11111

1

1

1

1

1

1

1

1

1 1

1

1
1

1

11

1

1

1

1

1..999

0..1

0..1

0..1

1..99999

0..999

0..999

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1
0..1

0..1

0..1

0..1

0..99

0..999

0..1

0..1

0..99

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..1

0..99

0..99

0..99

0..1

0..9999

0..9999

0..999

0..99

0..1

0..999
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Meddelande Namn i nationell dokumentation Namn i internationell dokumentation 
IE007 A nmälan om mottagande A rrival notification (E_ARR_NOT) 
IE044 Lossningsresultat Unloading remarks (E_ULD_REM) 
IE100  Begäran om tilläggsutredning A sk for documents (E_ASK_DOC) 
IE304 Korrigeringsmeddelande av införseldeklarationen 

godkänts  -meddelande 
Entry Summary Dec laration A mendment Acceptance (E_ENS_AAC) 

IE313 Korrigeringsmeddelande av summarisk införseldekla-
ration 

Entry Summary Dec laration amendment (E_ENS_AMD) 

IE315 Summarisk införseldeklaration Entry Summary Dec laration (E_ENS_DAT) 
IE316 Meddelande av avs lag Entry Summary Dec laration rejec ted (E_ENS_REJ) 
IE322 Införsel förbjuden Entry release rejection (E_ENT_REJ) 
IE323 A nmälan om omdestinering Divers ion request Import (E_DIV_REQ) 
IE325 O mdestinering godkänts –meddelande Divers ion request Acknowledgement (E_DIV_ACK) 
IE326 Lossningsresultat godkänts –meddelande Nationellt meddelande 
IE328 Införseldeklarationen godkänts –meddelande Entry Summary Dec laration A cknowledgement (E_ENS_ACK) 
IE329 A nmälan om preliminärt lossningsresultat/Införsel 

tillåten med Tullens korrigeringar 
Entry details data (E_ENT_DET) 

IE330 Införsel tillåten Entry release (E_ENT_REL) 
IE344 Summarisk deklaration för temporär lagring Subsequent Arrival Notification (E_SAN_ENT) 
IE345 Summariska deklarationen godkänts -meddelande Subsequent manifest validation (E_SMA_VAL) 
IE347 A nmälan om uppvisande vid införsel A rrival notification (E_ARN_ENT) 
IE348 Införseldeklarationen godkänts –meddelande Manifes t validation (E_MAN_VAL) 
IE351 A nmälan om förebyggande/hindrande åtgär-

der/kontroll 
A dvanced Intervention Notification (E_AIV_NOT) 

IE361 Bes lut om kontrollåtgärder Import control decision notification (E_IMP_CTR) 
IE398 O giltigförklaring Nationellt meddelande 
IE399 Felmeddelande Nationellt meddelande 
IE522 Utförsel förbjuden Exit Release Rejection (E_EXT_REJ) 
IE525 Utförsel tillåten Exit Release Notification (E_EXT_REL) 
IE547 A nmälan om uppvisande vid utförsel Manifes t presentation (E_MAN_PRE) 
IE548 A nmälan om uppvisande vid utförsel godkänts –

meddelande 
Export Manifest V alidation (E_EXP_MVA) 

IE561 Bes lut om granskning Exit C ontrol Decision Notification (E_EXT_CTR) 
IE590 A nmälan om utförsel Exit Notification (E_EXT_NOT) 
IE593 A nmälan om utförsel godkänts –meddelande Nationellt meddelande 
IE604 Korrigeringsmeddelandet av summariskautförsel-

deklarationen godkänts -meddelande 
Exit Summary Declaration A mendment Acceptance (E_EXS_AAC) 

IE613 Korrigeringsmeddelande av summarisk utförseldekla-
ration 

Exit Summary Declaration A mendment (E_EXS_AMD) 

IE615 Summarisk utförseldeklaration Exit Summary Declaration (E_EXS_DAT) 
IE628 Summmarisk utförseldeklaration godkänts –

meddelande 
Exit Summary Declaration A cknowledgement (E_EXS_ACK) 

IE900 Kontroll Nationellt meddelande 
IE3470 A nkomstanmälan med entry key –uppgifter A rrival notification (E_ARN_ENT) 
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Nivå 0 RDO Format Stig (Allmän typ) 
tag 

typ 

MEDDELANDE 1X R     
Meddelandets sändare R an..35  Message sender lineType 
Sändarens  identifiering enligt ISO-6523 -standarden. E fter registerunderhållarens ICD-kod (0037) anmäls FO-numret utan bindestreck-
et med kontrollnumret. O m det ändå är frågan om direkt meddelandetrafik (WebService), används  aktörens  EO RI-nummer, som i 
Finland bes tår av landskoden och FO -/MO MS-numret, (t.ex. FI1234567-8) som identifiering. 
Meddelandets mottagare R an..35  Message rec ipient lineType 
Mottagarens identifiering enligt ISO-6523 -standarden. E fter registerunderhållarens  IC D-kod (0037) anmäls  FO -numret utan binde-
s trecket med kontrollnumret. Tullstyrelsens EDI-identitet är '003702454428', som efterföljs  av '-TESTI' vid tes ttillfället. O m det ändå är 
frågan on direkt meddelandetrafik (WebService), används aktörens EORI-nummer, som i Finland bes tår av landskoden och FO-/MOMS-
numret,  (t.ex. FI1234567-8) som identifiering. Tullens  identifiering är då FI0245442-8. 
Datum och tidpunkt för utfärdande R dateT ime Message is sue dateT ime 
U tväxlans kontrollreferens O  an..14  Message controlReference lineType 
I  bruk endas t på Tullens svarsmeddelanden. I  fältet anmäls värdet av 'Meddelandets  referens ' för meddelandet som svaret syftar på. 
Tes t-indikator R n1  Message tes t code 
Då meddelandetrafiken tes tas , anmäls  värdet ’1 ’. A NNA RS (i produktion) anmäls  värdet ’0 ’. 
Meddelandets referens R an..14  Message reference lineType 
E tt unikt identifieringsnummer för meddelandet anmäls. En teckensträng på fem tecken, som Tullen tilldelar, efterföljs  av en friformig 
identifiering, som avsändaren s jälv bestämmer över. Dataelementet består endast av alfanumeriska tecken. P å Tullens svarsmeddelan-
den anmäls  en unik identifiering för utväxlan som Tullen definierar. 
V id direkt meddalandetrafik (WebService), måste kundens referensnummer för utväxlan vara nio tecken. Då är identifiering alltid totalt 
14  tecken lång. 
Meddelandets typ R an..6  Message func tion code 
Kodförteckning 0096 
MEDDELANDETS SÄNDARE 1X D     
O M deklarationens / anmälans inläggare eller dennes ombud använder teknisk sändare, är denna datagrupp = ’R’. 
A NNARS är datagruppen inte i bruk. 
O rgnr R an..17  [Message] Tech-

nicalSender 
(P arty) identity identifier 

O rgnr tilläggsdel R an5 [Message] Tech-
nicalSender 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

http://www.tulli.fi/sv/foretag/kund_hos_tullen/eori/index.jsp
http://www.tulli.fi/sv/foretag/kund_hos_tullen/eori/index.jsp
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD 1X R     
Å tgärd R an..3  InterchangeLevel ac tion code 
Kodförteckning: 
4  = U tväxlan avkastas 
8  = U tväxlan godkänns 
FEL 999X O     
Felets  plats R an..350 Error [P ointer] errorLocation text 
Felorsak R an..350 Error additionalDescription text 
Felkolumn O  n..6  E rror [P ointer] documentSection code 
Felrad O  n..6  E rror [P ointer] sequence numeric  
Felets  källa R an..140 Error originalValue text 
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLARAT-
ION] 1X 

R     

Referensnummer MRN D an18 [Response] Declaration MRN mrn 
A ntingen MRN eller T ransaktionsnummer eller båda är i bruk. 
T ransaktionsnummer D an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
A ntingen MRN eller T ransaktionsnummer eller båda är i bruk. 
Begäran om dokument text R an..350 [Response] A dditionalInformation s tatementDescription text 
(KLARERINGS-) TULLANSTALT 1X R     
Referensnummer R an8 [Response.Control] C ontactCustomsOf-

fice 
(C us tomsOffice.Location) 
code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
VARUPOST 999X D     
O M tilläggsuppgifter på varupos tnivå bes , anmäls den relevanta postens nummer och tilläggsuppgiften. 
V arupostens ordningsnummer R n..5  [Response.Control] P ointer sequence numeric  
Begäran om dokument text R an..350 [Response.Control] A dditionalInfor-

mation 
s tatementDescription text 



IE 316 Meddelande av avslag (införsel Nationellt definierad struktur 7/117 
och utförsel) 
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST / SUMMARISK DE-
KLARATION] 1X 

R     

Deklarationens referensnummer (LRN) O  an..22  [Response] Declaration reference lineType 
R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
 

O M  IE316 används  för att avs lå IE344, DÅ  anmäls  Manifes tets  referensnummer (LRN) från IE344. 
Referensnummer MRN O  an18 [Response] Declaration MRN mrn 
T ransaktionsnummer O  an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Datum of tidpunkt för förvägran av deklarat-
ionen 

R dateT ime [Response] Status effec tive dateT ime 

FEL 999X O     
Felkod O  n2 [Response] E rror validation code 
Kodförteckning 0123 
Felmarkör R n..5  [Response.Error] P ointer sequence numeric  
O M felet syftar på huvudnivå, DÅ = ’0 ’. 
Feltext R an..255 [Response] E rror additionalDescription text 
U rsprungliga attributets värde O  an..140 [Response] E rror originalValue text 
Deklarationens referensnummer (LRN) O  an..22  [Response] E rror reference lineType 
O M IE316 används för att avs lå IE344 och importåtgärden i fråga på IE344 inte refererar till ett MRN, DÅ är denna uppgift = ’R’. A N-
NA RS är uppgiften inte i bruk. 
Referensnummer MRN O  an18 [Response] E rror MRN mrn 
O M IE316 används för att avs lå IE344 och importåtgärden i fråga refererar till ett MRN, DÅ är denna uppgift = ’R’. A NNARS är uppgif-
ten inte i bruk. 
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Nivå 1 Nivå 2 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X  R     
Deklarationens referens-
nummer (LRN) 

 R an..22  Dec laration (Document) reference lineType 

Deklarationens datum och 
tidpunkt 

 R dateT ime Dec laration (Document) is sue dateT ime 

Dialogspråk vid ankomst  D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens sys tem. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
Identifiering av lager, 
orgnr 

 R an..17  [Dec laration] Warehouse identification identifier 

Identifiering av lager, 
orgnr tilläggsdel 

 R an5 [Dec laration] Warehouse identitificationExtension identifierExtension 

Lagerhavaren måste ha tillstånd att verka som lagerhållare för temporärt lager. 
(ANKOMST-) TULLAN-
STALT 1X 

 O     

Referensnummer  R an8 Dec laration dec larationOffice identifier 
Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
TULLDATAREFERENS 
[SUMMARISK DEKLA-
RATION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an..21  [GoodsShipment] C onsignment MRN mrn 
Summariska införseldeklarationens eller summariska deklarationens tillämpliga MRN anmäls. 
 VARUPOST 

999X 
R     

 V arupostens 
ordningsnummer 

R n..3  [GoodsShipment.Consignment] 
C ons ignmentItem 

sequence numeric  

 MRN-posterna som efterfrågas  måste vara presenterade på samma anmälan om uppvisande vid införsel 
(IE347). 

(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O m lagerhavaren använder ombud, är denna datagrupp = ’R’. A nnars  är datagruppen inte i bruk. 
Namn  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) pos t-

C ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) coun-

try 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityExten-

s ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ’R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(ANMÄLANS INLÄG-
GARE) AKTÖR 1X 

 D     

O M (O mbud) A ktör är använt, kan datagruppen inte användas. A NNARS är denna datagrupp = ’R’. 
Namn  D an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) line lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
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Nivå 1 Nivå 2 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
Pos tnummer  O  an..9  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty.Address) pos t-
C ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty.Address) c ity lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty.Address) coun-
try 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 

O m A nmälans inläggare anmäls, DÅ  måste orgnr vara samma som 'Identifiering av lager, orgnr'. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identityExten-
s ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIFTER 
1X 

 R     

Kontaktpersonens namn  R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens tele-
fonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ommunication) 
telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-post  O  an..100 [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ommunication) 
email 

emailType 
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Nivå 1 Nivå 2 Nivå 3 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) 
tag 

typ 

HUVUD [MANI-
FEST] 1X 

  R     

Deklarationens refe-
rensnummer (LRN) 

  R an..22  Dec laration (Document) 
reference 

lineType 

R891: Deklarationens referensnummer (LRN) / O mdestineringens referensnummer / Uppvisandets referensnummer bör vara ett num-
mer/kännetecken givet av skickande A KTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvisande). 
Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
Dialogspråk vid an-
komst 

  D a2  Dec laration language languageCode 

Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens sys tem. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
T ransportmedlets 
identitet vid gränsen 

  D an..27  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIden-
tifier 

O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ', '3 ' eller '8 ', DÅ  är denna uppgift = 'R', A NNA RS är denna uppgift = 'O '. 
 

O M  'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 
 DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO) IMO-nummer (format n7  –  ledande '0 ' tillåten) 

eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande '0 ' tillåten) 
O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
 DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 
O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
 DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 
A NNA RS inga begränsningar på formatet 
A ntal varuposter 
totalt 

  R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 

A ntal kollin totalt   R n..7  [Dec laration] Dec laration-
P ackaging 

(P ackaging) 
packages 

quantity 

A ntal kollin totalt är antalet kollin som anmäls lossade med denna deklaration. Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal 
kollin” + alla ”A ntal delar” + ett värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 
 

O m lossningsresultatet ges  för endas t en container och det är fråga om underlossning, anmäls  värdet ’0 ’. 
T ransportens refe-
rensnummer 

  D an..35  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets  format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med  
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

O M  'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ', DÅ  måste antingen 'Transportmedlets identitet vid gränsen' eller 'T ransportens  referensnummer' 
anmälas . 
 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
Lossningsplats   O  an..35  [Dec laration] UnloadingLo-

cation 
(Location) name text 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flygfält, 
en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Lossningsdatum och -
tidpunkt 

  R dateT i
me 

[Dec laration] Border-
T ransportMeans 

unload dateT ime 

Identifiering av lager, 
orgnr 

  R an..17  [Dec laration] Warehouse identification identifier 

Identifiering av lager, 
orgnr tilläggsdel 

  R an5 [Dec laration] Warehouse identitificationEx-
tens ion 

identifierExtension 

Lagerhavaren måste ha tillstånd att verka som lagerhållare för temporärt lager. 
TULLDATAREFE-
RENS [SUMMARISK 
DEKLARATION] 
9999X 

  R     

Referensnummer 
MRN 

  R an18 [GoodsShipment] C onsign-
ment 

MRN mrn 

 VARUPOST 
999X 

 R     

 Referens-
nummer 
(MRN) pos-
tens  num-
mer 

 R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

 Indikator för 
varupos tens 
tills tånd 

 R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

condition indicatorCode 
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For-
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 O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller false, är övriga uppgifterna gällande varupos ten = 
'R'. I  så fall mås te åtmins tone en uppgift eller datagrupp, vilket avvikelsen berör och dess faktiska, vid lossning 
upptäckta, värde som hör samman med varupos ten i fråga anmälas . 
O m 'V A RUPO ST .Indikator för varupos tens  tills tånd' = '1 ' eller true, anmäls  uppgifterna inte. 
 

Följande koder är i bruk: 
 '0 ' eller ’false’ = A vvikelser har upptäckts  
 '1 ' eller ’true’ = A vvikelser har inte upptäckts  

 V arubeskriv-
ning / A vvi-
kelser 

 D an..28
0 

[GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

cargoDescription text 

 O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’, anmäls  utöver varubeskrivningen avvikel-
serna som upptäckts  vid lossningen och hör samman med varupos ten i fråga. 
O m 'V A RUPO ST .Indikator för varupos tens  tills tånd' = '1 ' eller ’true’, anmäls  uppgifterna inte. 
 

T .ex. O m en underlossad container upptäcks, bör här anmälas  ”[C ontainernummer] underlossad”. O m vid över-
lossning containern kan kopplas ihop med en viss varupos t, bör här anmälas  ”[C ontainernummer] överlossad” 
och i fältet ’containernummer’ överlossade containerns nummer. O m avvikelser upptäcks för datagruppen ’Kolli-
uppgifter’, bör uppgifter om avvikelserna anmälas här och i datagruppen ’Kolliuppgifter’ anmäla de riktiga kolli-
uppgifterna som upptäckts  vid lossningen. 
 

V arubeskrivningen, med vilket avses  den sedvanliga handelsbenämningen, anmäls . Benämningen ska anges  
tillräckligt exakt för att varorna ska kunna identifieras och klassificeras . A llmänna begrepp (som "kombinerat", 
"universal last", "delar") kan inte godkännas. Kommissionen upprätthåller en förteckning över sådana allmänna 
begrepp på: 
http://ec .europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptabl
e_goods_desc ription_guidelines_sv.pdf 

 Bruttovikt  D n..11 ,
3  

[GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Goods-
Measure 

grossMass measure 

 O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna uppgift är relevant, då är detta 
dataelement = 'R'. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, är detta dataelement inte i bruk. 
 

Bruttovikten som upptäckts vid lossningen anmäls. 
 FN-kod för 

farligt gods  
 D n4 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

UNDG dangerousGoods 
C ode 

 Ingen kodförteckning tillgänglig 
 

R823: Förenta nationernas  kod för farligt gods  (UNDG) är det unika serienumret (n4) tilldelat inom Förenta 
nationerna till farliga ämnen och varor. E lementet bör anmälas  där det är relevant. 
 

O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna uppgift är relevant, då är detta 
dataelement = 'R'. 
O m 'V A RUPO ST .Indikator för varupos tens  tills tånd' = '1 ' eller ’true’, är detta dataelement inte i bruk. 
 

FN-koden för farligt gods  som upptäckts  vid lossningen anmäls . 
 Unionsstatus  D an..2  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

communityStatus C ommunityStatus-
C odeType 

 Kodförteckning 9995 
 

R815: A ttributet kan användas till att specificeraunionsstatus. 
 

O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna uppgift är relevant, då är detta 
dataelement = 'R'. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, är detta dataelement inte i bruk. 
 

Unionsstatuset som upptäckts vid lossningen anmäls. 
  BILAGDA 

HANDLING-
AR 99X 

D     

  O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna datagrupp är rele-
vant, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, DÅ  är denna datagrupp inte i 
bruk. 
 

Dokumentets  kod och dess  nummer som upptäckts  vid lossningen anmäls . 
  Dokumentet, 

kod 
R an..4  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddi-
tionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

  Kodförteckning 0006 
 

R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs  in av en annan aktör än T ransportföretaget, 
bör T ransportföretagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 

  Dokumentets 
nummer 

R an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddi-
tionalDocument 

(Document) 
reference 

lineType 

  R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs  in av en annan aktör än T ransportföretaget, 
bör T ransportföretagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
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  SÄRSKILDA 
UPPLYS-
NINGAR 99X 

D     

  O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna datagrupp är rele-
vant, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, DÅ  är denna datagrupp inte i 
bruk. 

  Särskilda 
upplysningar 
kod 

R an..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddition-
alInformation 

s tatement spec ialMentions 
C ode 

  Kodförteckning 0015 
  (KOD) VA-

RANS 1X 
D     

  O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna datagrupp är rele-
vant, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, DÅ  är denna datagrupp inte i 
bruk. 
 

O m avvikelser upptäckts , bör varukoden som upptäckts  vid lossningen anmälas . 
  Kombinerad 

nomenklatur 
R an..10  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

tariffC lassification identifier 

  R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
  CONTAINERS 

99X 
D     

  O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna datagrupp är rele-
vant, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, DÅ  är denna datagrupp inte i 
bruk. 
 

O m överlossade containers, som kan kopplas ihop med en viss  varupost, upptäcks anmäls contai-
nernumrorna för de överlossage containrarna. 

  C ontainer-
nummer 

R an..17  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] 
EquipmentIdentification 

identification identifier 

  KOLLIUPP-
GIFTER 99X 

D     

  O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna datagrupp är rele-
vant, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '1 ' eller ’true’, DÅ  är denna datagrupp inte i 
bruk. 
 

Kollis laget, antal kollin, antal delar och godsmärkningen som upptäckts  vid lossningen anmäls . 
  Kollis lag R an..3  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) type packageTypeCode 

  Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  A ntal kollin D n..5  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) 
packages 

quantity 

  C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ 
eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘O FÖRPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller 

‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 

R021: Noll (0) ska beaktas  som ett giltigt värde i detta fält. 
  A ntal delar D n..5  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) 
pieces 

quantity 
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  C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ 
eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘O FÖRPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller 

‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 

  Godsmärkning 
(lång) 

D an..14
0 

[GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) 
markNumber 

packageMarks 

  C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ 
eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘O FÖRPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller 

‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 

En friformig beskrivning av godsmärkningen på las tenheterna eller förpackningarna. Uppgiften 
anmäls  endas t i tillämpliga s ituationer, för förpackade varor. När varor transporteras i containers , 
kan containernumret ersätta godsmärkningar, som ändå kan anges  av aktören om de är tillgäng-
liga. UC R eller hänvisningar i transportdokumenten som möjliggör en entydig identifiering av alla 
fösändelsens  kollin kan ersätta godsmärkningen. 

  IDENTITET 
AV FÖRSEG-
LING 9999X 

D     

  O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = '0 ' eller ’false’ och denna datagrupp är rele-
vant, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
O m 'V ARUPOST.Indikator för varupostens tillstånd' = ’1 ’ eller ’true’, DÅ  är denna datagrupp inte i 
bruk 

  Förseglings-
identitet 

R an..20  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] T rans-
portEquipment 

seal sealIdentifier 

  O m förseglingens  skick inte är ”ok”, anmäls  uppgifterna för de bris tfälliga förseglingarna. O m 
förseglingen fattas , anmäls  ’FA TTA S’. 

(ANKOMST-) TULL-
ANSTALT 1X 

  R     

Referensnummer   R an8 Dec laration dec larationOffice identifier 
Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 
1X 

  D     

O m lagerhavaren använder ombud, är denna datagrupp = ’R’. A nnars  är datagruppen inte i bruk. 
Namn   D an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning   O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress   D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

line 
lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer   D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt   D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

c ity 
lineType 
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Nivå 1 Nivå 2 Nivå 3 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) 
tag 

typ 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land   D a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr   R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel   D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identi-

tyExtension 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(LOSSNINGSRE-
SULTATETS INLÄG-
GARE) AKTÖR 1X 

  D     

O M (O mbud) A ktör används, kan denna datagrupp inte anmälas. A NNARS är denna datagrupp = 'R'. 
Namn   D an..35  [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning   O  an..35  [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress   D an..35  [Dec lara-
tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer   O  an..9  [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt   D an..35  [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land   D a2  [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr   R an..17  [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 

O m Lossningsresultatets inläggare anmäls, DÅ måste orgnr vara samma som 'Identifiering av lager, orgnr'. 
O rgnr tilläggsdel   D an5 [Dec lara-

tion.BorderTransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIF-
TER 1X 

  R     

Kontaktpersonens 
namn 

  R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ontact) 
name 

lineType 

Kontaktpersonens 
telefonnummer 

  R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P ar-
ty.C ommunication
) telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-
pos t 

  O  an..10
0 

[Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P ar-
ty.C ommunication
) email 

emailType 
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Nivå 1 Nivå 2 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
R115: IE -strukturen vid korrigering är samma som E_DEC _DA T  / E_EXP_DA T  / E_EXS_DA T  / E_ENS_DA T  med vissa ändringar: 
ersätt LRN med MRN R an18, 
ersätt 'Deklarationens  datum' med 'Datum för korrigering'R n8, 
ersätt 'Deklarationens  plats ' med 'Korrigeringsplats ' R an..35  
P å IE:n sänds fullständig korrigerad deklarationsdata, detta menar att alla datagrupper och attribut skickas och inte bara de som korri-
geras . 
 

R829: Datagruppen 'Inläggnings tullans talt' bör inte vara anmäld. 
 

Följande granskining utförs , om A EO -databasen som numren på A EO -certifikaten är regis trerade i är tillgänglig vid tidpunkten för 
granskningen: 

• 'Särskild omständighet kod' med värdet 'E ' (AEO) kan anmälas enbart om ’Summariska införseldeklarationens inläggare’, alla 
’Mottagare’ och ’O mbudet’ som är nämnda på deklarationen har ett giltigt A EO -certifikat av typen ’A EO F’ eller ’A EO S’. 

Ä ven ombudet måste ha ett giltigt A EO -certifikat av typ ’A EO F’ eller ’A EO S’. 
 

R841: V ärdet i datagruppen 'Ombud bör vara samma som 'Ombud' identifierat av 'Summariska införseldeklarationens  inläggare' i den 
ursprungliga (förs ta) vers ionen av Summariska införseldeklarationen. 
 

R842: 'Förs ta ankomstTULLANSTALT.Referensnummer' bör vara en Tullanstalt som är belägen i samma Medlemsland som tullanstalten 
som 'Summariska införseldeklarationens  inläggare' anmält i den ursprungliga (förs ta) summariska införseldeklarationen. 
 

’(Förs ta) ankomsttullanstalten’ måste vara belägen i samma medlemsland som Första ankomsttullanstalten som anmäls på summariska 
införseldeklarationen. 
HUVUD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an18 Dec laraton MRN mrn 
Dialogspråk vid ankomst  D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens sys tem. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
T ransportsätt vid grän-
sen 

 R n..2  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

Kodförteckning 0041 
 

R826: För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transporte-
rat på landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
 

C529: O M förs ta tecknet i ‘Särskild omständighet kod’ = 'A ' 
 DÅ  kan attributet ‘T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' '7 ' och ‘9 ’ inte anmälas  
 O M förs ta tecknet i ‘Särskild omständighet kod’ = 'C ' 
 DÅ  kan attributet ‘T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' '1 ', '2 ', '4 ', '7 ', '8 ' och ‘9 ’ inte anmälas  
 O M förs ta tecknet i ‘Särskild omständighet kod’ = 'D' 
 DÅ  kan attributet ‘T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' '1 ', '3 ', '4 ', '7 ', '8 ' och ‘9 ’ inte anmälas  
 A NNA RS är attributet 'T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' = 'R' (alla värden). 
T ransportmedlets identi-
tet vid gränsen 

 D an..27  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansI-
dentifier 

C017: O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '1 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = 'R' 
 O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '4 ' 
 DÅ  kan attributet inte användas  
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO) IMO-nummer (format n7  –  ledande ‘0 ’ tillå-
ten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
T ransportmedlets nat-
ionalitet vid gränsen 

 D a2  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNat-
ionality 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C024: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' är ‘3 ’ och om 'IMPORTÅTGÄ RD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är an-
mäld 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS kan attributet inte användas  
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
A ntal varuposter totalt  R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 
TR0811: Dataelementet ’A ntel varuposter totalt’ mås te motsvara totala antalet av datagruppen ’VARUPOST’. 
A ntal kollin totalt  D n..7  [Dec laration] Dec larat-

ionPackaging 
(P ackaging) pack-
ages  

quantity 

C582: O M datagruppen 'KOLLIUPPGIFTER’ är anmäld 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNARS kan detta attribut inte anmälas 
 

R105: Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal kollin” + alla ”A ntal delar” + ett värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 
Total bruttovikt  O  n..11 ,3  Dec laration totalGrossMass measure 
U tfärdningsplats för 
korrigeringsanmälan 

 R an..35  Dec laration (Document) is su-
eLocation 

lineType 

Särskild omständighet 
kod 

 O  a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] A ddit-
ionalInformation 

c ircumstance c ircumstanceCode 
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Kodförteckning 0402 
 

Följande granskining utförs , om A EO -databasen som numren på A EO -certifikaten är regis trerade i är tillgänglig vid tidpunkten för 
granskningen: 

• 'Särskild omständighet kod' med värdet 'E ' (AEO) kan anmälas enbart om ’Summariska införseldeklarationens inläggare’, alla 
’Mottagare’ och ’O mbudet’ som är nämnda på deklarationen har ett giltigt A EO -certifikat av typen ’A EO F’ eller ’A EO S’. 

Ä ven ombudet måste ha ett giltigt A EO -certifikat av typ ’A EO F’ eller ’A EO S’. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Betalningssätt för trans-
portkos tnader 

 O  a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] Fre-
ightP ayment 

method freightP ayment-
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA  HA NDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara 

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
T ransportens referens-
nummer 

 D an..35  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets  format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med  
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
 

Sjötransport (transportsätt 1): I  fall av kombinerad transport, var en las tbil/fordonskombination är las tat i ett s jöfartyg, bör las tbi-
lens/fordonskombinationens  regis ternummer anmälas  som transportens  referensnummer. Regis ternumret bör anmälas  så att före 
numret anmäls  koden XFER (med s tora boks täver, utan mellans lag). T ill exempel: XFERA BC -123. 
Las tningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Loa-
dingLocation 

(Location) name text 

C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPORTÅTGÄRD.Lastningsplats’  = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V ARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNARS är attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ = ’R’ 
 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flygfält, 
en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Lossningsplats  O  an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Un-
loadingLocation 

(Location) name text 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flygfält, 
en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Datum och tidpunkt för 
korrigeringsanmälan 

 R da-
teT ime 

Dec laration (Document) is sue dateT ime 

(AVSÄNDARE) AKTÖR 
1X 

 D     

C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 
Namn  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
line 

lineType 
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C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits av ett tredje land och som 
gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignor 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ’R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(MOTTAGARE) AKTÖR 
1X 

 D     

C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNA RS O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖ R A ktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS kan datagruppen 'AKTÖR A ktör som bör underrättas' inte användas  och datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
Namn  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
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O rgnr  D an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty) identity identifier 

C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ’ 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits av ett tredje land och som 
gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignee 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
AKTÖR SOM BÖR 
UNDERRÄTTAS 1X 

 D     

C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNA RS O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖ R A ktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS kan datagruppen 'AKTÖR A ktör som bör underrättas' inte användas  och datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
Namn  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tnummer  D an..9  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tanstalt  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits av ett tredje land och som 
gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Noti-
fyP arty 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
VARUPOST 999X  R     
V arupostens ordnings-
nummer 

 R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

R005: ”V arupos tens ordningsnummer” (fält 32) används alltid, även om ”A ntal varuposter” (fält 5) = ”1”, ”V arupostens  ordningsnum-
mer” (fält 32) är även ”1” 
 

R007: V arje ‘V arupostens ordningsnummer’ (fält 32) är unik inom deklarationen. V aruposterna bör numreras  i s tigande ordning, bör-
jande från ‘1 ’ för förs ta varupos ten och ökande med värdet ‘1 ’ för varje följande varupos t. 
Unionsstatus  D an..2  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

communityStatus C ommunityS-
tatusCodeType 
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Kodförteckning 9995 
 

R815: A ttributet kan användas till att specificera unionsstatus. 
 

O M  'BILAGDA HANDLINGAR.Dokumentet, kod' = '2YMM' 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNARS är detta attribut inte i bruk 
V arubeskrivning  O  an..280 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

cargoDescription text 

V arubeskrivningen, med vilket avses den sedvanliga handelsbenämningen, anmäls . Benämningen ska anges  tillräckligt exakt för att 
varorna ska kunna identifieras och klassificeras. A llmänna begrepp (som "kombinerat", "universal las t", "delar") kan inte godkännas . 
Kommiss ionen upprätthåller en förteckning över sådana allmänna begrepp på: 
http://ec .europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_g
uidelines_sv.pdf 
 

O m transportmedlet som anländer till tullområdet är tomt, anmäls  som varubeskrivning ’TOM’. 
Bruttovikt  D n..11 ,3  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
GoodsMeasure 

grossMass measure 

C592: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNARS 
 O M 'IMPORTÅTGÄRD.Total bruttovikt’ är anmält 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNARS är detta attribut = 'R' 
 

O m transportmedlet som anländer till tullområdet är tomt, anmäls  som bruttovikt transportmedlets egenvikt (egenmassa). 
Betalningssätt för trans-
portkos tnader 

 D a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Fre-
ightP ayment 

method freightP ayment-
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

C576: O M attributet ‘EXPORTÅTGÄRD / IMPORTÅTGÄRD / TRANSITERINGSÅTGÄRD.Betalningssätt för transportkostnader’ är anmält 
 DÅ  kan detta attribut inte användas 
 A NNARS är detta attribut = ‘O ’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA  HA NDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara 

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
FN-kod för farligt gods   O  n4 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

UNDG dangerous-
GoodsCode 

Ingen kodförteckning tillgänglig 
 

R823: Förenta nationernas kod för farligt gods  (UNDG) är det unika serienumret (n4) tilldelat inom Förenta nationerna till farliga äm-
nen och varor. E lementet bör anmälas  där det är relevant. 
Las tningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Loa-
dingLocation 

(Location) name text 

C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’  = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ inte anmälas  
 A NNARS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ inte anmälas  
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ = ’R’ 
 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flygfält, 
en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Lossningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Unloa-
dingLocation 

(Location) name text 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
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C579: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = 'O ' 
 A NNARS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = ’R’ 
 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flygfält, 
en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
 BILAGDA HANDLING-

AR 99X 
D     

 C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ 

och datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält  

7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA  HA NDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett 

transportdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

T ransportdokumenten som används är: N235, N271, N703, N704, N705, N710, N714, N720, N722, N730, 
N740, N741, N750, N760, N785, N787, N952, N955. 
 

R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs  in av en annan aktör än T ransportföretaget, bör T rans-
portföretagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 
 

O m deklarationen även används som s jöfraktmanifest som intygar gemenskapsstatuset (art. 324 c , art. 324 d 
eller art. 324 e), måste s jöfraktmanifestet som intygar gemenskapss tatuset (kod 2YMM) anmälas  för varje 
varupos t. I  så fall anmäls  som dokumentets  nummer det nummer som tullmyndigheten gett för bruk av 
förfarandet i fråga, om det är fråga om fall enligt art. 324 e. Markering ”324 c ”, när det är fråga om fall enligt 
art 324 c  eller markering ”324 d”, när det är fråga om fall enligt art. 324 d. 
 

O m deklarationen även används  av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods , måste tills tåndet för 
anmälare av lågvärdigt gods  (kod 7V T I) anmälas  för varje varupos t. 

 Dokumentet, kod R an..4  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons igmentItem] A ddit-
ionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

 Kodförteckning 0006 
 

R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs  in av en annan aktör än T ransportföretaget, bör T rans-
portföretagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 
 

V id s jötrafik anmäls  koden för P ort@Net-nummer, om Port@Net-numret är känt. 
 Dokumentets nummer R an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalDocument 

(Document) refe-
rence 

lineType 

 R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs  in av en annan aktör än T ransportföretaget, bör T rans-
portföretagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 
 

V id s jötrafik anmäls  P ort@Net-nummer, om det är känt. 
 SÄRSKILDA UPPLYS-

NINGAR 99X 
O     

 R080: Bara de SÄ RSKILDA UPPLYSNINGAR som är markerade ‘Gemensamma’ i referensdatat intas  i gemen-
samma domänets  meddelanden. 

 Särskilda upplysningar 
kod 

R an..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalInformation 

s tatement spec ialMent-
ionsC ode 

 Kodförteckning 0015 
 

O m deklarationen används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods , dvs  dokumentkoden 7V T I  
getts  för varupos terna, måste särkilda upplysningar koden FIXEY (lågvärdiga godsets  värde) ur kodförteck-
ning 0015 ges  för varupos terna. 

 Text D an..350 [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalInformation 

s tatementDescript-
ion 

text 

 O m deklarationen används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods, anmäls  godsets  värde i euro 
med två dec imaler och utan valutaenheten. A NNA RS är dataelementet inte i bruk. 

 (AVSÄNDARE) AKTÖR 
1X 

D     

 C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 

 Namn D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty) name1 lineType 
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 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 

 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignor 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 (KOD) VARANS 1X D     
 C585: O M attributet ‘VARUPOST.Textformig beskrivning’ är anmält 

 DÅ  är denna datagrupp = 'O ' 
 A NNARS är denna datagrupp = 'R' 

 Kombinerad nomenkla-
tur 

R an..10  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

tariffC lassification identifier 

 R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
 (MOTTAGARE) AKTÖR 

1X 
D     

 C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.A ktör som bör underrättas ' = 'R' och datagruppen 

'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan inte anmälas  
 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' och 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör 

underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' = 'R' och 'V ARUPOST.AKTÖ R.A ktör som 

bör underrättas ' kan inte anmälas  
 Namn D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) name1 lineType 
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 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 

 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr D an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) identity identifier 

 C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 CONTAINERS 99X O     
 O M varorna anländer i containers, ska containernumren anmälas. 
 C ontainernummer R an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] 
EquipmentIdentification 

identification identifier 

 (TRANSPORTMEDEL 
VID GRÄNSEN) IDEN-
TIFIERING 999X 

D     

 C019: O M ‘IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är anmäld eller om ‘IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt 
vid gränsen (fält 25)’ = ‘4 ’ 
 DÅ  kan datagruppen inte användas 
 A NNARS 
 O M 'IMPORTÅTGÄRD.Särskild omständighet kod' är = 'A ' 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNARS är datagruppen = 'R' 

 T ransportmedlets nat-
ionalitet vid gränsen 

D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNat-
ionality 

countryCode 
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 Kodförteckning 0058 

 

C020: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' = '2 ', '5 ', '7 ' eller '9 ' 
 DÅ  är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘O ’ 
 A NNARS är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 T ransportmedlets identi-

tet vid gränsen 
R an..27  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Bor-
derT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transport-
MeansIdentifier 

 C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens  (IMO ) IMO -nummer 
(format n7  –  ledande ‘0 ’ tillåten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg 
(ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
 KOLLIUPPGIFTER 99X D     
 C577: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 

 DÅ  är denna datagrupp eller detta attribut = ‘O ’ 
 A NNARS är denna datagrupp eller detta attribut = ‘R’ 

 Kollis lag R an..3  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) type packageTypeCode 

 Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 A ntal kollin D n..5  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) pack-
ages  

quantity 

 C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 

R021: Noll (0) ska beaktas  som ett giltigt värde i detta fält. 
 

TR0022: I  fall värdet av en MEDDELANDE.V A RUPO ST .A ntal kollin är ‘0 ’, måste det finnas  åtmins tone en  
V A RUPO ST  med samma ‘Godsmärkning’, och värdet av ‘A ntal kollin’ s törre än ‘0 ’. 

 A ntal delar D n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) pieces quantity 

 C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 

 Godsmärkning (lång) D an..140 [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) mar-
kNumber 

packageMarks 
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 C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 

 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 

 AKTÖR SOM BÖR 
UNDERRÄTTAS 1X 

D     

 C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.A ktör som bör underrättas ' = 'R' och datagruppen 

'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan inte anmälas  
 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' och 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör 

underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' = 'R' och 'V ARUPOST.AKTÖ R.A ktör som 

bör underrättas ' kan inte anmälas  
 Namn D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) name1 lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
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 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
RESPLAN 99X  D     
C570: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  måste detta attribut förekomma åtminstone en gång (min. 1  värde) 
 A NNARS måste detta attribut förekomma åtminstone två gånger (min. 2  värden) 
 

R879: Utförsel: Slutgiltiga bestämmelselandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste 
därtill åtmins tone det ursprungliga avsändnings landet anmälas . 
Införsel: U rsprungliga avsändningslandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste därtill 
åtmins tone det Slutgiltiga bes tämmelselandet anmälas . 
 

En summarisk införseldeklaration kan endast ges för varor vars  avsändnings- och bestämmelseländer är s insemellan lika. O m avsänd-
nings länderna eller bes tämmelseländerna för varupos terna är olika, måste skilda summariska införseldeklarationer läggas  in. 
Landkod i ruttordning  R a2  [GoodsShipment] C on-

s ignment 
routingC ountry countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Koderna för de länder via vilka varorna transporteras mellan det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet 
anmäls  i kronologisk ordning. I  dessa ingår även det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet. 
 

Uppgiften anmäls  till den grad den är känd. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  O     
’Summariska införseldeklarationens inläggare’ kan använda datagruppen ’A KTÖ R O mbud’ endas t för att befullmäktiga O mbudet att 
skicka Summariska införseldeklarationen till den Förs ta ankomsttullans talten i fråga. O m förebyggande/hindrande åtgärder vidtas  
(IE351) eller om aktören meddelas om granskning före ankomst till ankomstplatsen (IE351), mottar aktören som nämnts  här ’ A nmä-
lan om förebyggande/hindrande åtgärder/kontroll’ (IE351). 
Namn  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

line 
lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

c ity 
lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2 [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA DE-
KLARATIONENS IN-
LÄGGARE) AKTÖR 1X 

 R     

Namn  D an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
line 

lineType 
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C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  O  an..9  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IDENTITET AV FÖR-
SEGLING 9999X 

 O     

Identifieringsuppgifter av förseglingarna som använts, om förseglingar använts. 
Förseglingsidentitet  R an..20  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] 
T ransportEquipment 

seal sealIdentifier 

(FÖRSTA ANKOMST-) 
TULLANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [GoodsShipment] 
EntryC ustomsOffice 

(C us tomsOffice. 
Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Beräknat ankomstdatum 
och -tidpunkt 

 R da-
teT ime 

[Dec laration] Border-
T ransportMeans 

arrival dateT ime 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullans talten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
(FÖLJANDE AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 99X 

 D     

R808: O m en del av varorna är des tinerade till följande Ankomsttullanstalter, är denna datagrupp obligatorisk. 
Referensnummer  R an8 [GoodsShipment] 

Subsequen-
tEntryCustomsOffice 

(C us tomsOffice. 
Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 D     

R806: Datagruppen måste anmälas om den skiljer s ig från ‘A KTÖR Summariska deklarationens inläggare’. 
Namn  D an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

line 
lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an.9  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

c ity 
lineType 
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C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  D an..17  [Dec laration] C arrier (P arty) identity identifier 
C502: O M 'Transportsätt vid gränsen' = '1 ', '4 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits av ett tredje land och som 
gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] C arrier (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIFTER 
1X 

 R     

Kontaktpersonens namn  R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ontact) 
name 

lineType 

Kontaktpersonens tele-
fonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ommunicat
ion) telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-
pos t 

 O  an..100 [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ommunicat
ion) email 

emailType 
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HUVUD [SUMMA-
RISK DEKLARAT-
ION] 1X 

 R     

Deklarationens refe-
rensnummer (LRN) 

 R an..22  [Dec laration] Document reference lineType 

R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
Dialogspråk vid an-
komst 

 D a2  Dec laration language languageCode 

Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
T ransportsätt vid 
gränsen 

 R n..2  [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

Kodförteckning 0041 
 

C529: O M förs ta tecknet i ‘Särskild omständighet kod’ = 'A ' 
 DÅ  kan attributet ‘T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' '7 ' och ‘9 ’ inte anmälas  
 O M förs ta tecknet i ‘Särskild omständighet kod’ = 'C ' 
 DÅ  kan attributet ‘T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' '1 ', '2 ', '4 ', '7 ', '8 ' och ‘9 ’ inte anmälas  
 O M förs ta tecknet i ‘Särskild omständighet kod’ = 'D' 
 DÅ  kan attributet ‘T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' '1 ', '3 ', '4 ', '7 ', '8 ' och ‘9 ’ inte anmälas  
 A NNA RS är attributet 'T ransportsätt vid gränsen' (fält 25)' = 'R' (alla värden). 
 

R826: För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transpor-
terat på landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
 

T ransportsättet som motsvarar det aktiva transportmedlet, med vilket varorna antas anlända till Unionens tullområde. I  fall av kombi-
nerad transport, eller då flera transportmedel används , är det aktiva transportmedlet det transportmedel som möjliggör helhetens  
rörelse. T ill exempel fartyget, om las tbilen lastats på ett s jöfartyg. I  landsvägstransporter då dragbil och s läpvagn används , är dragbi-
len det aktiva transportmedlet. Då flygfrakt transporteras  på andra sätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet. 
T ransportmedlets 
identitet vid gränsen 

 D an..27  [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdentifier 

C017: O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '1 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '4 ' 
 DÅ  kan attributet inte användas  
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO) IMO-nummer (format n7  –  ledande ‘0 ’ tillå-
ten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
T ransportmedlets 
nationalitet vid grän-
sen 

 D a2  [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C024: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' är ‘3 ’ och om 'IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är an-
mäld 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS kan attributet inte användas 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
A ntal varuposter 
totalt 

 R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 

TR0811: Dataelementet ’A ntel varuposter totalt’ mås te motsvara totala antalet av datagruppen ’VARUPOST’. 
A ntal kollin totalt  D n..7  [Dec laration] Dec larat-

ionPackaging 
(P ackaging) packages quantity 

C582: O M datagruppen 'KOLLIUPPGIFTER’ är anmäld 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNARS kan detta attribut inte anmälas 
 

R105: Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal kollin” + alla ”A ntal delar” + ett värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 
Total bruttovikt  O  n..11 ,3  Dec laration totalGrossMass measure 
Deklarationens ut-
färdningsplats 

 R an..35  Dec laration (Document) is su-
eLocation 

lineType 

Särskild omständighet 
kod 

 O  a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] A ddit-
ionalInformation 

c ircumstance c ircumstanceCode 
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Kodförteckning 0402 
 

Detta element bör anmälas endast när summariska deklarationens  inläggare begär om förmånen som beviljas  av den särskilda om-
s tändigheten. 
 

Följande granskining utförs, om A EO-databasen som numren på A EO -certifikaten är regis trerade i är tillgänglig vid tidpunkten för  
granskningen: 

• 'Särskild omständighet kod' med värdet 'E ' (AEO) kan anmälas enbart om ’Summariska införseldeklarationens inläggare’, alla 
’Mottagare’ och ’O mbudet’ som är nämnda på deklarationen har ett giltigt A EO -certifikat av typen ’A EO F’ eller ’A EO S’. 

Ä ven ombudet måste ha ett giltigt A EO -certifikat av typ ’A EO F’ eller ’A EO S’. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Betalningssätt för 
transportkostnader 

 O  a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] Fre-
ightP ayment 

method freightP ayment-
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

Uppgiften anmäls bara om den är tillgänglig. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

E tt unikt nummer som ges  till varor, införsel, import, utförsel och export. Koder enligt Världens  tullorganisation (WC O ) / ISO 15459 
eller motsvarande bör användas . 
T ransportens refe-
rensnummer 

 D an..35  [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med 
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
 

Uppgiften anmäls vid tillämpliga fall. För järnvägs transport anmäls tågets nummer. Dataelementet bör anmälas för multimodala trans-
porter vid tillämpliga fall.  
 

Sjötransport (transportsätt 1): I  fall av kombinerad transport, var en las tbil/fordonskombination är las tat i ett s jöfartyg, bör las tbi-
lens/fordonskombinationens regis ternummer anmälas  som transportens  referensnummer. Regis ternumret bör anmälas  så att före 
numret anmäls  koden XFER (med s tora boks täver, utan mellans lag). T ill exempel: XFERA BC -123. 
Las tningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Loa-
dingLocation 

(Location) name text 

C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPORTÅTGÄRD.Lastningsplats’  = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V ARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNARS är attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ = ’R’ 
 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flyg-
fält, en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

Namnet av hamnen, flygfältet, fraktterminalen, järnvägss tationen eller andra platsen, där varorna las tas  på transportmedlet som 
används  för transporten. 
Kurirförsändelser –  postförsändelser: dataelementet behöver inte anmälas, om uppgiften kan fas ts tällas automatiskt och entydigt från 
andra anmälda dataelement. 
Landsvägs- och järnvägstransporter: det här kan vara platsen var varorna överlåtits på bas  av transportkontraktet eller avgångstullan-
s talten för T IR-C arnet. 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Lossningsplats  O  an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] Unloa-
dingLocation 

(Location) name text 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats ’ och ‘Lossningsplats ’ bör bes tå av landskoden. 
 

Namnet av hamnen, flygfältet, fraktterminalen, järnvägsstationen eller andra platsen, där varorna lossas  från transportmedlet som 
använts  för transporten. 
Landsvägs- och järnvägstransporter: när en kod inte är tillgänglig, bör platsens namn anmälas  med högs ta möjliga prec is ion. O m de 
ändå är fråga om landsvägstransport som anländer via ett tillfälligt gränsövergångsställe, bör i dataelementet förs ta ankomsttullanstal-
ten anmälas  den övervakande tullanstalten (kodförteckning 0129) och som lossningsplats det tillfälliga gränsövergångss tället i fråga. 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Deklarationens datum 
och tidpunkt 

 R da-
teT ime 

Dec laration (Document) is sue dateT ime 
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(AVSÄNDARE) 
AKTÖR 1X 

 D     

C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 
 

P arten som skickat varorna så som den fas ts tällts på transportkontraktet som upprättats av parten som bes tällt transporten. 
Namn  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty.Address) line lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tanstalt  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) c ity lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(MOTTAGARE) 
AKTÖR 1X 

 D     

C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNA RS O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖR Aktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS kan datagruppen 'AKTÖR A ktör som bör underrättas' inte användas och datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
 

P arten, till vilken varorna faktiskt adresserats . 
Namn  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) line lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tanstalt  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty.Address) c ity lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty.Address) 
country 

countryCode 
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Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  D an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identity identifier 

C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
AKTÖR SOM BÖR 
UNDERRÄTTAS 1X 

 D     

C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNA RS O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖR Aktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS kan datagruppen 'AKTÖR A ktör som bör underrättas' inte användas och datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
 

V id användning av blankoöverlåtet konossement, som inte specificerar parten som konossementet överförs till, då uppgifter om mot-
tagaren inte anmäls  och koden ’10600’ är anmäld, bör aktören som bör underrättas alltid anmälas. A ktören, som vid införsel underrät-
tas  om varornas  ankomst. 
Namn  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] NotifyParty 

(P arty.Address) line lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tanstalt  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty.Address) c ity lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
VARUPOST 999X  R     
V arupostens ord-
ningsnummer 

 R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

R005: ”V arupos tens ordningsnummer” (fält 32) används  alltid, även om ”A ntal varupos ter” (fält 5) = ”1”, ”V arupos tens  ordnings-
nummer” (fält 32) är även ”1” 
 

R007: V arje ‘V arupos tens  ordningsnummer’ (fält 32) är unik inom deklarationen. V arupos terna bör numreras  i s tigande ordning, 
börjande från ‘1 ’ för förs ta varupos ten och ökande med värdet ‘1 ’ för varje följande varupos t. 
Unionenstatus  D an..2  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

communityStatus C ommunityStatusCode-
Type 
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Kodförteckning 9995 
 

R815: A ttributet kan användas till att specificera unionsstatus. 
 

O M  'BILAGDA HANDLINGAR.Dokumentet, kod' = '2YMM' 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNARS är detta attribut inte i bruk 
V arubeskrivning  O  an..280 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

cargoDescription text 

V arubeskrivningen, med vilket avses den sedvanliga handelsbenämningen, anmäls . Benämningen ska anges  tillräckligt exakt för att 
varorna ska kunna identifieras och klassificeras. A llmänna begrepp (som "kombinerat", "universal las t", "delar") kan inte godkännas . 
Kommiss ionen upprätthåller en förteckning över sådana allmänna begrepp på: 
http://ec .europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_g
uidelines_sv.pdf 
 

O m transportmedlet som anländer till tullområdet är tomt, anmäls  som varubeskrivning ’TO M ’. 
Bruttovikt  D n..11 ,3  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
GoodsMeasure 

grossMass measure 

C592: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNARS 
 O M 'IMPORTÅTGÄRD.Total bruttovikt’ är anmält 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNA RS är detta attribut = 'R' 
 

V ikten (massan) av varorna på deklarationen inklusive förpackningarna, men exklusive transportföretagets utrus tning. O m transport-
medlet som anländer till tullområdet är tomt, anmäls  som bruttovikt transportmedlets  egenvikt (egenmassa). 
Betalningssätt för 
transportkostnader 

 D a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Freight-
P ayment 

method freightP ayment-
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

C576: O M attributet ‘EXPORTÅTGÄRD / IMPORTÅTGÄRD / TRANSITERINGSÅTGÄRD.Betalningssätt för transportkostnader’ är anmält 
 DÅ  kan detta attribut inte användas 
 A NNARS är detta attribut = ‘O ’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

E tt unikt nummer som ges  till varor, införsel, import, utförsel och export. Koder enligt Världens  tullorganisation (WC O ) / ISO 15459 
eller motsvarande bör användas . 
FN-kod för farligt gods  O  n4 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

UNDG dangerousGoodsCode 

Ingen kodförteckning tillgänglig 
 

R823: Förenta nationernas  kod för farligt gods  (UNDG) är det unika serienumret (n4) tilldelat inom Förenta nationerna till farliga 
ämnen och varor. E lementet bör anmälas  där det är relevant. 
Las tningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Loa-
dingLocation 

(Location) name text 

C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPORTÅTGÄRD.Lastningsplats’  = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V ARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNARS är attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ = ’R’ 
 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flyg-
fält, en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
Lossningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Unloa-
dingLocation 

(Location) name text 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf


IE 315 Summarisk införseldeklaration Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 33/117 
E_ENS_DAT 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

C579: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = 'O ' 
 A NNARS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = R 
 

R670: De två förs ta tecknen av ‘Las tningsplats’ och ‘Lossningsplats’ bör bes tå av landskoden följda av namnet på en hamn, ett flyg-
fält, en fraktterminal fraktterminal, en järnvägss tation eller en annan plats . 
 

De två förs ta tecknen måste vara versaler. 
 BILAGDA HAND-

LINGAR 99X 
D     

 C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ 

och datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 

7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtmins tone ett attribut ‘BILA GDA  HA NDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett 

transportdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs in av en annan aktör än T ransportföretaget, bör T ransport-
företagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 
 

Referens  för transportkontrakt som täcker varornas utförsel från tullområdet eller deras införsel till tullområdet. 
När deklarationens inläggare är en annan aktör än transportföretaget, bör även transportföretagets  transport-
dokument anmälas . T ransportdokumentet är ett alternativ till bruk av kommers iellt referensnummer [UC R], då 
den senare inte är tillgånglig. 
Landsvägstransporter: uppgiften bör anmälas till högsta tillgängliga prec is ion och i uppgiften kan hänföras  till 
både T IR-C arnet och C MR. 
 

T ransportdokumenten som används är: N235, N271, N703, N704, N705, N710, N714, N720, N722, N730, 
N740, N741, N750, N760, N785, N787, N952, N955. 
 

E tt rederi som, som en auktoriserad anmälare licensierats att med hjälp av ett manifes t för tulländamål (m.a.o. 
s jöfraktmanifest) anmäla unionsvarornas tullstatus, kan på samma deklaration anmäla både unionsvaror och 
icke-unionsvaror. U töver transportdokumentet anmäls  även bilagsdokumentkoden 2YMM för varje varuparti. 
Som dokumentets  nummer anges  vid fall av auktoriserad anmälare det nummer av tills tåndet som Tullen 
tilldelat. 
I  andra fall kan unionsvaror anmälas på en skild summarisk införseldeklaration (IE315) eller summarisk dekla-
ration för temporär lagring (IE344). Som varupartiets  bilagsdokument anmäls  utöver transportdokumentet 
även dokument för bevisande av unionsstatus enligt kodförteckning 0006. Som dokumentets  nummer anmäls  
dokumentets identifierande nummer och datumet i formatet ddmmåååå. U töver dessa anmäls dokumentkoden 
2YMM. Som dokumentets  nummer anmäls  ”TA  art. 199”. 
 

O m deklarationen även används  av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods , måste tills tåndet för 
anmälare av lågvärdigt gods  (kod 7V T I) anmälas  för varje varupos t. 

 Dokumentet, kod R an..4  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

 Kodförteckning 0006 
 

R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs in av en annan aktör än T ransportföretaget, bör T ransport-
företagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 
 

V id s jötrafik anmäls koden för P ort@Net-nummer, om Port@Net-numret är känt. 
 Dokumentets 

nummer 
R an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalDocument 

(Document) reference lineType 

 R866: O m Summariska införseldeklarationen läggs in av en annan aktör än T ransportföretaget, bör T ransport-
företagets  transportdokument anmälas , om tillgängligt. 
 

V id s jötrafik anmäls Port@Net-nummer, om det är känt. 
 SÄRSKILDA UPP-

LYSNINGAR 99X 
O     

 R080: Bara de SÄ RSKILDA UPPLYSNINGAR som är markerade ‘Gemensamma’ i referensdatat intas i gemen-
samma domänets  meddelanden. 

 Särskilda upplys-
ningar kod 

R an..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalInformation 

s tatement spec ialMentionsCode 

 Kodförteckning 0015 
 

O m deklarationen används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods, dvs  dokumentkoden 7VTI getts 
för varupos terna, måste särkilda upplysningar koden FIXEY (lågvärdiga godsets värde) ur kodförteckning 0015 
ges  för varupos terna. 

 Text D an..350 [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddit-
ionalInformation 

s tatementDescription text 
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 O m deklarationen används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods , anmäls  godsets  värde i euro 
med två dec imaler och utan valutaenheten. A NNA RS är dataelementet inte i bruk. 

 (AVSÄNDARE) 
AKTÖR 1X 

D     

 C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts  för alla varupos ter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 
 

P arten som skickat varorna så som den fas ts tällts på transportkontraktet som upprättats av parten som bes tällt 
transporten. 

 Namn D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty) name1 lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty.Address) line lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty.Address) c ity lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsig-
nor 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 (KOD) VARANS 

1X 
D     

 C585: O M attributet ‘VARUPOST.Textformig beskrivning’ är anmält 
 DÅ  är denna datagrupp = 'O ' 
 A NNARS är denna datagrupp = 'R' 

 Kombinerad no-
menklatur 

R an..10  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C om-
modity 

tariffC lassification identifier 

 R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
 (MOTTAGARE) 

AKTÖR 1X 
D     
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 C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' = 'R' och datagruppen 

'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan inte anmälas  
 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' och 'VARUPOST .A KTÖ R.A ktör som bör un-

derrättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' = 'R' och 'V ARUPO ST .A KTÖ R.A ktör som 

bör underrättas ' kan inte anmälas  
 

P arten, till vilken varorna faktiskt adresserats . 
 Namn D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) name1 lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) line lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) c ity lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr D an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) identity identifier 

 C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignee 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 CONTAINERS 99X O     
 O M varorna anländer i containers, ska containernumren anmälas. 
 C ontainernummer R an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] 
EquipmentIdentification 

identification identifier 
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 (TRANSPORTME-
DEL VID GRÄN-
SEN) IDENTIFIE-
RING 999X 

D      

 C019: O M ‘IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är anmäld eller om ‘IMPORTÅTGÄRD.T ransportsätt 
vid gränsen (fält 25)’ = ‘4 ’ 
 DÅ  kan datagruppen inte användas 
 A NNARS 
 O M 'IMPORTÅTGÄRD.Särskild omständighet kod' är = 'A ' 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNARS är datagruppen = 'R' 

 T ransportmedlets 
nationalitet vid 
gränsen 

D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C020: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' = '2 ', '5 ', '7 ' eller '9 ' 
 DÅ  är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘O ’ 
 A NNARS är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 T ransportmedlets 

identitet vid grän-
sen 

R an..27  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdentifier 

 C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO ) IMO -nummer (for-
mat n7  –  ledande ‘0 ’ tillåten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) 
(format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
 KOLLIUPPGIFTER 

99X 
D     

 C577: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är denna datagrupp eller detta attribut = ‘O ’ 
 A NNA RS är denna datagrupp eller detta attribut = ‘R’ 

 Kollis lag R an..3  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) type packageTypeCode 

 Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 A ntal kollin D n..5  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) packages quantity 

 C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLA ST ’ (UNEC E rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 

R021: Noll (0) ska beaktas  som ett giltigt värde i detta fält. 
 

TR0022: I  fall värdet av en MEDDELANDE.VARUPOST.Antal kollin är ‘0 ’, måste det finnas  åtmins tone en VARU-
PO ST  med samma ‘Godsmärkning’, och värdet av ‘A ntal kollin’ s törre än ‘0 ’. 
 

A ntalet av de enskilda förpackade varorna, som inte kan skiljas åt utan att förs t ta isär förpackningarna, eller 
s tycketalet, om varorna är oförpackade. 

 A ntal delar D n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) pieces quantity 
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 C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLA ST ’ (UNEC E rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 

 Godsmärkning 
(lång) 

D an..140 [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ingmentItem] C on-
s ignmentItemPackaging 

(P ackaging) mar-
kNumber 

packageMarks 

 C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLA ST ’ (UNEC E rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, ‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
  O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 

En friformig beskrivning av godsmärkningen på las tenheterna eller förpackningarna. Uppgiften anmäls endasti i 
tillämpliga s ituationer, för förpackade varor. När varor transporteras i containers, kan containernumret ersätta 
godsmärkningär, som ändå kan anges  av aktören om de är tillgängliga. 
UC R eller hänvisningar i transportdokumenten som möjliggör en entydig identifiering av alla fösändelsens kollin 
kan ersätta godsmärkningen. 

 AKTÖR SOM BÖR 
UNDERRÄTTAS 
1X 

D     

 C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' = 'R' och datagruppen 

'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan inte anmälas  
 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' och 'VARUPOST .A KTÖ R.A ktör som bör un-

derrättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' = 'R' och 'V ARUPO ST .A KTÖ R.A ktör som 

bör underrättas ' kan inte anmälas  
 

V id användning av blankoöverlåtet konossement, som inte specificerar parten som konossementet överförs  till, 
då uppgifter om mottagaren inte anmäls  och koden ’10600’ är anmäld, bör aktören som bör underrättas  alltid 
anmälas . A ktören, som vid införsel underrättas  om varornas  ankomst. 

 Namn D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) name1 lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) line lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 
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 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) c ity lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Notify-
P arty 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
RESPLAN 99X  D     
C570: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  måste detta attribut förekomma åtminstone en gång (min. 1  värde) 
 A NNARS måste detta attribut förekomma åtminstone två gånger (min. 2  värden) 
 

R879: Utförsel: Slutgiltiga bestämmelselandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste 
därtill åtmins tone det ursprungliga avsändnings landet anmälas . 
Införsel: U rsprungliga avsändningslandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste därtill 
åtmins tone det Slutgiltiga bestämmelselandet anmälas. 
 

En summarisk införseldeklaration kan endast ges för varor vars  avsändnings- och bestämmelseländer är s insemellan lika. O m avsänd-
nings länderna eller bestämmelseländerna för varupos terna är olika, måste skilda summariska införseldeklarationer läggas in. 
Landkod i ruttordning  R a2  [GoodsShipment] C onsign-

ment 
routingC ountry countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Koderna för de länder via vilka varorna transporteras mellan det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet 
anmäls  i kronologisk ordning. I  dessa ingår även det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet. 
 

Uppgiften anmäls  till den grad den är känd. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  O     
’Summariska införseldeklarationens inläggare’ kan använda datagruppen ’A KTÖ R O mbud’ endas t för att befullmäktiga O mbudet att 
skicka Summariska införseldeklarationen till den Förs ta ankomsttullans talten i fråga. O m förebyggande/hindrande åtgärder vidtas  
(IE351) eller om aktören meddelas om granskning före ankomst till ankomstplatsen (IE351), mottar aktören som nämnt här ’ A nmälan 
om förebyggande/hindrande åtgärder/kontroll’ (IE351). 
Namn  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

country 
countryCode 
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Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA 
DEKLARATIONENS 
INLÄGGARE) AK-
TÖR 1X 

 R     

A ktören som hämtar in varorna, eller på vars  ansvar varornas transport till Unionens tullområde är eller den aktör som agerar i dennes  
namn eller vem som hälls t som kan uppvisa varorna i fråga eller för att ha dem presenteras för den behöriga tullmyndigheten eller en 
representant för någon av dessa aktörer. 
Namn  D an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) line lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) c ity lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) iden-
tity 

identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IDENTITET AV 
FÖRSEGLING 9999X 

 O     

Identifieringsuppgifter av förseglingarna som använts, om förseglingar använts. 
Förseglingsidentitet  R an..20  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] T rans-
portEquipment 

seal sealIdentifier 

(FÖRSTA AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [GoodsShipment] 
EntryC ustomsOffice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Identifiering av förs ta ankomstplatsen i Unionen. V id s jötransport är det fråga om hamn, vid flygtransport flygplats och vid landsvägs-
transport gränsövergångss tället. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
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Beräknat ankomstda-
tum och -tidpunkt 

 D da-
teT ime 

[Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

arrival dateT ime 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullanstalten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
(FÖLJANDE AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 99X 

 D     

R808: O m en del av varorna är des tinerade till följande Ankomsttullanstalter, är denna datagrupp obligatorisk. 
Referensnummer  R an8 [GoodsShipment] Sub-

sequentEntryCustomsOffice 
(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 D     

R806: Datagruppen måste anmälas om den skiljer s ig från ‘A KTÖR Summariska deklarationens inläggare’. 
 

A ktören som hämtar in varorna, eller på vars  ansvar varornas transport till Unionens tullområde är. 
 

I  fall av kombinerar transport, då det aktiva transprtmedlet com anländer till Unionens  tullområde, enbart transporterar ett annat 
transportmedel, avses med ’transportföretaget’ den aktör, som trafikerar det transportmedel, som efter ankomst till Unionens  tullom-
råde s jällvständigt rör s ig som aktivt transportmedel. V id s jö- eller flygtransport, under fartygsdelningsfall eller entreprenörskontrakt, 
avses med ’transportföretaget’ den aktör, som tagit kontraktet på s itt ansvar och gjort upp fraktsedeln eller flygfraktsedeln för varor-
nas  faktiska transport till Unionens  tullområde. 
Namn  D an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  D an..17  [Dec laration] C arrier (P arty) identity identifier 
C502: O M 'Transportsätt vid gränsen' = '1 ', '4 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Ä ndå, i fall transportföretaget är i kontakt med Tullens system och tullmynhdigheten anmäler om summariska deklarationens registre-
ring, bör transportföretagets EORI-identifiering anmälas. T ransportföretaget EORI-identifiering bör även anmälas för kontainersjötrafik, 
där tullmyndigheten även anmäler till aktören som ansvarar för transporten till tullområdet riskanalysens  resultat (Rimliga skäl att 
anta att införandet av varorna till Unionens  tullområde skulle utgöra ett allvarligt hot mot tryggheten och säkerheten) 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] C arrier (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIF-
TER 1X 

 R     

Kontaktpersonens 
namn 

 R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens 
telefonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ommunication
) telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-
pos t 

 O  an..100 [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ommunication
) email 

emailType 



IE 323 Anmälan om omdestinering Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 41/117 
E_DIV_REQ 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [MANIFEST] 1X  R     
T ransportsätt vid gränsen  R n..2  [Dec laration] Border-

T ransport Means 
(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

Kodförteckning 0041 
 

R826: För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transpor-
terat på landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
 

’T ransportsätt vid gränsen’ kan inte vara ’2 ’. 
Förs ta deklarerade ankomst-
tullans taltens landskod 

 R a2  Dec laration (Document) firs tEn-
tryO ffice 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Divers ion viitenumero (LRN)  R an..22  [Dec laration] Document reference lineType 
R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
T ransportmedlets identitet vid 
gränsen 

 D an..35  [Dec laration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdenti-
fier 

C515: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ', '4 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘O ’ 
 A NNA RS kan attributet inte användas  
 

C516: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

 DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO) IMO-nummer (format n7  –  ledande ‘0 ’ tillå-
ten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ' 
 DÅ  bes tår attributet av (IA TA /IC A O ) flygets  nummer och har formatet an..8: 

- an..3: obligatoriskt prefix identifierande flygbolaget/operatören 
- n..4: obligatoriskt flygets  nummer 
- a1: valfritt suffix 

 

R031: I  fall av flyg-, s jö- eller ins jötransport kan IMPORTÅTGÄRD.MRN ersättas med följande dataelement identifierande det omdesti-
nerade/anländande tranportmedlet. 

- 'T ransportmedlets  identitet’ och 
- 'T ransportsätt vid gränsen’ och 
- 'Beräknat ankomstdatum och -tidpunkt'. 

‘T ransportmedlets  identitet’ bör –  beroende på vad anmälts  för ‘T ransportsätt vid gränsen (fält 25) –  motsvara följande värden: 
- 1  och 8  (s jö- och ins jötransport): 

- Internationella s jöfartsorganisationens  (IMO ) IMO -nummer ellerr 
- Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI), (båda motsvarande IE315.IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21) 

- 4  (flygtransport): 
- (IA TA /IC A O ) flygets  nummer. I  code share s ituationer anmäls  flygnumret av code share parterna. (motsvarande 
IE315.IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportens  referensnummer) 

Beräknat ankomstdatum och -
tidpunkt 

 D da-
teT ime 

[Dec laration] Border-
T ransportMeans 

arrival dateT ime 

O M attributet ‘T ransportmedlets identitet vid gränsen' (IE323) on käytössä 
 DÅ  är attributet = 'R' 
 A NNA RS är attributet = 'O ' 
 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullanstalten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
Dialogspråk vid ankomst  D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens system dess s tandardspråk. 
(FAKTISK ANKOMST-) 
TULLANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [GoodsShipment] 
A c tualEntryCustomsOf-
fice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

’Faktiska ankomsttullanstalten’ kan inte vara i Finland. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(FÖRSTA ANKOMST-) TUL-
LANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [GoodsShipment] 
EntryC ustomsOffice 

(Location) code identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(INLÄGGARE AV OMDES-
TINERINGSBEGÄRAN) 
AKTÖR 1X 

 R     

Namn  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
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Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityExtens-

ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IMPORTÅTGÄRD [SUMMA-
RISK DEKLARATION] 
9999X 

 D     

O M attributet ‘O MDESTINERINGSBEGÄRAN.Transportmedlets identifiering' (IE323) är anmält 
 DÅ  kan datagruppen inte anmälas 
 A NNARS är datagruppen = 'R' 
 

O m flera MRN-nummer anmäls, upprepas segmentet C onsignment, inte GoodsShipment. 
Referensnummer MRN  R an18 [GoodsShipment] 

C ons ignment 
MRN mrn 

 VARUPOST 
999X 

D     

 C521: O M attributet ‘IMPORTÅTGÄRD.MRN’ är anmäld 
 DÅ  tietoryhmä on 'O ' 
 A NNARS kan datagruppen inte anmälas 

 V arupostens 
ordningsnum-
mer 

R n..5  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

 R897: A ttributet bör syfta till varupostens ordningsnummer på den begärda Summarista deklarationen 
för import. 

KONTAKTUPPGIFTER 1X  R     
Kontaktpersonens namn  R an..35  [Dec laration] Represen-

tativePerson 
(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens telefon-
nummer 

 R an..35  [Dec laration] Represen-
tativePerson 

(P arty.C ommunication) 
telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-post  O  an..100 [Dec laration] Represen-
tativePerson 

(P arty.C ommunication) 
email 

emailType 
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HUVUD [MA-
NIFEST] 1X 

   R     

T ransaktions-
nummer 

   D an17 Dec laration cus tomsRefer-
ence 

identifier 

O m det är fråga om en korrigerande deklaration, anmäls transaktionsnumret som Tullen tilldelat. 
Dialogspråk vid 
ankomst 

   D a2 Dec laration language language-
C ode 

Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
T ransportsätt vid 
gränsen 

   R n..2  [Dec laration] 
Border-
T ransportMeans 

(T ransportMea
ns) 
modeA ndType 

transportMod
eC ode 

Kodförteckning 0041 
 

För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transporterat på 
landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
 

T ransportsättet som motsvarar det aktiva transportmedlet, med vilket varorna antas anlända till Unionens tullområde. I  fall av kombi-
nerad transport, eller då flera transportmedel används , är det aktiva transportmedlet det transportmedel som möjliggör helhetens  
rörelse. T ill exempel fartyget, om las tbilen lastats på ett s jöfartyg. I  landsvägstransporter då dragbil och s läpvagn används , är dragbi-
len det aktiva transportmedlet. Då flygfrakt transporteras  på andra sätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet. 
Total bruttovikt    R n..17 ,3  Dec laration totalGrossMass measure 
A ntal manifest-
pos ter totalt 

   R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 

A ntal manifestposter totalt bör vara antalet av alla anmälda manifestposter. 
Manifes tets 
referensnummer 
(LRN) 

   R an..22  [Dec laration] 
Document 

reference lineType 

Deklarationens 
datum och 
tidpunkt 

   R dateT ime Dec laration (Document) 
is sue 

dateT ime 

T ransportens 
referensnummer 

   D an..35  [Dec laration] 
Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med 
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

‘T ransportens  referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnummer, 
resenummer). 
 

Uppgiften anmäls  vid tillämpliga fall. 
 

Sjötransport (transportsätt 1): I  fall av kombinerad transport, var en las tbil/fordonskombination är las tat i ett s jöfartyg, bör las tbi-
lens/fordonskombinationens regis ternummer anmälas  som transportens  referensnummer. Regis ternumret bör anmälas  så att före 
numret anmäls  koden XFER (med s tora boks täver, utan mellans lag). T ill exempel: XFERA BC -123. 
A ntal kollin totalt    R n..10  [Dec laration] 

Dec laration-
P ackaging 

(P ackaging) 
packages 

quantity 

A ntal kollin totalt bör vara vara summan av alla antal kollin totalt som anmäls på importåtgärdsnivå. 
MANIFEST-
POST 99999X 

   R     

Manifes tpostens 
ordningsnummer 

   R n..5  GoodsShipment sequence numeric  

R887: 'P os tens ordningsnummer' / 'P osten ordningsnummer vid införsel' / 'P os tens  ordningsnummer före ankomst' är det s tigande 
numret av de förtecknade varupos terna i detta meddelande. Det bör vara unikt genom deklarationen. 
 TRANSPORT-

DOKUMENT 1X 
  R     

 Dokumentet, 
kod 

  R an..4  [GoodsShip-
ment] 
T ransportCon-
trac tDocument 

(Document) 
type 

docu-
mentType-
C ode 

 R817: Enbart de Dokumentkoder som är markerade som 'Transportdokument' ska användas. 
 Dokumentets 

nummer 
  R an..35  [GoodsShip-

ment] 
T ransportCon-
trac tDocument 

(Document) 
reference 

lineType 

  IMPORTÅT-
GÄRD [SUM-
MARISK DEK-
LARATION] 
999X 

 R     

  Deklarationens 
referensnummer 
(LRN) 

 D an..22  [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

(Document) 
reference 

lineType 
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  O M attributet 'Referensnummer MRN’ är anmält 
 DÅ  är detta attribut = ‘O ’ 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

  Referensnummer 
MRN 

 D an18 [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

MRN mrn 

  För varor som kommer att transporteras vidare från Första ankomsttullans talten till Följande an-
komsttullanstelter med samma transportmedel, bör ’Referensnummer MRN’ hänvisa till MRN:t som 
getts  vid Förs ta ankomsttullans talten till summariska införseldeklarationen och 'V A -
RUPO ST .V arupos tens  ordningsnummer' till motsvarande MRN-pos t. 
Uppgiften anmäls endast om varupos terna anländer till följande ankomsttullans talter med samma 
transportmedel. 
 

Korrigerande deklaration: ’Referensnummer MRN’ bör hänvisa till MRN:n som fåtts  av importkon-
trollsystemet vid de varor, som enbart LRN var anmält för på ursprungliga deklarationen (varorna 
las tade på fartyget inom EU) och ’V ARUPOST.Varupostens ordningsnummer’ till motsvarande MRN-
pos t. MRN motsvarar det nya ’Referensnummer MRN’ som kommuniceras  på IE345. 

  A ntal varuposter 
totalt 

 R n..5  [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

goodsI tem quantity 

  Kommers iellt 
referensnummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment. 
C ons ignment] 
UC R 

traderRefe-
rence 

textType 

  C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer 

(ex fält 7)’ och datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnum-

mer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGAR.Dokumentet, kod’ innehål-

lande ett transportdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

O m samma 'Kommersiellt referensnummer' anmäls för alla varuposter, bör attributet 'Kommersiellt 
referensnummer' på Importåtgärdnivån användas . A ttributet 'Kommers iellt referensnummer' på 
varupos tnivå kan inte användas . 

  T ransportmed-
lets  nationalitet 
vid gränsen 

 O  a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMea
ns) regis tra-
tionNationality 

countryCode 

  Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  T ransportmed-

lets  identitet vid 
gränsen 

 D an..27  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMea
ns) identity 

transportMea
nsIdentifier 

  O M 'HUVUD.Transportsätt vid gränsen' är '1 ' eller '8 ' DÅ är attributet = ‘R’ 
O M 'HUVUD.Transportsätt vid gränsen' är '4 ' DÅ kan attributet inte anmälas 
A NNARS är attributet = ‘O ’ 
 

O M  attributet är givet 
 O M 'HUV UD.T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

 DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens  (IMO ) IMO -
nummer (format n7  –  ledande ‘0 ’ tillåten) eller av det Unika europeiska identifierings-
numret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

  T ransportens 
referensnummer 

 D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

  Sjötransport (transportsätt 1): I  fall av kombinerad transport, var en las tbil/fordonskombination är 
las tat i ett s jöfartyg, bör las tbilens/fordonskombinationens registernummer anmälas som transpor-
tens  referensnummer. Registernumret bör anmälas  så att före numret anmäls  koden XFER (med 
s tora boks täver, utan mellans lag). T ill exempel: XFERA BC -123. 
A NNARS är attributet = ‘O ’ 

  Total bruttovikt  D n..17 ,3  C ons ignment totalGrossMass measure 
  C581: O M attributet ‘VARUPOST.Bruttovikt’ är anmäld 

 DÅ  är detta attribut = 'R' 
 A NNA RS är detta attribut = 'O ' 
 

O m den faktiska totala bruttovikten inte är känd, anmäls  värdet 0 . 
  Särskild om-

s tändighet kod 
 O  a1  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent] A dditional-
Information 

c ircumstance c ircum-
s tanceCode 
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  Kodförteckning 0402 
 

Följande granskining utförs, om A EO-databasen som numren på A EO-certifikaten är regis trerade i 
är tillgänglig vid tidpunkten för granskningen: 

• 'Särskild omständighet kod' med värdet 'E ' (AEO) kan anmälas  enbart om ’Summariska 
införseldeklarationens inläggare’, alla ’Mottagare’ och ’O mbudet’ som är nämnda på de-
klarationen har ett giltigt A EO -certifikat av typen ’A EO F’ eller ’A EO S’. 

Ä ven ombudet måste ha ett giltigt A EO -certifikat av typ ’A EO F’ eller ’A EO S’. 
 

Dataelementets enda möjliga värden är 'A ' och 'E '. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  Betalningssätt 

för transport-
kos tnader 

 O  a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] 
FreightP ayment 

method freightP ay-
mentMe-
thodC ode 

  Kodförteckning 0327 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  Deklarationens 

datum och 
tidpunkt 

 R dateT ime [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

(Document) 
is sue 

dateT ime 

  O m 'IMPORTÅTGÄRD.Referensnummer MRN’ är anmäld, anmäls  datumet och tidpunkten för den 
ursprungliga IE315-deklarationen. A NNA RS anmäls  datum och tidpunkt. 

  Deklarationens 
utfärdningsplats 

 R an..35  [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

(Document) 
is sueLocation 

lineType 

  Las tningsplats  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] LoadingLo-
cation 

(Location) 
name 

text 

  C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ inte anmälas  
 A NNA RS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ inte anmälas  
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ = ’R’ 
 

Namnet av hamnen, flygfältet, fraktterminalen, järnvägsstationen eller andra platsen, där varorna 
las tas  på transportmedlet som används  för transporten. 
O M attributet 'IMPORTÅTGÄRD.Referensnummer MRN' inte är anmält, anmäls lastningsplatsen som 
finns  i Unionen, Norge, Schweiz eller Liechtens tein. 

  Lossningsplats  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] Unload-
ingLocation 

(Location) 
name 

text 

  C579: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = 'O ' 
 A NNARS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = R 

  A ntal kollin totalt  R n..7  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ign-
mentP ackaging 

(P ackaging) 
packages 

quantity 

  R105: Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal kollin” + alla ”A ntal delar” + ett 
värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 

  Beräknat an-
komstdatum och 
-tidpunkt 

 D dateT ime [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] Border-
T ransportMeans 

arrival dateT ime 

  R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets  ankomst till den 
anmälda förs ta A nkomsttullanstalten bör anmälas. Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta 
ankomstorten. 
 

O M  'IMPORTÅTGÄRD.Referensnummer MRN' hänvisar till ett MRN som tilldelats  för deklarationen 
vid en utländsk Förs ta ankomsttullans talt (inom Unionen), 
 DÅ  är denna uppgift = ’R’. 
 A NNA RS är denna uppgift inte i bruk 

  Förs ta deklare-
rade ankomsttul-
lans taltens 
landskod 

 D a2  [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

(Document) 
firs tEntryOffice 

countryCode 
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  Kodförteckning 0058 
 

O M  'IMPORTÅTGÄRD.Referensnummer MRN' hänvisar till ett MRN som tilldelats  för deklarationen 
vid en utländsk Förs ta ankomsttullans talt (inom Unionen), 
 DÅ  är denna uppgift = ’R’. 
 A NNA RS är denna uppgift inte i bruk 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  (AVSÄNDARE) 

AKTÖR 1X 
 D     

  C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 

  Namn  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P arty) name1 lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  Namn fortsätt-
ning 

 O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P arty) name2 lineType 

  Gatuadress  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  P os tnummer  D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  P os tanstalt  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  Land  D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

  Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  O rgnr  O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P arty) identity identifier 

  R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering 
som givits  av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), 
ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO -numret. T .ex. 
FI1234567-1. 

  O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignor 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

  O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte 
i bruk. 

  (MOTTAGARE) 
AKTÖR 1X 

 D     

  C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör 

som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNARS OM attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone 

en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖ R A ktör 

som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNA RS kan datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' inte användas  och 

datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
 

R807: Datagruppen måste anmälas  om den skiljer s ig från 'T ransportföretag vid ankomst'. 
  Namn  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P arty) name1 lineType 
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  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  Namn fortsätt-
ning 

 O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P arty) name2 lineType 

  Gatuadress  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  P os tnummer  D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  P os tanstalt  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  Land  D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

  Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  O rgnr  O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P arty) identity identifier 

  R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering 
som givits  av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), 
ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO -numret. T .ex. 
FI1234567-1. 

  O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ignee 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

  O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte 
i bruk. 

  AKTÖR SOM 
BÖR UNDER-
RÄTTAS 1X 

 D     

  C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör 

som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNARS OM attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone 

en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖ R A ktör 

som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNA RS kan datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' inte användas  och 

datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
  Namn  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P arty) name1 lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  Namn fortsätt-
ning 

 O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P arty) name2 lineType 

  Gatuadress  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  P os tnummer  D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 
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  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  P os tanstalt  D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

  C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

  Land  D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

  Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  O rgnr  O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P arty) identity identifier 

  R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering 
som givits  av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), 
ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO -numret. T .ex. 
FI1234567-1. 

  O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] NotifyParty 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

  O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte 
i bruk. 

  RESPLAN 99X  D     
  C570: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 

 DÅ  måste detta attribut förekomma åtminstone en gång (min. 1  värde) 
 A NNARS måste detta attribut förekomma åtminstone två gånger (min. 2  värden) 
 

R879: U tförsel: Slutgiltiga bestämmelselandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständig-
het kod inte är lika med ‘A ’, måste därtill åtminstone det ursprungliga avsändningslandet anmälas . 
Införsel: U rsprungliga avsändningslandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod 
inte är lika med ‘A ’, måste därtill åtmins tone det Slutgiltiga bes tämmelselandet anmälas . 

  Landkod i rutt-
ordning 

 R a2  [GoodsShip-
ment] C ons ign-
ment 

routingC ountry countryCode 

  Kodförteckning 0058 
 

Koderna för de länder via vilka varorna transporteras mellan det ursprungliga avsändnings landet 
och s lutgiltiga bestämmelselandet anmäls i kronologisk ordning. I  dessa ingår även det ursprung-
liga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet. 
 

Uppgiften anmäls  till den grad den är känd. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  VARUPOST 

999X 
 R     

  V arupostens 
ordningsnummer 

 R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ign-
mentI tem 

sequence numeric  

  V arje 'V arupostens ordningsnummer' (fält 32) är unik inom importåtgärden. O M attributet ‘Refe-
rensnummer MRN' inte är anmält, bör varupos terna numreras i s tigande ordning, börjande från '1 ' 
för förs ta varupos ten och ökande med värdet '1 ' för varje följande varupos t. 
O M igen MRN är givet, hänvisas alltid till MRN:t som tilldelats vid den ursprungliga ankomsttullan-
s talten och dess  pos ter som lossas . 
 

För varor som kommer att transporteras vidare från Första ankomsttullans talten till Följande an-
komsttullanstelter med samma transportmedel, bör ’Referensnummer MRN’ hänvisa till MRN:t som 
getts  vid Förs ta ankomsttullans talten till summariska införseldeklarationen och 'V A -
RUPO ST .V arupos tens  ordningsnummer' till motsvarande MRN-pos t. 
 

Korrigerande deklaration: ’Referensnummer MRN’ bör hänvisa till MRN:n som fåtts  av importkon-
trollsystemet vid de varor, som enbart LRN var anmält för på ursprungliga deklarationen (varorna 
las tade på fartyget inom EU) och ’V ARUPOST.Varupostens ordningsnummer’ till motsvarande MRN-
pos t. MRN motsvarar det nya ’Referensnummer MRN’ som kommuniceras  på IE345. 

  Unionsstatus  D an..2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent] C ons ign-
mentI tem 

commu-
nityStatus 

C ommu-
nityStatus-
C odeType 

  Kodförteckning 9995 
 

R815: A ttributet kan användas till att specificera unionsstatus. 
 

O M  'BILAGDA HANDLINGAR.Dokumentet, kod' = '2YMM', '7MYP' eller '7LYP' 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNARS kan detta attribut inte anmälas 
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  Kommers iellt 
referensnummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] UC R 

traderRefer-
ence 

textType 

  C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer 

(ex fält 7)’ och datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnum-

mer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGAR.Dokumentet, kod’ innehål-

lande ett transportdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

O m samma 'Kommersiellt referensnummer' anmäls för alla varuposter, bör attributet 'Kommersiellt 
referensnummer' på Importåtgärdnivån användas . A ttributet 'Kommers iellt referensnummer' på 
varupos tnivå kan inte användas . 

  V arubeskrivning  O  an..280 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C om-
modity 

cargoDescrip-
tion 

text 

  V arubeskrivningen, med vilket avses den sedvanliga handelsbenämningen, anmäls . Benämningen 
ska anges  tillräckligt exakt för att varorna ska kunna identifieras  och klass ificeras . A llmänna be-
grepp (som "kombinerat", "universal last", "delar") kan inte godkännas. Kommissionen upprätthål-
ler en förteckning över sådana allmänna begrepp på: 
http://ec .europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_secur
ity/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf 

  Bruttovikt  D n..11 ,3  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Goods-
Measure 

grossMass measure 

  C580: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNA RS är detta attribut = 'R' 
 

O m den faktiska bruttovikten inte är känd, anmäls  värdet 0 . 
 

V ikten (massan) av varorna på deklarationen inklusive förpackningarna, men exklusive transport-
företagets  utrustning. 

  FN-kod för farligt 
gods  

 O  n4 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] 
C ommodity 

UNDG dangerous-
GoodsCode 

  Ingen kodförteckning tillgänglig 
  Betalningssätt 

för transport-
kos tnader 

 D a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] 
FreightP ayment 

method freightP ay-
mentMe-
thodC ode 

  Kodförteckning 0327 
 

C576: O M attributet ‘EXPORTÅTGÄRD / IMPORTÅTGÄRD / TRANSITERINGSÅTGÄRD.Betalningssätt 
för transportkostnader’ är anmält 
 DÅ  kan detta attribut inte användas  
 A NNA RS är detta attribut = ‘O ’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  Las tningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Load-
ingLocation 

(Location) 
name 

text 

  C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ inte anmälas  
 A NNA RS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ inte anmälas  
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Las tningsplats ’ = ’R’ 
 

Namnet av hamnen, flygfältet, fraktterminalen, järnvägsstationen eller andra platsen, där varorna 
las tas  på transportmedlet som används  för transporten. 
O M attributet 'IMPORTÅTGÄRD.Referensnummer MRN' inte är anmält, anmäls lastningsplatsen som 
finns  i Unionen, Norge, Schweiz eller Liechtens tein. 

  Las tningsplats, 
kod 

 R a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Load-
ingLocation 

loadingCountry countryCode 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
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  Kodförteckning 0058 
 

Las tningsplatsens landkod anmäls. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
  Lossningsplats  D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Unload-
ingLocation 

(Location) 
name 

text 

  C579: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = 'O ' 
 A NNARS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = R 

  Lossningsplats, 
kod 

 R a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Unload-
ingLocation 

unload-
ingC ountry 

countryCode 

  Kodförteckning 0058 
 

Lossningsplatsens landskod anmäls. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
   (AVSÄNDARE) 

AKTÖR 1X 
O     

   C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ T-

GÄ RDnivå 
 A NNARS används datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RU-

PO STnivå 
   Namn D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P arty) name1 lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   Namn fortsätt-
ning 

O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P arty) name2 lineType 

   Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 
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   Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
   O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P arty) identity identifier 

   R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en 
unik identifiering som givits av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Un-
ionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-
numret. T .ex. FI1234567-1. 

   O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignor 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

   O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. 
A NNA RS är uppgiften inte i bruk. 

   (MOTTAGARE) 
AKTÖR 1X 

D     

   C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna 
V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör under-

rättas ' och 'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖ R.A ktör som bör under-

rättas ' = 'R' och datagruppen 'VARUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan 
inte anmälas  

 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' = 'R' och 

'V ARUPOST.A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' kan inte anmälas  
   Namn D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P arty) name1 lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   Namn fortsätt-
ning 

O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P arty) name2 lineType 

   Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
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   Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

   Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
   O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P arty) identity identifier 

   R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en 
unik identifiering som givits av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Un-
ionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-
numret. T .ex. FI1234567-1. 

   O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C onsign-
ee 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

   O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. 
A NNARS är uppgiften inte i bruk. 

   AKTÖR SOM 
BÖR UNDER-
RÄTTAS 1X 

D     

   C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna 
V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör under-

rättas ' och 'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖ R.A ktör som bör under-

rättas ' = 'R' och datagruppen 'VARUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan 
inte anmälas  

 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' = 'R' och 

'V ARUPOST.A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' kan inte anmälas  
   Namn D an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P arty) name1 lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   Namn fortsätt-
ning 

O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P arty) name2 lineType 

   Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   P os tanstalt D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 
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   C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 

   Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

   Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
   O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P arty) identity identifier 

   R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en 
unik identifiering som givits av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Un-
ionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-
numret. T .ex. FI1234567-1. 

   O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] Notify-
P arty 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

   O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. 
A NNA RS är uppgiften inte i bruk. 

   CONTAINERS 
99X 

O     

   O M varorna anländer i containers , ska containernumren anmälas . 
   C ontainernum-

mer 
R an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem.T ransport
Equipment] 
EquipmentIden-
tification 

identification identifier 

   KOLLIUPPGIF-
TER 99X 

R     

   Godsmärkning 
(lång) 

D an..140 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignmentItem-
Packaging 

(P ackaging) 
markNumber 

package-
Marks  

   C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLA ST ’ (UNEC E rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, 
‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘O FÖRPACKAT’ (UNECE rec  21: = 

‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 

   Kollis lag R an..3  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignmentItem-
Packaging 

(P ackaging) 
type 

pack-
ageTypeCode 

   Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
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   A ntal kollin D n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignmentItem-
Packaging 

(P ackaging) 
packages 

quantity 

   C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLA ST ’ (UNEC E rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, 
‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘O FÖRPACKAT’ (UNECE rec  21: = 

‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 

R020: Noll (0) ska beaktas som ett giltigt värde i detta fält. 
   A ntal delar D n..5  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C on-
s ignmentItem-
Packaging 

(P ackaging) 
pieces 

quantity 

   C062: O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘BULKLA ST ’ (UNEC E rec  21: ‘V Q ’, ‘V G’, 
‘V L’, ‘V Y ’, ‘V R’, ‘V S’ eller ‘V O ’) 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M ‘Kollislag’ (fält 31) antyder ‘O FÖRPACKAT’ (UNECE rec  21: = 

‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O ’ 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
  O M attributet ‘Särskild omständighet kod’ inte är använt 
  DÅ  attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘R’ 
  A NNA RS attributet ‘Godsmärkning’ (fält 31) = ‘O  

   (KOD) VARANS 
1X 

D     

   Kombinerad 
nomenklatur 

R an..10  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] C om-
modity 

tariffC lassifica-
tion 

identifier 

   C585: O M attributet ‘VARUPOST.Textformig beskrivning’ är anmält 
 DÅ  är denna datagrupp = 'O ' 
 A NNA RS är denna datagrupp = 'R' 
 

R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
   BILAGDA 

HANDLINGAR 
99X 

D     
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   C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt 

referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BILAGDA HANDLINGAR’ 
= ‘O ’ 

 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommer-

s iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtmins tone ett attribut ‘BILA GDA  HA NDLING-

A R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara an-
mält. 

 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

T ransportdokumenten som används är: N235, N271, N703, N704, N705, N710, 
N714, N720, N722, N730, N740, N741, N750, N760, N785, N787, N952, N955. 
 

E tt rederi som, som en auktoriserad anmälare licens ierats  att med hjälp av ett 
manifes t för tulländamål (m.a.o. s jöfraktmanifes t) anmäla unionsvarornas  tull-
s tatus , kan på samma deklaration anmäla både unionsvaror och icke-
unionsvaror. U töver transportdokumentet anmäls  även bilagsdokumentkoden 
2YMM för varje varuparti. Som dokumentets nummer anges  vid fall av auktorise-
rad anmälare det nummer av tills tåndet som Tullen tilldelat. 
I  andra fall kan unionsvaror anmälas på en skild summarisk införseldeklaration 
(IE315) eller summarisk deklaration för temporär lagring (IE344). Som varupar-
tiets  bilagsdokument anmäls  utöver transportdokumentet även dokument för 
bevisande av unionsstatus enligt kodförteckning 0006. Som dokumentets  num-
mer anmäls  dokumentets  identifierande nummer och datumet i formatet 
ddmmåååå. U töver dessa anmäls  dokumentkoden 2YMM. Som dokumentets  
nummer anmäls  ”TA  art. 199”. 
 

O m deklarationen även används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga 
gods , måste tillståndet för anmälare av lågvärdigt gods (kod 7V T I) anmälas  för 
varje varupos t. 
 

O m deklarationen även används som förenklad trans iteringsdeklaration för flyg 
(art. 445), bör koden för tills tånd till förenklad trans iteringsdeklaration (7LYP ) 
anmälas  för varje varupos t. 
 

O m deklarationen används  som förenklad trans iteringsdeklaration för s jöfart 
(art. 448), bör koden för tills tånd till förenklad transiteringsdeklaration (7MYP ) 
anmälas  för varje varupos t. 

   Dokumentet, 
kod 

R an…4 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons igmentI
tem] A ddi-
tionalDocument 

(Document) 
type 

docu-
mentType-
C ode 

   Kodförteckning 0006 
 

V id s jötrafik anmäls koden för P ort@Net-nummer, om Port@Net-numret är känt. 
   Dokumentets 

nummer 
R an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignm
ent.C ons igmentI
tem] A ddi-
tionalDocument 

(Document) 
reference 

lineType 

   V id s jötrafik anmäls Port@Net-nummer, om det är känt. 
   SÄRSKILDA 

UPPLYSNING-
AR 99X 

O     

   Särskilda upp-
lysningar kod 

R an..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons igmentI
tem] A dditional-
Information 

s tatement spec ialMen-
tionsCode 

   Kodförteckning 0015 
 

R080: Bara de SÄ RSKILDA UPPLYSNINGAR som är markerade ‘Gemensamma’ i 
referensdatat intas  i gemensamma domänets  meddelanden. 
 

O m deklarationen används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods , 
dvs  dokumentkoden 7VTI getts  för varupos terna, måste särkilda upplysningar 
koden FIXEY (lågvärdiga godsets värde) ur kodförteckning 0015 ges för varupos-
terna. 

   Text D an..350 [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] A ddition-
alInformation 

s tate-
mentDescrip-
tion 

text 

   O m deklarationen används av kurirföretag som deklaration för lågvärdiga gods , 
anmäls  godsets  värde i euro med två dec imaler och utan valutaenheten. A N-
NA RS är dataelementet inte i bruk. 

   IDENTITET AV 
FÖRSEGLING 
9999X 

O     

   Identifieringsuppgifter av förseglingarna som använts, om förseglingar använts . 
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   Förseglingsiden-
titet 

R an..20  [GoodsShip-
ment.C ons ignm
ent.C ons ignmen
tI tem] T rans-
portEquipment 

seal sealIdentifier 

(FAKTISK 
FÖLJANDE 
ANKOMST-) 
TULLANSTALT 
1X 

   R     

Referensnum-
mer 

   R an8 [GoodsShip-
ment] A c tu-
alEntryCustom-
sO ffice 

(C us tomsOf-
fice.Location) 
code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Beräknat an-
komstdatum och 
-tidpunkt 

   R dateT ime [Dec laration] 
BorderT ransport 
Means  

arrival dateT ime 

(TRANSPORT-
FÖRETAG VID 
ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

   R     

Namn    D an..35  [Dec laration] 
C arrier 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsätt-
ning 

   O  an..35  [Dec laration] 
C arrier 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress    D an..35  [Dec laration] 
C arrier 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tnummer    D an..9  [Dec laration] 

C arrier 
(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tanstalt    D an..35  [Dec laration] 

C arrier 
(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land    D a2  [Dec laration] 

C arrier 
(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr    O  an..17  [Dec laration] 

C arrier 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel    D an5 [Dec laration] 

C arrier 
(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) 
AKTÖR 1X 

   D     

Namn    D an..35  [Dec laration] 
A gent 

(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsätt-
ning 

   O  an..35  [Dec laration] 
A gent 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress    D an..35  [Dec laration] 
A gent 

(P ar-
ty.A ddress) 
line 

lineType 
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C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tnummer    D an..9  [Dec laration] 

A gent 
(P ar-
ty.A ddress) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
P os tanstalt    D an..35  [Dec laration] 

A gent 
(P ar-
ty.A ddress) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
Land    D a2  [Dec laration] 

A gent 
(P ar-
ty.A ddress) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNARS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr    R an..17  [Dec laration] 

A gent 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel    D an5 [Dec laration] 

A gent 
(P arty) identi-
tyExtension 

identifierEx-
tens ion 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPP-
GIFTER 1X 

   R     

Kontaktperso-
nens  namn 

   R an..35  [Dec laration] 
Representative-
P erson 

(P ar-
ty.C ontact) 
name 

lineType 

Kontaktperso-
nens  telefon-
nummer 

   R an..35  [Dec laration] 
Representative-
P erson 

(P ar-
ty.C ommunicat
ion) telephone 

lineType 

Kontaktperso-
nens  e-pos t 

   O  an..100 [Dec laration] 
Representative-
P erson 

(P ar-
ty.C ommunicat
ion) email 

emailType 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [MANIFEST] 1X  R     
T ransaktionsnummer  D an17 Dec laration cus tomsReference identifier 
O m det är fråga om korrigerande deklaration, anmäls  transaktionsnumret som Tullen tilldelat. 
Dialogspråk vid ankomst  D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
A ntal varuposter totalt  R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 
Manifes tets referensnummer 
(LRN) 

 R an..22 [Dec laration] Document reference lineType 

Datum och tidpunkt för uppvi-
sande 

 R date-
te-
T ime 

Dec laration (Document) is sue dateT ime 

A nkomstdatum och -tidpunkt  D date-
te-
T ime 

[Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

arrival dateT ime 

Det faktiska ankomstdatumet och – tiden anmäls, om de exceptionellt skiljer s ig från datumet och tidpunkten för uppvisandet. 
Beräknat ankomstdatum och -
tidpunkt 

 O  date-
te-
T ime 

[Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

unload dateT ime 

T ransportens referensnummer  D an..35 [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

journey lineType 

O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' (Sjötransport) 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' och i det bör P ort@Net numret anmälas . 
 A NNA RS 
 O M 'T ransportmedlets  identitet vid gränsen' inte är anmäld 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' 
A NNARS är detta dataelement = 'O ' 
T ransportsätt vid gränsen  R n..2  [Dec laration] BorderTrans-

portMeans 
(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportMode-
C ode 

T ransportmedlets identitet vid 
gränsen 

 D an..27 [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMean-
s Identifier 

O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' (Sjötransport) 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' och i det bör anmälas  fartygets  IMO -nummer. 
 A NNA RS 
 O M 'T ransportens  referensnummer' inte är anmäld 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' 
A NNARS är detta dataelement = 'O ' 
A ntal kollin totalt  R n..5  [Dec laration] Dec larat-

ionPackaging 
(P ackaging) packages quantity 

Identifiering av lager, orgnr  D an..17 [Dec laration] Warehouse identification identifier 
O m varorna kommer att lossas till ett lager = 'R' 
O m varorna inte lossas till ett lager anmäls ’Identifiering av lager, orgnr’ inte. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
Identifiering av lager, orgnr 
tilläggsdel 

 D an5 [Dec laration] Warehouse identitification Ex-
tens ion 

identifierExtens-
ion 

O m varorna kommer att lossas till ett lager = 'R', A NNARS anmäls uppgiften inte. 
 

Lagerhavaren måste ha tillstånd att verka som lagerhållare för temporärt lager. 
Lossningsindikator  D an..5  Dec laration unloading indicatorCode 
O m varorna kommer att lossas till ett lager, används lossningsindikator inte. 
O m varorna kommer att lossas vid ankomstplatsen, men inte till ett lager, anmäls  ’1 ’ eller ’true’, 
O m varorna inte kommer att lossas vid ankomstplatsen, anmäls lossningsindikatorn inte. 
Lossningsplats  R an..35 [Dec laration] UnloadingLocat-

ion 
(Location) name text 

TULLDATAREFERENS 
[SUMMARISK DEKLARAT-
ION] 99999X 

 R     

O m flera MRN-nummer anmäls, upprepas segmentet C onsignment, inte GoodsShipment. 
Referensnummer MRN  R an18 [GoodsShipment] C onsign-

ment 
MRN mrn 

 VARUPOST 999X R     
 Referensnummer 

(MRN) pos tens 
nummer 

R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

(ANKOMST-) TULLANSTALT 
1X 

 R     

Referensnummer  R an8 Dec laration dec larationOffice identifier 
Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 

A nkomsttullanstalten måste vara samma som förs ta ankomsttullanstalten på summariska införseldeklarationen eller ankomsttullanstal-
ten på summariska deklarationen för temporär lagring. 
(TRANSPORTFÖRETAG VID 
ANKOMST) AKTÖR 1X 

 R     

Namn  O  an..35 [Dec laration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35 [Dec laration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35 [Dec laration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
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Pos tnummer  O  an..9  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35 [Dec laration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17 [Dec laration] C arrier (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] C arrier (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtens-
ion 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn  D an..35 [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35 [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35 [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35 [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17 [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtens-
ion 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIFTER 1X  R     
Kontaktpersonens namn  R an..35 [Dec laration] Representative-

P erson 
(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens telefon-
nummer 

 R an..35 [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ommunicatio
n) telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-post  O  an..10
0 

[Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ommunicatio
n) email 

emailType 
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HUVUD [MANIFEST] 
1X 

 R     

Dialogspråk vid an-
komst 

 D a2  Dec laration language languageCode 

Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
Manifes tets referens-
nummer (LRN) 

 R an..22  [Dec laration] Document reference lineType 

R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
Beräknat ankomstda-
tum och -tidpunkt 

 D da-
teT ime 

[Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

unload dateT ime 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullanstalten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
 

O M  ’T ransportmedlets  identitet vid gränsen’ är anmält 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNA RS kan attributet inte användas  
A nkomstdatum och -
tidpunkt 

 R da-
teT ime 

[Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

arrival dateT ime 

T ransportsätt vid grän-
sen 

 D n..2  [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

O M ’T ransportmedlets  identitet vid gränsen’ är anmält 
 DÅ  är detta attribut = ‘R’ 
 A NNA RS kan attributet inte användas . 
T ransportmedlets 
identitet vid gränsen 

 D an..27  [Dec laration] BorderTrans-
portMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdenti-
fier 

R031: I  fall av flyg-, s jö- eller ins jötransport kan IMPORTÅTGÄRD.MRN ersättas med följande dataelement identifierande det omdesti-
nerade/anländande tranportmedlet. 

- 'T ransportmedlets  identitet’ och 
- 'T ransportsätt vid gränsen’ och 
- 'Beräknat ankomstdatum och -tidpunkt'. 

 

‘T ransportmedlets  identitet’ bör –  beroende på vad anmälts  för ‘T ransportsätt vid gränsen (fält 25) –  motsvara följande värden: 
- 1  och 8  (s jö- och ins jötransport): 

- Internationella s jöfartsorganisationens  (IMO ) IMO -nummer eller 
- Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI), (båda motsvarande IE315.IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21) 

- 4  (flygtransport): 
- (IA TA /IC A O ) flygets  nummer. I  code share s ituationer anmäls  flygnumret av code share parterna. (motsvarande 
IE315.IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportens  referensnummer) 

TULLDATAREFERENS 
[SUMMARISK DE-
KLARATION] 99999X 

 D     

O M ’T ransportmedlets identitet vid gränsen’ är givet 
 DÅ  kan denna datagrupp inte anmälas  
 A NNA RS är denna datagrupp = ’R’ 
 

O m flera MRN-nummer anmäls , upprepas  segmentet C ons ignment, inte GoodsShipment. 
Referensnummer MRN  R an18 [GoodsShipment] C onsign-

ment 
MRN mrn 

 VARUPOST 
999X 

O     

 Referensnum-
mer (MRN) 
pos tens num-
mer 

R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

(ANKOMST-) TULL-
ANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 Dec laration dec larationOffice identifier 
Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 

A nkomsttullanstalten måste vara samma som förs ta ankomsttullanstalten på summariska införseldeklarationen. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] C arrier (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
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O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] C arrier (P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIFTER 
1X 

 R     

Kontaktpersonens 
namn 

 R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens 
telefonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ommunication
) telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-
pos t 

 O  an..100 [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ommunication
) email 

emailType 



IE 304 Korrigeringsmeddelandet av Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 62/117 
införseldeklarationen godkänts -meddelande E_ENS_ACC 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 
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HUVUD [SUMMA-
RISK DEKLARAT-
ION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an18 [Response] Declaraton MRN mrn 
T ransportsätt vid 
gränsen 

 O  n..2  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

Kodförteckning 0041 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

R826: För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transpor-
terat på landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
T ransportmedlets 
identitet vid gränsen 

 O  an..27  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIden-
tifier 

C017: O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '1 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '4 ' 
 DÅ  kan attributet inte användas  
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO) IMO-nummer (format n7  –  ledande ‘0 ’ tillå-
ten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
T ransportmedlets 
nationalitet vid grän-
sen 

 D a2  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C024: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' är ‘3 ’ och om 'IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är an-
mäld 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS kan attributet inte användas  
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 O  an..70  [Response.Declaration] UCR traderReference textType 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till ‘Summariska införseldeklarationens  inläggare’. O m 
meddelandet skickas till ‘T ransportföretag vid ankomst’ och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska deklarationen för 
import 
T ransportens refe-
rensnummer 

 O  an..35  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med 
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
Datum och tidpunkt 
för godkännande av 
korrigering 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

R662: ‘Datum och klockslag för godkännande av korrigering’ är datumet då korrigeringsbegäran för summariska deklarationen för 
import har regis trerats . Det motsvarar ‘Datum och klocks lag för godkännande av korrigering’ kommunicerat i IE304. 
Datum och tidpunkt 
för korrigeringsanmä-
lan 

 R da-
teT ime 

[Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 

VARUPOST 999X  O     
R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
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V arupostens ord-
ningsnummer 

 R n..5  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentI-
tem 

sequence numeric  

R005: ”V arupos tens ordningsnummer” (fält 32) används  alltid, även om ”A ntal varupos ter” (fält 5) = ”1”, ”V arupos tens  ordnings-
nummer” (fält 32) är även ”1” 
 

R007: ‘V arupos tens  ordningsnummer’ (fält 32) on yks ilöllinen läpi ilmoituksen. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 O  an..70  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignementItem] 
UC R 

traderReference textType 

 BILAGDA HAND-
LINGAR 99X 

O     

 R147: Datagruppen bör användas om summariska införseldeklarationen till vilken meddelandet hänvisar till, 
innehåller ett eller flera ‘Dokumentet, kod (fält 44)’ som hänvisar till transportdokument. A lla anmälda trans-
portdokument bör inkluderas  i meddelandet. 

 Dokumentet, kod R an..4  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons igmentItem] A ddi-
tionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

 Kodförteckning 0006 
 

R136: Datagruppen bör innehålla bara de ‘Dokumentet, kod (fält 44)’ som hänvisar till transportdokument. 
 Dokumentets 

nummer 
R an..35  [Responset.GoodsShipment. 

C ons ign-
ment.C ons igmentItem] A ddi-
tionalDocument 

(Document) reference lineType 

 CONTAINERS 99X O     
 C ontainernummer R an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ign-
ment.C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] Equip-
mentIdentification 

identification identifier 

 (TRANSPORTME-
DEL VID GRÄN-
SEN) IDENTIFIE-
RING 999X 

D     

 C019: O M ‘IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är anmäld eller om ‘IMPORTÅTGÄRD.T ransportsätt 
vid gränsen (fält 25)’ = ‘4 ’ 
 DÅ  kan datagruppen inte användas 
 A NNARS 
 O M 'IMPORTÅTGÄRD.Särskild omständighet kod' är = 'A ' 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNARS är datagruppen = 'R' 

 T ransportmedlets 
nationalitet vid 
gränsen 

D a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C020: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' = '2 ', '5 ', '7 ' eller '9 ' 
 DÅ  är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘O ’ 
 A NNARS är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 T ransportmedlets 

identitet vid grän-
sen 

R an..27  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transport-
MeansIdentifier 

 C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO ) IMO -nummer (for-
mat n7  –  ledande ‘0 ’ tillåten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) 
(format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O M O MBUD A KTÖR anmälts på den ursprungliga deklarationen 
 DÅ  är datagruppen 'Aktör O mbud' = R 
 A NNARS anmäls datagruppen 'A ktör O mbud' inte 
Namn  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

country 
countryCode 
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Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA 
DEKLARATIONENS 
INLÄGGARE) AK-
TÖR 1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response. Declaration. 

BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Mas-
ter 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(FÖRSTA AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 1X 

 R     

R814: Tullanstalten, till vilken korrigeringsbegäran skickats, bör användas. Det är tullans talten, till vilken detta meddelande skickas. 
Referensnummer  R an8 [Response] C on-

tac tCustomsOffice 
(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Beräknat ankomstda-
tum och -tidpunkt 

 O  da-
teT ime 

[Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

arrival dateT ime 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullanstalten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 O     

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
Namn  O  an..35  [Response.Declaration] C ar-

rier 
(P arty) name1 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) line lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty) name2 lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen  av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] C ar-

rier 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
Manifes tets referens-
nummer (LRN) 

 R an..22  [Response] Declaration reference lineType 

Kommers iellt referens-
nummer 

 O  an..70  [Response.Declaration] UCR traderReference textType 

R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelande som mottagits  från 
A ktören. 
T ransportens referens-
nummer 

 O  an..35  [Response.Declaration] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelandet som mottagits  från 
A ktören. 
Motiveringskod för 
förvägran av ankomst 

 R n1  [Response] E rror validation code 

De möjliga värden är: 
3  = P artiet får inte fortsätta 
Motivering för förväg-
ran av ankomst 

 O  an..350 [Response] E rror additionalDescription text 

KONTROLLRESULTAT 
1X 

 R     

Datum och tidpunkt för 
kontroll 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

VARUPOST 999X  O     
R812: Datagruppen / attributet kan användas till att förvägra överlåtelsen av en eller flera varuposter. 
V arupostens ordnings-
nummer 

 R n..5  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentI-
tem 

sequence numeric  

Kommers iellt referens-
nummer 

 O  an..70  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignementItem] UCR 

traderReference textType 

R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelandet som mottagits  från 
A ktören. 
Motivering för förväg-
ran av ankomst 

 O  an..350 [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] A ddi-
tionalInformation 

s tatementDescription text 

Motiveringskod för 
förvägran av ankomst 

 R n1  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] A ddi-
tionalInformation 

controlResult controlResultCode 

De möjliga värden är: 
3  = P artiet får inte fortsätta 
 BILAGDA 

HANDLINGAR 
99X 

O     

 R819: Datagruppen/attributet bör inkluderas  i meddelandet, om A ktören har anmält den i motsvarande 
mottagna deklarationen och om mottagna deklarationen innehåller transportdokument (se kodförteckning 
’Dokumentet, kod’). O m transportdokument varit anmälda, bör de alla inkluderas  i svarsmeddelandet, men 
inte andra typer av dokument. 

 Dokumentet, kod R an..4  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsigmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) type documentTypeCod
e 

 Dokumentets 
nummer 

R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsigmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) reference lineType 

 CONTAINERS 
99X 

O     

 R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande med-
delande som mottagits  från A ktören. 

 C ontainernum-
mer 

R an..17  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem. 
T ransportEquipment] Equip-
mentIdentification 

identification identifier 

(FAKTISK ANKOMST-
) TULLANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [Response] C ontactCustomsOf-
fice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
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© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

Land  O  a2  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] C arrier (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] C arrier (P arty) identityExtens-

ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 325 Omdestinering godkänts Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 68/117 
–meddelande E_DIV_ACK 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X R     
O mdestineringsmeddelandets referens-
nummer (LRN) 

R an..22  [Response] Declaration reference lineType 

R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
T ransaktionsnummer R an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Datum och tidpunkt för godkännande av 
deklarationen 

R dateT ime [Response] Status effec tive dateT ime 

R661: ‘Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen’ är datumet och tidpunkten då summariska deklarationen för import är 
regis trerad och MRN är givet. Det motsvarar ‘Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen’ kommunicerat i IE328. 
(FÖRSTA ANKOMST-) TULLANSTALT 
1X 

R     

Referensnummer R an8 [Response] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice.Location) 
code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(INLÄGGARE AV OMDESTINE-
RINGSBEGÄRAN) AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) line lineType 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) c ity lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) pos tCode pos talCode 

Land O  a2 [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 326 Lossningsresultat godkänts Nationellt definierad struktur 69/117 
–meddelande (Nationellt meddelande) 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X R     
Deklarationens referensnummer 
(LRN) 

R an..22  [Response] Declaration reference lineType 

R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
T ransaktionsnummer R an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Datum och tidpunkt av godkän-
nande av deklarationen 

R dateT ime [Response] Status effec tive dateT ime 

'Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen' on päivä ja aika jolloin IE044 hyväksytään. 
Identifiering av lager, orgnr R an..17  [Response.Declaration] 

Warehouse 
identification identifier 

Identifiering av lager, orgnr till-
äggsdel 

R an5 [Response.Declaration] 
Warehouse 

identitificationExtension identifierExtension 



IE 328 Införseldeklarationen Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 70/117 
godkänts –meddelande E_ENS_ACK 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [SUMMA-
RISK DEKLARAT-
ION] 1X 

 R     

Deklarationens refe-
rensnummer (LRN) 

 R an..22  [Response] Declaration reference lineType 

R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
Referensnummer MRN  R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
T ransportsätt vid 
gränsen 

 O  n..2  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

Kodförteckning 0041 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

R826: För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transpor-
terat på landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
T ransportmedlets 
nationalitet vid grän-
sen 

 D a2  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

C024: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' är ‘3 ’ och om 'IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är an-
mäld 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNARS kan attributet inte användas 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
T ransportmedlets 
identitet vid gränsen 

 O  an..27  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdenti-
fier 

C017: O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '1 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '4 ' 
 DÅ  kan attributet inte användas  
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO) IMO-nummer (format n7  –  ledande ‘0 ’ tillå-
ten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 O  an..70  [Response.Declaration] UCR traderReference textType 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
T ransportens refe-
rensnummer 

 O  an..35  [Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med 
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
Datum och tidpunkt 
för godkännande av 
deklarationen 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

R661: ‘Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen’ är datumet och tidpunkten då summariska deklarationen för import är 
regis trerad och MRN är givet. Det motsvarar ‘Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen’ kommunicerat i IE328. 
VARUPOST 999X  O     
R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

V arupostens ord-
ningsnummer 

 R n..5  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentI-
tem 

sequence numeric  

R005: ”V arupos tens ordningsnummer” (fält 32) används  alltid, även om ”A ntal varupos ter” (fält 5) = ”1”, ”V arupos tens  ordnings-
nummer” (fält 32) är även ”1” 
 

R007: ‘V arupos tens  ordningsnummer’ (fält 32) är unik inom deklarationen. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 O  an..70  [Response.Declaration] UCR traderReference textType 

 BILAGDA HAND-
LINGAR 99X 

O     

 R147: Datagruppen bör användas om summariska införseldeklarationen till vilken meddelandet hänvisar till, 
innehåller ett eller flera ‘Dokumentet, kod (fält 44)’ som hänvisar till transportdokument. A lla anmälda trans-
portdokument bör inkluderas  i meddelandet. 

 Dokumentet, kod R an..4  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons igmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

 Kodförteckning 0006 
 

R136: Datagruppen bör innehålla bara de ‘Dokumentet, kod (fält 44)’ som hänvisar till transportdokument. 
 Dokumentets 

nummer 
R an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ign-
ment.C ons igmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) reference lineType 

 CONTAINERS 99X O     
 C ontainernummer R an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ign-
ment.C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] Equip-
mentIdentification 

identification identifier 

 (TRANSPORTME-
DEL VID GRÄN-
SEN) IDENTIFIE-
RING 999X 

D     

 C019: O M ‘IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är anmäld eller om ‘IMPORTÅTGÄRD.T ransportsätt 
vid gränsen (fält 25)’ = ‘4 ’ 
 DÅ  kan datagruppen inte användas 
 A NNARS 
 O M 'IMPORTÅTGÄRD.Särskild omständighet kod' är = 'A ' 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNARS är datagruppen = 'R' 

 T ransportmedlets 
nationalitet vid 
gränsen 

D a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C020: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' = '2 ', '5 ', '7 ' eller '9 ' 
 DÅ  är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘O ’ 
 A NNARS är ‘Nationalitet vid gränsen (ex. fält 21)’ = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 T ransportmedlets 

identitet vid grän-
sen 

R an..27  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transport-
MeansIdentifier 

 C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens (IMO ) IMO -nummer (for-
mat n7  –  ledande ‘0 ’ tillåten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg (ENI) 
(format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
(SUMMARISKA 
DEKLARATIONENS 
INLÄGGARE) AKTÖR 
1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) line lineType 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

Pos tnummer  O  an..9  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(FÖRSTA ANKOMST-
) TULLANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [Response.GoodsShipment] 
EntryC ustomsOffice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Beräknat ankomstda-
tum och -tidpunkt 

 O  da-
teT ime 

[Response.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

arrival dateT ime 

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullanstalten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 O     

R134: Datagruppen/attributet bör inte användas  om meddelandet skickas  till 'Summariska införseldeklarationens  inläggare'. O m 
meddelandet skickas till 'Transportföretag vid ankomst' och om samma datagrupp/attribut är anmäld på summariska införseldeklarat-
ionen, bör den vara anmäld. 
Namn  O  an..35  [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  O  an…9 [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen  av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [SUMMA-
RISK DEKLARAT-
ION] 1X 

 R     

Deklarationens 
referensnummer 
(LRN) 

 D an..22  [Response] Declaration reference lineType 

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = O . 
Referensnummer 
MRN 

 R an18 [Response] Declaration MRN mrn 

T ransaktionsnummer  D an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = R. A NNARS är detta dataelement inte i bruk.  
T ransportmedlets 
identitet vid gränsen 

 O  an..27  [Response.Declaration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdenti-
fier 

T ransportmedlets 
nationalitet vid 
gränsen 

 O  a2  [Response.Declaration] Border-
T ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNat-
ionality 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
A ntal kollin totalt  D n..7  [Response.Declaration] Declarat-

ionPackaging 
(P ackaging) packa-
ges  

quantity 

R105: Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal kollin” + alla ”A ntal delar” + ett värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 
 

O M  IE329 används som svar på IE007, DÅ  anmäls i detta dataelement totala antalet kollin för MRN-pos terna som efterfrågats . A N-
NA RS är detta dataelement = O . 
Total bruttovikt  D n..11 ,3  [Response] Declaration totalGrossMass measure 
O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  anmäls i detta dataelement totala bruttovikten för MRN-posterna som efterfrågats. ANNARS 
är detta dataelement = O . 
Deklarationens 
datum och tidpunkt 

 D da-
teT ime 

[Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = R. 
Deklarationens 
utfärdningsplats 

 D an..35  [Response] Declaration (Document) is su-
eLocation 

lineType 

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = R. 
Särskild omständig-
het kod 

 D a1  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
A dditionalInformation 

c ircumstance c ircumstanceCode 

Kodförteckning 0402 
 

O M  IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = O . 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Betalningssätt för 
transportkostnader 

 D a1  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] FreightPayment 

method freightP ayment-
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

O M  IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = O . 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 D an..70  [Response.Declaration] UCR traderReference textType 

O M IE329 används  som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = ’O ’. A NNA RS utförs  följande granskning/regel: 
C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

R876: O m samma ‘Kommers iella referensnummer’ anmäls  för alla varuposter, används attributet ‘Kommersiellt referensnummer’ (fält 
7) på HUV UDnivå. A ttributet ‘Kommers iellt referensnummer’ (ex fält 7) på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
T ransportens refe-
rensnummer 

 O  an..35  [Response.Declaration] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

Las tningsplats  O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] LoadingLocation 

(Location) name text 

Lossningsplats  O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] UnloadingLocation 

(Location) name text 

(AVSÄNDARE) 
AKTÖR 1X 

 O     

C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 
Namn  R an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  R an..9  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
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For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

Pos tanstalt  R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  R a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen  av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(MOTTAGARE) 
AKTÖR 1X 

 D     

C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNA RS O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖR Aktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS kan datagruppen 'AKTÖR A ktör som bör underrättas' inte användas och datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
Namn  R an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  R an..9  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  R a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTROLLRESUL-
TAT 1X 

 D     

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = O . 
Datum och tidpunkt 
för kontroll 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

VARUPOST 999X  R     
O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  anmäls i detta dataelement varuposterna för det efterfrågade MRN-numret. A NNA RS an-
mäls  i detta dataelement de varupos ter som deklarationen gäller. 
V arupostens ord-
ningsnummer 

 R n..5  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentItem 

sequence numeric  

R005: ”V arupos tens ordningsnummer” (fält 32) används  alltid, även om ”A ntal varupos ter” (fält 5) = ”1”, ”V arupos tens  ordnings-
nummer” (fält 32) är även ”1” 
 

R007: ‘V arupos tens  ordningsnummer’ (fält 32) on yks ilöllinen läpi ilmoituksen. 
Gemenskapsstatus  O  an..2  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignmentItem 
communityStatus C ommunityS-

tatusCodeType 
Kodförteckning 9995 
 

R815: A ttributet kan användas till att specificera unionsstatus. 
V arubeskrivning  O  an..280 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ommodity 

cargoDescription text 

Bruttovikt  D n..11 ,3  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
GoodsMeasure 

grossMass measure 

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = ’O ’. A NNARS utförs  följande granskning/regel: 
C580: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNA RS är detta attribut = 'R' 
Betalningssätt för 
transportkostnader 

 D a1  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
FreightP ayment 

method freightP ayment-
MethodCode 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

Kodförteckning 0327 
 

C576: O M attributet ‘EXPORTÅTGÄRD / IMPORTÅTGÄRD / TRANSITERINGSÅTGÄRD.Betalningssätt för transportkostnader’ är anmält 
 DÅ  kan detta attribut inte användas  
 A NNA RS är detta attribut = ‘O ’ 
 

O M  IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = ’O ’. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

 D an..70  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
UC R 

traderReference textType 

R876: O m samma ‘Kommers iella referensnummer’ anmäls  för alla varuposter, används attributet ‘Kommersiellt referensnummer’ (fält 
7) på HUV UDnivå. A ttributet ‘Kommers iellt referensnummer’ (ex fält 7) på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
FN-kod för farligt 
gods  

 O  n4 [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ommodity 

UNDG dangerousGoods 
C ode 

Ingen kodförteckning tillgänglig 
Las tningsplats  D an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
LoadingLocation 

(Location) name text 

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = ’O ’. A NNARS utförs  följande granskning/regel: 
C574: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  
 är attributet ‘IMPORTÅTGÄRD.Lastningsplats’  = ‘O ’ 
 kan attributet ‘V ARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Las tningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ inte anmälas 
 A NNARS är attributet ‘VARUPOST.Lastningsplats’ = ’R’ 
Lossningsplats  D an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
UnloadingLocation 

(Location) name text 

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = ’O ’. A NNARS utförs  följande granskning/regel: 
C579: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = 'O ' 
 A NNARS 
 O M attributet ‘IMPO RTÅ TGÄ RD.Lossningsplats ’ är anmäld 
 DÅ  kan attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ inte användas , 
 A NNA RS är attributet ‘V A RUPO ST .Lossningsplats ’ = R 
 BILAGDA 

HANDLINGAR 
99X 

D     

 O M IE329 används  som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = ’O ’. A NNA RS utförs  följande gransk-
ning/regel: 
C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och 

datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ 

inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGAR.Dokumentet, kod’ innehållande ett trans-

portdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

T ransportdokumenten som används är: N235, N271, N703, N704, N705, N710, N714, N720, N722, N730, N740, 
N741, N750, N760, N785, N787, N952, N955. 

 Dokumentet, 
kod 

R an..4  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsigmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

 Kodförteckning 0006 
 Dokumentets 

nummer 
R an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) refe-
rence 

lineType 

 SÄRSKILDA 
UPPLYSNING-
AR 99X 

O     

 Särskilda upp-
lysningar kod 

R an..5  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
A dditionalInformation 

s tatement spec ialMentions 
C ode 

 Kodförteckning 0015 
 

R080: Bara de SÄ RSKILDA UPPLYSNINGA R som är markerade ‘Gemensamma’ i referensdatat intas  i gemen-
samma domänets  meddelanden. 

 (AVSÄNDARE) 
AKTÖR 1X 

O     

 C511: O M bara en A ktör A vsändare anmälts för alla varuposter 
 DÅ  används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (fält 2)’ på IMPO RTÅ TGÄ RDnivå 
 A NNA RS används  datagruppen ‘A ktör A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå 
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 Namn R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty) name1 lineType 

 Namn fortsätt-
ning 

O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty.Address) line lineType 

 P os tnummer R an..9  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 P os tanstalt R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty.Address) c ity lineType 

 Land R a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av 
ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EORI-TIN eller TC UIN 
anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignor 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 (KOD) VA-

RANS 1X 
D     

 C585: O M attributet ‘VARUPOST.Textformig beskrivning’ är anmält 
 DÅ  är denna datagrupp = 'O ' 
 A NNA RS är denna datagrupp = 'R' 

 Kombinerad 
nomenklatur 

R an..10  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ommodity 

tariffC lassification identifier 

 R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
 (MOTTAGARE) 

AKTÖR 1X 
D     

 C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VA RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' = 'R' och datagruppen 

'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan inte anmälas  
 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' och 'VARUPOST.AKTÖR.Aktör som bör under-

rättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' = 'R' och 'V ARUPOST.AKTÖR.Aktör som bör 

underrättas ' kan inte anmälas  
 Namn R an.35 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty) name1 lineType 

 Namn fortsätt-
ning 

O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty.Address) line lineType 

 P os tnummer R an..9  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 P os tanstalt R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty.Address) c ity lineType 

 Land R a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty) identity identifier 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits av 
ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EORI-TIN eller TCUIN 
anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
C ons ignee 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 CONTAINERS 

99X 
O     

 C ontainernum-
mer 

R an..17  [Re-
sponse.GoodsShipment.Consignme
nt. 
C ons ign-
mentI tem.T ransportEquipment] 
EquipmentIdentification 

identification identifier 

 IDENTITET AV 
FÖRSEGLING 
9999X 

O     

 Förseglingsuppgifter som hör samman med MRN:t i fråga anmäls . 
 

O m IE329 skapas på bas  av IE344 och deklarationen i fråga innehåller uppgifter om förseglingar, anmäls uppgif-
ter om förseglingar på varupos tnivå, annars anmäls uppgiften på huvudnivå (om den ursprungliga deklarationen 
innehåller uppgifter om förseglingar). 

 Förseglingsiden-
titet 

R an..20  [Re-
sponse.GoodsShipment.Consignme
nt. 
C ons ignmentItem] T ransportE-
quipment 

seal sealIdentifier 

 KOLLIUPPGIF-
TER 99X 

D      

 O M IE329 används  som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement = ’O ’. A NNA RS utförs  följande gransk-
ning/regel: 
C577: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är denna datagrupp eller detta attribut = ‘O ’ 
 A NNA RS är denna datagrupp eller detta attribut = ‘R’ 

 Godsmärkning 
(lång) 

D an..140 [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentItem 

(P ackaging) mar-
kNumber 

packageMarks 

 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21  : 'V Q ', 'V G', 'V L', 'V Y ', 'V R', ‘V S’ eller 'V O ') 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  

 Kollis lag R an..3  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentItem 

(P ackaging) type packageTypeCode 

 Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 A ntal kollin D n..5  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignmentItem 
(P ackaging) packa-
ges  

quantity 

 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21  : 'V Q ', 'V G', 'V L', 'V Y ', 'V R', ‘V S’ eller 'V O ') 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 

R020: Noll (0) ska beaktas som ett giltigt värde i detta fält. 
 A ntal delar D n..5  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignmentItem 
(P ackaging) pieces quantity 

 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21  : 'V Q ', 'V G', 'V L', 'V Y ', 'V R', ‘V S’ eller 'V O ') 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  

 AKTÖR SOM 
BÖR UNDER-
RÄTTAS 1X 

D     
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Nivå 1 Nivå 2 RD
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For-
mat 
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 C584: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält på denna V A RUPO ST  
 DÅ  O M datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas 'är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'V A RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' och 'V A -

RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VA RUPO ST .A KTÖ R.A ktör som bör underrättas ' = 'R' och datagruppen 

'V A RUPO ST .A KTÖ R.Mottagare' kan inte anmälas  
 A NNA RS O M datagruppen 'A KTÖ R.Mottagare' är anmäld 
 DÅ  kan datagrupperna 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' och 'VARUPOST.AKTÖR.Aktör som bör under-

rättas ' inte anmälas  
 A NNARS är datagruppen 'VARUPOST.AKTÖR.Mottagare' = 'R' och 'V ARUPOST.AKTÖR.Aktör som bör 

underrättas ' kan inte anmälas  
 Namn fortsätt-

ning 
O  an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty.Address) line lineType 

 P os tanstalt R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty.Address) c ity lineType 

 P os tnummer R an..9  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 Land R a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av 
ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EORI-TIN eller TC UIN 
anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsignmentItem] 
NotifyParty 

(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
RESPLAN 99X  D     
O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS utförs följande granskning/regel: 
C570: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  måste detta attribut förekomma åtminstone en gång (min. 1  värde) 
 A NNARS måste detta attribut förekomma åtminstone två gånger (min. 2  värden) 
 

O M  IE329 används  som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNA RS utförs  följande granskning/regel: 
R879: Utförsel: Slutgiltiga bestämmelselandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste 
därtill åtmins tone det ursprungliga avsändnings landet anmälas . 
Införsel: U rsprungliga avsändningslandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste därtill 
åtmins tone det Slutgiltiga bes tämmelselandet anmälas . 
Landkod i ruttord-
ning 

 R a2  [Response.GoodsShipment] C on-
s ignment 

routingC ountry countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Koderna för de länder via vilka varorna transporteras mellan det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet 
anmäls  i kronologisk ordning. I  dessa ingår även det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet. 
 

Uppgiften anmäls  till den grad den är känd.  
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 
1X 

 O     

’Summariska införseldeklarationens inläggare’ kan använda datagruppen ’A KTÖ R O mbud’ endas t för att befullmäktiga O mbudet att 
skicka Summariska införseldeklarationen till den Förs ta ankomsttullans talten i fråga. O m förebyggande/hindrande åtgärder vidtas  
(IE351) eller om aktören meddelas om granskning före ankomst till ankomstplatsen (IE351), mottar aktören som nämnt här ’ A nmälan 
om förebyggande/hindrande åtgärder/kontroll’ (IE351). 
Namn  R an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  R an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  R an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land  R a2  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA 
DEKLARATIONENS 
INLÄGGARE) AK-
TÖR 1X 

 O     

Namn  R an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  R an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  R an..9  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  R a2  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identity identifier 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IDENTITET AV 
FÖRSEGLING 
9999X 

 O     

Förseglingsuppgifter som hör samman med MRN:t i fråga anmäls . 
 

O m IE329 skapas på bas  av IE344 och deklarationen i fråga innehåller uppgifter om förseglingar, anmäls uppgifter om förseglingar på 
varupos tnivå, annars  anmäls  uppgiften på huvudnivå (om den ursprungliga deklarationen innehåller uppgifter om förseglingar). 
Förseglingsidentitet  R an..20  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] T ransportEquipment 
seal sealIdentifier 

(FAKTISK AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 1X 

 D     

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = R. 
Referensnummer  R an8 [Response.GoodsShipment] Actua-

lEntryCustomsOffice 
(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
AKTÖR SOM BÖR 
UNDERRÄTTAS 1X 

 D     

C583: O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för alla V A RUPO STER 
 DÅ  kan datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' inte användasoch datagruppen 'A KTÖ R A ktör som bör underrättas ' = 'O ' 
 A NNA RS O M attributet 'Särskilda upplysningar kod' = '10600 ' är anmält för åtmins tone en V A RUPO ST  
 DÅ  kan datagruppen 'AKTÖR Mottagare' inte anmälas och datagruppen 'AKTÖR Aktör som bör underrättas ' inte anmälas  
 A NNARS kan datagruppen 'AKTÖR A ktör som bör underrättas' inte användas och datagruppen 'A KTÖ R Mottagare' = 'O ' 
Namn  R an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] NotifyParty 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] NotifyParty 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  R an..9  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] NotifyParty 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] NotifyParty 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  R a2  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] NotifyParty 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] NotifyParty 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(FÖRSTA AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 1X 

 D     

O M IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = O . 
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Referensnummer  R an8 [Response] C ontactCustomsOffice (C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
A nkomstdatum och -
tidpunkt 

 R da-
teT ime 

[Response.Declaration] Border-
T ransportMeans 

arrival dateT ime 

(FÖLJANDE AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 99X 

 D     

R808: O m en del av varorna är des tinerade till följande Ankomsttullanstalter, är denna datagrupp obligatorisk. 
 

O M  IE329 används som svar på IE007, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. A NNARS är detta dataelement = ’O ’. 
Referensnummer  R an8 [Response.GoodsShipment] 

EntryC ustomsOffice 
(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖ-
RETAG VID AN-
KOMST) AKTÖR 1X 

 D     

R806: Datagruppen måste anmälas om den skiljer s ig från ‘A KTÖR Summariska deklarationens inläggare’. 
Namn  R an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  R an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  R an..9  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land  R a2  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] C arrier (P arty) identity identifier 
R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] C arrier (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
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HUVUD [MANI-
FEST] 1X 

  R     

Manifes tets refe-
rensnummer (LRN) 

  R an..22  [Response] Declaration (Document) refe-
rence 

lineType 

Datum och tidpunkt 
för uppvisande 

  R da-
teT ime 

[Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 

O M IE347 ’ A nmälan om uppvisande vid införsel’ inte lämnats in, DÅ  anmäls ankomstdatum och -tidpunkt. A NNARS anmäls datum och 
tidpunkt för uppvisande. 
(TRANSPORTFÖ-
RETAG VID AN-
KOMST) AKTÖR 1X 

  R     

Namn   O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning   O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress   O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) line lineType 

P os tanstalt   O  an..35  [ResponseDeclaration] 
C arrier 

(P arty.Address) c ity lineType 

P os tnummer   O  an..9  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

Land   O  a2  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr   R an..17  [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel   D an5 [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierEx-
tens ion 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 
1X 

  O     

Namn   D an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning   O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress   D an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) line lineType 

P os tanstalt   D an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) c ity lineType 

P os tnummer   D an..9  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

Land   D a2  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr   R an..17  [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel   D an5 [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierEx-
tens ion 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IMPORTÅTGÄRD 
[SUMMARISK 
DEKLARATION] 
99999X 

  R     

Referensnummer 
MRN 

  R an18 [Re-
sponse.GoodsShipment] 
C ons ignment 

MRN mrn 

T ransportens refe-
rensnummer 

  O  an..35  [Re-
sponse.GoodsShipment. 
C ons ignment] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
Kommers iellt refe-
rensnummer 

  O  an..70  [Re-
sponse.GoodsShipment. 
C ons ignment] UCR 

traderReference textType 

 VARUPOST 
999X 

 O     



IE 330 Införsel tillåten E_ENT_REL Ref: FTSS-AIS Tillägg Version 6.2 82/117 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 Nivå 3 RD
O 

For-
mat 

Stig (Allmän typ) tag typ 

 V arupostens 
ordningsnum-
mer 

 R n..5  [Re-
sponse.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsign-
mentI tem 

sequence numeric  

 Kommers iellt 
referensnum-
mer 

 O  an..70  [Re-
sponse.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] 
UC R 

traderReference textType 

  CONTAINERS 
99X 

O     

  C ontainer-
nummer 

R an..17  [Re-
sponse.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] 
EquipmentIdentification 

identification identifier 

 IDENTITET AV 
FÖRSEGLING 
9999X 

 O     

 Förseglingsiden-
titet 

 R an..20  [Re-
sponse.GoodsShipment. 
C ons ignment] T ranspor-
tEquipment 

seal sealIdentifier 

KONTROLLRESUL-
TAT 1X 

  O     

Datum och tidpunkt 
för kontroll 

  R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

(FAKTISK AN-
KOMST-) TULLAN-
STALT 1X 

  R     

Referensnummer   R an8 [Re-
sponse.GoodsShipment] 
A c tualEntryCustomsOffice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 



IE 345 Summariska deklarationen Ref: DDNIA Version 1 83/117 
godkänts -meddelande E_SAN_VAL 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X R     
T ransaktionsnummer R an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Manifes tets referensnummer (LRN) R an..22  [Response] Declaration reference lineType 
Datum och tidpunkt för godkännande 
av manifes tet 

R dateT ime [Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 

IMPORTÅTGÄRD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 99999X 

D     

O M den föregående IE344:n inte innehåller dataelementet 'IMPO RTÅ TGÄ RD.Referensnummer MRN', DÅ  är denna datagrupp = ’R’. 
A NNA RS är denna datagrupp inte i bruk. 
Deklarationens referensnummer 
(LRN) 

R an..22  [Response.GoodsShipment] 
C ons ignment 

reference lineType 

Referensnummer MRN R an18 [Response.GoodsShipment] 
C ons ignment 

MRN mrn 

(FAKTISK FÖLJANDE ANKOMST-) 
TULLANSTALT 1X 

R     

Referensnummer R an8 [Response] C ontactCustomsOffice (C us tomsOffice. Locat-
ion) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRETAG VID AN-
KOMST) AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] C arrier (P arty) identity identifier 
R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] C arrier (P arty) identityExtens-

ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 348 Införseldeklarationen godkänts Ref: DDNIA Version 1 84/117 
–meddelande E_ARN_VAL 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X R     
Manifes tets referensnummer (LRN) R an..22  [Response] Declaration (Document) reference lineType 
T ransaktionsnummer R an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Datum och tidpunkt för godkännande av 
manifes tet 

R dateT ime [Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 

(ANKOMST-) TULLANSTALT 1X R     
Referensnummer R an8 [Response] C on-

tac tCustomsOffice 
(C us tomsOffice. Locat-
ion)code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRETAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an…9 [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) pos tCode pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) identity identifier 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] 

C arrier 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) pos tCode pos talCode 
P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 351 Anmälan om förebyggande/ Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 85/117 
hindrande åtgärder/kontroll E_PPC_NOT 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 1X 

 R     

Deklarationens refe-
rensnummer (LRN) 

 R an..22  [Re-
sponse.Declaration] 
Document 

reference lineType 

R891: Deklarationens  referensnummer (LRN) / O mdestineringens  referensnummer / Uppvisandets  referensnummer bör vara ett 
nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldeklaration, A nmälan om uppvi-
sande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
Referensnummer MRN  R an18 [Response] Declarat-

ion 
MRN mrn 

T ransportsätt vid grän-
sen 

 D n..2  [Re-
sponse.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
modeA ndType 

transportModeCode 

Kodförteckning 0041 
 

R826: För flygfrakt som transporteras med andra transportsätt än flyg, anmäls  det andra transportsättet (t.ex. för flygfrakt transpor-
terat på landsväg, anmäls  transportsätt ‘3 ’ (vägtransport)). 
 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
T ransportmedlets nat-
ionalitet vid gränsen 

 D a2  [Re-
sponse.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C024: O M 'IMPORTÅTGÄRD.Transportsätt vid gränsen (fält 25)' är ‘3 ’ och om 'IMPORTÅTGÄRD.Identitet vid gränsen (fält 21)’ är an-
mäld 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS kan attributet inte användas  
 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
 

O m IE351 skickas  som svar på IE344, är attributet inte i bruk. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
T ransportmedlets iden-
titet vid gränsen 

 D an..27  [Re-
sponse.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transportMeansIdenti-
fier 

C017: O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '1 ' eller '8 ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 O M 'IMPO RTÅ TGÄ RD.T ransportsätt vid gränsen (fält 25)' = '4 ' 
 DÅ  kan attributet inte användas  
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
 

O m IE351 skickas  som svar på IE344, är attributet inte i bruk. 
A ntal varuposter totalt  R n..5  [Response] Declarat-

ion 
goodsI tem quantity 

R811: ‘A ntal varupos ter’ är det totala antalet varuposter som skickas på detta meddelande. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [Re-
sponse.Declaration] 
UC R 

traderReference textType 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attiributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
T ransportens referens-
nummer 

 D an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

journey lineType 

TR0518: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '4 ’  
 DÅ  är attributets format an..8  O C H teckens trängen ska bes tå av flygbolagets  kod (an..3), flygets  nummer (n..4) och ett 

frivilligt suffix (a1) utan skiljetecken mellan elementen. 
 

TR0519: O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' O CH ‘T ransportens referensnummer’ används OCH de förs ta fyra tecknen är XFER med 
versaler 

 DÅ  måste de fyra förs ta tecknen vara ‘XFER’ med versaler, varefter långtradarens  regis ternummer anges . 
 A NNA RS kan ‘XFER’ inte användas . 
 

R843: ‘T ransportens referensnummer’ är identifikationen för transportmedlets  färd (t.ex. flygets  nummer, tågets  nummer, färdnum-
mer, resenummer). 
 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
Datum och tidpunkt av 
anmälan 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

Datum och tidpunkt för 
godkännande av dekla-
rationen 

 R da-
teT ime 

[Response] Status previous  dateT ime 

R661: 'Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen' är datumet och tidpunkten då summariska införseldeklarationen är 
regis trerad och MRN är givet. Det motsvarar 'Datum och tidpunkt för godkännande av deklarationen' kommunicerat i IE328. 
Datum och tidpunkt för 
sändning av deklarat-
ionen 

 R da-
teT ime 

[Response] Declarat-
ion 

(Document) is sue dateT ime 

VARUPOST 999X  D     



IE 351 Anmälan om förebyggande/ Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 86/117 
hindrande åtgärder/kontroll E_PPC_NOT 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

C571: O M attributet 'Ordningsnummer av berörd varupost' är anmält för åtmins tone en av datagruppens  'TULLENS INGRIPA NDE ' 
förekomster 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNA RS kan datagruppen inte anmälas  
O rdningsnummer av 
berörd varupos t 

 R n..5  [Response. 
GoodsShipment. 
C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

R810: A ttributet 'VARUPOST.Varupostens ordningsnummer (fält 32) måste överensstämma med attributet 'O rdningsnummer av be-
rörd varupos t' för åtmins tone en förekomst av datagruppen 'TULLENS INGRIPA NDE '. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [Response. 
GoodsShipment. 
C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
UC R 

traderReference identifier 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
 BILAGDA HAND-

LINGAR 99X 
D     

 R147: Datagruppen bör användas om summariska införseldeklarationen till vilken meddelandet hänvisar till, 
innehåller ett eller flera ‘Dokumentet, kod (fält 44)’ som hänvisar till transportdokument. A lla anmälda trans-
portdokument bör inkluderas  i meddelandet. 

 Dokumentet, kod R an..4  [Response. 
GoodsShipment. 
C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

 Kodförteckning 0006 
 

R136: Datagruppen bör innehålla bara de ‘Dokumentet, kod (fält 44)’ som hänvisar till transportdokument. 
 

R809: O m åtgärden/kontrollanmälan gäller ett eller en del av meddelandets containers /identiteter vid grän-
sen (fält 21)/transportdokument, ans luts  bara de berörda containernummer/identiteter vid gränsen (fält 
21)/transportdokument i meddelandet. 

 Dokumentets num-
mer 

R an..35  [Response. 
GoodsShipment. 
C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) reference lineType 

 CONTAINERS 99X D     
 R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas i meddelande, om den varit anmäld i motsvarande meddelan-

det som mottagits  från A ktören. 
 C ontainernummer R an..17  [Response. 

GoodsShipment. 
C ons ignment. 
C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] 
EquipmentIdentifica-
tion 

identification identifier 

 R809: O m åtgärden/kontrollanmälan gäller ett eller en del av meddelandets containers /identiteter vid grän-
sen (fält 21)/transportdokument, ans luts  bara de berörda containernummer/identiteter vid gränsen (fält 
21)/transportdokument i meddelandet. 

 (TRANSPORTME-
DEL VID GRÄN-
SEN) IDENTIFIE-
RING 999X 

D     

 R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande med-
delande som mottagits  från A ktören. 

 T ransportmedlets 
nationalitet vid 
gränsen 

D a2  [Response. 
GoodsShipment. 
C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
regis trationNationality 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

O m IE351 skickas som svar på IE344, är attributet inte i bruk. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 T ransportmedlets 

identitet vid gränsen 
D an..27  [Response. 

GoodsShipment. 
C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) 
identity 

transport-
MeansIdentifier 



IE 351 Anmälan om förebyggande/ Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 87/117 
hindrande åtgärder/kontroll E_PPC_NOT 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

 C514: O M attributet är anmält 
 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' eller '8 ' 

DÅ  bes tår attributet antingen av Internationella s jöfartsorganisationens  (IMO ) IMO -nummer 
(format n7  –  ledande ‘0 ’ tillåten) eller av det Unika europeiska identifieringsnumret för fartyg 
(ENI) (format n8  –  ledande ‘0 ’ tillåten) 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '2 ' 
DÅ  bes tår attributet av vagnsnumret och har inga begränsningar på formatet 

 O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '3 ' 
DÅ  bes tår attributet av regis terskylten och har inga begränsningar på formatet 

 A NNA RS inga begränsningar på formatet 
 

R809: O m åtgärden/kontrollanmälan gäller ett eller en del av meddelandets containers /identiteter vid grän-
sen (fält 21)/transportdokument, ans luts  bara de berörda containernummer/identiteter vid gränsen (fält 
21)/transportdokument i meddelandet. 
 

O m IE351 skickas  som svar på IE344, är attributet inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  O     
R895: Enbart A ktören till vilken Tullanstalten i fråga skickar anmälan om förebyggande / hindrande åtgärder / kontroll (IE351) bör 
användas  i meddelandet. 
Namn  O  an..35  [Re-

sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Re-
sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Re-
sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Re-

sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty) identity identifier 

R835: O m A ktören har ett giltigt EORI Organisationsnummer, ska Orgnr anmälas. A nnat än EORI-Orgnr ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Re-

sponse.Declaration] 
A gent 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA DE-
KLARATIONENS 
INLÄGGARE) AKTÖR 
1X 

 D     

O M IE351 skickas som svar på IE315 
DÅ  är datagruppen ’R’ 
A NNA RS är datagruppen inte i bruk 

Namn  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Re-
sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Re-
sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty.Address) country countryCode 
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Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Re-

sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Re-

sponse.Declaration. 
BorderT ransport-
Means] Master 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(FÖRSTA ANKOMST-) 
TULLANSTALT 1X 

 D     

O M IE351 skickas som svar på IE315 
DÅ  är datagruppen ’R’ 
A NNA RS är datagruppen inte i bruk 

Referensnummer  R an8 [Response. 
GoodsShipment] 
EntryC ustomsOffice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Beräknat ankomstda-
tum och -tidpunkt 

 D da-
teT ime 

[Re-
sponse.Declaration] 
BorderT ransportMeans 

arrival dateT ime 

Datagruppen/attributet används inte om meddelandet skickas till ‘Summariska införseldeklarationens inläggare’. A nnars skickas  data-
gruppen/attiributet om den/det varit anmäld på summariska införseldeklarationen som besvaras  med detta meddelande. 
 

R666: Det beräknade datumet/datumet och tidpunkten för transportmedlets ankomst till den anmälda förs ta Ankomsttullanstalten bör 
anmälas . Det bör vara lokaltid och datum för den förs ta ankomstorten. 
(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 D     

R895: Enbart A ktören till vilken Tullanstalten i fråga skickar anmälan om förebyggande / hindrande åtgärder / kontroll (IE351) bör 
användas  i meddelandet. 
 

O m däremot IE351 skickas  som svar på IE344 är datagruppen ’R’. 
Namn  O  an..35  [Response. Declarat-

ion] C arrier 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Re-
sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Re-
sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Re-
sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Re-

sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Re-

sponse.Declaration] 
C arrier 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
TULLENS INGRI-
PANDE 999X 

 R     

O rdningsnummer av 
berörd varupos t 

 D n..5  [Response.Control] 
P ointer 

sequence numeric  

O M anmälan berör uppgifter på varupostnivå, DÅ  anmäls varupostens ordningsnummer som motsvarar godkännda summariska (inför-
sel-)deklarationen. A NNA RS är dataelementet inte i bruk. 
Tullens ingripande kod  R an..4  [Response.Control] 

A dditionalInformation 
s tatement spec ialMentionsCode 

Kodförteckning 0421 
Tullens ingripande text  O  an..350 [Response.Control] 

A dditionalInformation 
s tatementDescription text 



IE 351 Anmälan om förebyggande/ Ref: DDNIA Version 4 15.12.2008 89/117 
hindrande åtgärder/kontroll E_PPC_NOT 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

 (ÖVERVAKANDE) 
TULLANSTALT 1X 

O     

 Referensnummer R an8 [Response.Control] 
C ontactCustomsOffice 

(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

 Ö vervakande tullanstaltens identifiering. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
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Nivå 1 Nivå 2 RD
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HUVUD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
Manifes tets referens-
nummer (LRN) 

 R an..22  [Response] Declaration reference lineType 

Kommers iellt referens-
nummer 

 O  an..70  [Response.Declaration] UCR traderReference textType 

R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelande som mottagits  från 
A ktören. 
T ransportens referens-
nummer 

 O  an..35  [Response.Declaration] Border-
T ransportMeans 

journey lineType 

R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelande som mottagits  från 
A ktören. 
Datum och tidpunkt för 
anmälan 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

VARUPOST 999X  O     
C571: O M attributet 'Ordningsnummer av berörd varupost' är anmält för åtmins tone en av datagruppens  'TULLENS INGRIPA NDE ' 
förekomster 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNA RS kan datagruppen inte anmälas  
O rdningsnummer av 
berörd varupos t 

 R n..5  [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignmentI-
tem 

sequence numeric  

Kommers iellt referens-
nummer 

 O  an..70  [Response.GoodsShipment. 
C ons ign-
ment.C ons ignmentItem] UCR 

traderReference textType 

R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelande som mottagits  från 
A ktören. 
BILAGDA HANDLING-
AR 99X 

 O     

R819: Deklarationens referensnummer (LRN) / O mdestineringens referensnummer / Referensnummer före ankomst / Uppvisandets  
referensnummer bör vara ett nummer/kännetecken givet av skickande AKTÖREN för en spec ifik transaktion (Summarisk införseldekla-
ration, A nmälan före ankomst, A nmälan om uppvisande). Den bör vara unik per A ktör som skickar transaktionen. 
Dokumentet, kod  R an..4  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsigmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) type documentTypeCode 

Kodförteckning 0006 
Dokumentets nummer  R an..35  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment.ConsigmentItem] 
A dditionalDocument 

(Document) refe-
rence 

lineType 

CONTAINERS 99X  O     
R818: Datagruppen / attributet bör inkluderas  i meddelandet, om den varit anmäld i motsvarande meddelande som mottagits  från 
A ktören. 
C ontainernummer  R an..17  [Response.GoodsShipment. 

C ons ign-
ment.C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] Equip-
mentIdentification 

identification identifier 

(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID ANKOMST) 
AKTÖR 1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

country 
countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] C arrier (P arty) identity identifier 
R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen  av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] C arrier (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
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Land  O  a2  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
TULLENS INGRI-
PANDE 999X 

 R     

O rdningsnummer av 
berörd varupos t 

 D n..5  [Response.Control] P ointer sequence numeric  

O m anmälan gäller uppgifter på varupos tnivå, DÅ  anmäls  ordningsnumret för motsvarande varupos t i den godkända summariska 
(införsel)deklarationen. A NNA RS används  dataelementet inte. 
Tullens ingripande kod  R an..4  [Response.Control] A dditional-

Information 
s tatement spec ialMent-

ionsC ode 
Kodförteckning 0421 
Tullens ingripande text  O  an..350 [Response.Control] A dditional-

Information 
s tatementDescript-
ion 

text 

 (ÖVERVA-
KANDE) TULL-
ANSTALT 1X 

O     

 Referensnummer R an8 [Response.Control] C ontact 
C us tomsOffice 

(C us tomsOffice. 
Location) code 

identifier 

 Ö vervakande tullanstaltens identifiering. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DE-
KLARATION] 1X 

R     

T ransaktionsnummer D an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
A ntingen MRN eller T ransaktionsnummer anmäls. 
Referensnummer MRN D an18 [Response] Declaration MRN mrn 
A ntingen MRN eller T ransaktionsnummer anmäls. 
Deklarationens referensnum-
mer (LRN) 

D an..22  [Response.Declaration] Document reference lineType 

O M LRN är använt på deklarationen eller anmälan, DÅ LRN = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
(ÖVERVAKANDE) TULLAN-
STALT 999X 

R     

Referensnummer R an8 [Response.Control] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice. Location) code identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kontaktpersonens namn R an..35  [Response.Control] C on-

tac tCustomsOffice 
(C us tomsOffice. P arty.Contact) name lineType 

Kontaktpersonens telefon-
nummer 

R an..35  [Response.Control] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice. P arty.Communication) 
telephone 

lineType 

OGILTIGFÖRKLARING 1X R     
O giltidförklareringens text R an..350 [Response] A dditionalInformation s tatementDescription text 
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLA-
RATION] 1X 

R     

T ransaktionsnummer D an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
A ntingen MRN eller T ransaktionsnummer ilmoitetaan. 
Referensnummer MRN D an18 [Response] Declaration MRN mrn 
A ntingen MRN eller T ransaktionsnummer ilmoitetaan. 
Deklarationens referensnummer 
(LRN) 

D an..22  [Response] Declaration reference lineType 

O M LRN är använt på deklarationen eller delgivningen, DÅ LRN = R. A NNARS är det inte i bruk. 
(ÖVERVAKANDE) TULLAN-
STALT 1X 

R     

Referensnummer R an8 [Response.Control] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice.Location) code identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kontaktpersonens namn R an..35  [Response.Control] C on-

tac tCustomsOffice 
(C us tomsOffice.Party.Contact) name lineType 

Kontaktpersonens telefonnum-
mer 

R an..35  [Response.Control] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice.Party.Communication) 
telephone 

lineType 

FEL 999X R     
Felmarkör D n..5  [Response.Error] P ointer sequence numeric  
O M felet hänvisar till huvudnivån, DÅ = ’O ’. 
Felkod O  an..3  [Response] E rror validation code 
Kodförteckning 0123 
Feltext R an..350 [Response] E rror additionalDescription text 
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HUVUD [MANIFEST] 
1X 

 R     

A ntal kollin totalt  R n..7  [Dec laration] Dec larat-
ionPackaging 

(P ackaging) packages quantity 

A ntalet kollin totalt bör vara summan av alla kollin på tulldatareferenserna (posterna som uppvisas) som anmälts  på denna anmälan 
om uppvisande vid utförsel. A ntalet kollin räknas som följande: "Antal kollin" + alla "A ntal delar (oförpackat)" + ett värde av "1" för 
alla "bulklas t". 
Manifes tets referens-
nummer (LRN) 

 R an..22  Dec laration (Document) reference lineType 

Datum och tidpunkt för 
uppvisande 

 R dateT ime Dec laration (Document) is sue dateT ime 

Dialogspråk vid ankomst  D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
T ransportens referens-
nummer 

 D an..35  [Dec laration] 
BorderT ransportMeans 

journey lineType 

O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' (Sjötransport) 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' och i det ska anmälas  P ort@Net -nummer. 
 A NNA RS 
 O M 'T ransportmedlets  identitet vid gränsen' inte är anmält 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' 
A NNARS är detta dataelement = 'O ' 
T ransportmedlets identi-
tet vid gränsen 

 D an..27  [Dec laration] 
BorderT ransportMeans 

(T ransportMeans) iden-
tity 

transportMeansIdentifier 

O M 'T ransportsätt vid gränsen' = '1 ' (Sjötransport) 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' och i det ska fartygets  IMO -nummer. 
 A NNA RS 
 O M 'T ransportens  referensnummer' inte är anmält 
 DÅ  är detta dataelement = 'R' 
A NNARS är detta dataelement = 'O ' 
T ransaktionsnummer  D an17 Dec laration cus tomsReference identifier 
O m det är frågan om korrigerande deklaration, anmäls  transaktionsnumret som Tullen tilldelat. 
(FAKTISK UTFARTS-) 
TULLANSTALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [Dec laration] 
ExitCustomsOffice 

(C us tomsOffice.Location) 
code 

identifier 

Kodförteckning 0129 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRETAG 
VID UTFART) AKTÖR 
1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] C arrier (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] C arrier (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
TULLDATAREFERENS 
[SUMMARISK DEKLA-
RATION] 99999X 

 R     

O m flera MRN-nummer anmäls , upprepas  segmentet C ons ignment, inte GoodsShipment. 
Referensnummer MRN  D an18 [GoodsShipment] 

C ons ignment 
MRN mrn 

I  detta dataelement kan anmälas MRN som hittas i finska exportsys temet, MRN från finska sys temet för summariska deklarationer 
eller MRN som hittas  i finska trans iteringssys temet. 
O M exportens MRN/annat referensnummer som tilldelats av ett annat EU-lands  sys tem anmälts  i dataelementet ’A nnan exportrefe-
rens ’, är denna uppgift = ’O ’. 
A NNA RS är detta dataelement = ’R’. 
A nnan exportreferens  O  an..35  [GoodsShipment] 

C ons ignment 
exportReference lineType 

O m det är frågan om en export, som redan tidigare avs lutats i ett tidigare EU-land t.ex. på bas  av ett enda transportavtal (STC ), och 
MRN:t för exporten i fråga inte hittas  i finska exportsystemet, kan för exporten i fråga MRN:t/annat referensnummer som tilldelats  av 
det tidigare EU-landets  sys tem anmäls . 
Flagg för s lutgiltig eller 
uppdelad export 

 D an..5  [GoodsShipment] 
C ons ignment 

partial indicatorCode 

A ttributet används  som flagg, dess  värde kan vara antingen ”1” eller ”true” (”s lutgiltig”) eller ”0” eller ”false” (”uppdelad”). 
 

O M  MRN som hittas i finska exportsystemet anmälts i datalementet ’TULLDATAREFERENS.Referensnummer MRN', DÅ  är detta datae-
lement = ’R’. 
A NNA RS är detta dataelement inte i bruk. 



IE 547 Anmälan om uppvisande Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 95/117 
vid utförsel E_EXP_MAN 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
A ntal kollin  D n..5  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C on-
s ignmentPackaging 

(P ackaging) packages quantity 

O M MRN från finska exportsystemet anmälts i datalementet ’TULLDATAREFERENS.Referensnummer MRN', DÅ  är detta dataelement = 
’O ’. 
A NNARS är detta dataelement inte i bruk. 
A ntal delar  D n..5  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C on-
s ignmentPackaging 

(P ackaging) pieces quantity 

O M MRN från finska exportsystemet anmälts i datalementet ’TULLDATAREFERENS.Referensnummer MRN', DÅ  är detta dataelement = 
’O ’. 
A NNARS är detta dataelement inte i bruk. 
Bruttovikt  D n..11 ,3  [GoodsShipment] 

C ons ignment 
totalGrossMass measure 

O M MRN från finska exportsystemet anmälts i datalementet ’TULLDATAREFERENS.Referensnummer MRN', DÅ  är detta dataelement = 
’O ’. 
A NNARS är detta dataelement inte i bruk. 
 VARUPOST 

999X 
D     

 O M MRN från finska sys temet för summariska deklarationer anmälts  i datalementet ’TULLDA TA REFE-
RENS.Referensnummer MRN', DÅ  är detta dataelement = ’R’. 
A NNARS är detta dataelement inte i bruk. 

 V arupostens 
ordningsnummer 

R n..5  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIFTER 
1X 

 R     

Kontaktpersonens namn  R an..35  [Dec laration] Repre-
sentativePerson 

(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens tele-
fonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Repre-
sentativePerson 

(P arty.C ommunication) 
telephone 

lineType 

Kontaktpersonens e-post  O  an..100 [Dec laration] Repre-
sentativePerson 

(P arty.C ommunication) 
email 

emailType 
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X R     
Deklarationens referensnummer 
(LRN) 

R an..22  [Dec laration] Document reference lineType 

T ransaktionsnummer R an17 Dec laration cus tomsReference identifier 
T ransaktionsnummero för IE  547 Anmälan om uppvisande för utförsel. 
Dialogspråk vid ankomst D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
(FAKTISK UTFARTS-) TULLAN-
STALT 1X 

R     

Referensnummer R an8 [Dec laration] 
ExitCustomsOffice 

(C us tomsOffice.Location) 
code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
UTFÖRSEL 1X R     
Datum och tidpunkt för utförsel R dateT ime [Dec laration] BorderTrans-

portMeans 
exit dateT ime 

(TRANSPORTFÖRETAG VID UT-
FART) AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) pos tCode pos talCode 
P os tanstalt O  an..35  [Dec laration] C arrier (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Dec laration] C arrier (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Dec laration] C arrier (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Dec laration] C arrier (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) pos tCode pos talCode 
P os tanstalt O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Dec laration] A gent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
KONTAKTUPPGIFTER 1X R     
Kontaktpersonens namn R an..35  [Dec laration] Representa-

tivePerson 
(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens telefonnummer R an..35  [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ommunication) telep-
hone 

lineType 

Kontaktpersonens e-post O  an..100 [Dec laration] Representa-
tivePerson 

(P arty.C ommunication) email emailType 
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Nivå 1 Nivå 2 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an18 Dec laration MRN mrn 
Dialogspråk vid an-
komst 

 D a2  Dec laration language languageCode 

Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
A ntal varuposter totalt  R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 
A ntal kollin totalt  O  n..7  [Dec laration] Dec larat-

ionPackaging 
(P ackaging) packages quantity 

R105: Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal kollin” + alla ”A ntal delar” + ett värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 
Total bruttovikt  D n..11 ,3  Dec laration totalGrossMass measure 
C581: O M attributet ‘VARUPOST.Bruttovikt’ är anmäld 
 DÅ  är detta attribut = 'R' 
 A NNA RS är detta attribut = 'O ' 
 

TR0021: V ärdet i detta fält måste vara s törre än noll (0). 
Förvaringsplats kod  R a1  [Dec laration] ExitLocation (Location) qualifier locationQualifier 

C ode 
Kodförteckning 0114 
Tullanstalt (V arans 
förvaringsplats) 

 D an..17  [Dec laration] ExitLocation (Location) code identifier 

O M Förvaringsplats kod = ’Z’, DÅ  anmäls tullanstaltens kod. 
O M Förvaringsplats kod = ’L’, ’P ’ eller ’O ’, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. 
V arans förvaringsplats  D an..17  [Dec laration] ExitLocation (Location) name text 
O M Förvaringsplats kod = ’L’, ’P ’ eller ’O ’, DÅ  anmäls  förvaringsplatsen namn. 
O M Förvaringsplats kod = ’Z’, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. 
Deklarationens datum 
och tidpunkt 

 R da-
teT ime 

Dec laration (Document) is sue dateT ime 

Deklarationens utfärd-
ningsplats 

 R an..35  Dec laration (Document) is su-
eLocation 

lineType 

Särskild omständighet 
kod 

 O  a1  [GoodsShipment. 
C ons ignment] A dditionalIn-
formation 

c ircumstance c ircumstanceCode 

Kodförteckning 0402 
 

'Särskild omständighet kod' med värdet 'E ' (AEO) kan anmälas enbart om ’Summariska utförseldeklarationens  inläggare’, alla ’Motta-
gare’ och ’O mbudet’ som är nämnda på summariska utförseldeklarationen / ’Deklaranten’ och alla exportörer på exportdeklarationen 
har ett giltigt A EO -certifikat av typen ’A EO F’ eller ’A EO S’. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Betalningssätt för 
transportkostnader 

 O  a1  [GoodsShipment. 
C ons ignment] FreightPay-
ment 

method freightP ayment 
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [GoodsShipment. 
C ons ignment] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

R876: O m samma 'Kommers iella referensnummer' anmäls för alla varuposter, används attributet 'Kommersiellt referensnummer' (fält 
7) på HUV UDnivå. A ttributet 'Kommers iellt referensnummer' (ex fält 7) på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
(AVSÄNDARE) AKTÖR 
1X 

 O     

R010: När samma A vsändare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR Avsändare (fält 2)’ på HUVUDnivå. Datagrup-
pen ‘A KTÖ R A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
 

R804: Datagruppen ‘A KTÖ R A vsändare’ måste anmälas  om den skiljer s ig från ‘P ERSO N Summariska deklarationens  inläggare’. 
Namn  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignor 

(P arty.Address) line lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 
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C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..9  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) c ity lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  D an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identity identifier 

C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(MOTTAGARE) AKTÖR 
1X 

 O     

R011: När samma Mottagare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR Mottagare (fält 8)’ på HUV UDnivå. Datagrup-
pen ‘A KTÖ R Mottagare (ex fält 8)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
Namn  R an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  R an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  R a2  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(UTFARTS-) TULLAN-
STALT 1X 

 R     

R853: Korrigeringsbegäran måste skickas till Medlemslandet där U tfartstullanstalten (anmält i förs ta vers ionen av Summariska dekla-
rationen för export) ligger. 
Referensnummer  R an8 [Dec laration] ExitCustomsOf-

fice 
(C us tomsOf-
fice.Location) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
VARUPOST 999X  R     
V arupostens ordnings-
nummer 

 R n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment] C on-
s ignmentItem 

sequence numeric  

R007: V arje ‘V arupos tens  ordningsnummer’ (fält 32) är unik inom deklarationen. V arupos terna bör numreras  i s tigande ordning, 
börjande från ‘1 ’ för förs ta varupos ten och ökande med värdet ‘1 ’ för varje följande varupos t. 
V arubeskrivning  O  an..280 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C ommo-
dity 

cargoDescription text 
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C580: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNA RS är detta attribut = 'R' 
 

V arubeskrivningen, med vilket avses den sedvanliga handelsbenämningen, anmäls . Benämningen ska anges  tillräckligt exakt för att 
varorna ska kunna identifieras och klassificeras. A llmänna begrepp (som "kombinerat", "universal las t", "delar") kan inte godkännas . 
Kommiss ionen upprätthåller en förteckning över sådana allmänna begrepp på: 
http://ec .europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_g
uidelines_sv.pdf 
Bruttovikt  D n..11 ,3  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] 
GoodsMeasure 

grossMass measure 

C580: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNA RS är detta attribut = 'R'  
Betalningssätt för 
transportkostnader 

 D a1  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] Freight-
P ayment 

method freightP ayment 
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

C576: O M attributet ‘EXPORTÅTGÄRD / IMPORTÅTGÄRD / TRANSITERINGSÅTGÄRD.Betalningssätt för transportkos tnader’ är anmält 
 DÅ  kan detta attribut inte användas  
 A NNA RS är detta attribut = ‘O ’ 
 

TR9120: O m använt, måste denna datapost fyllas i på V ARUPO ST-nivå bara om det finns  mera än ett värde. O m det bara finns  ett 
värde, måste det fyllas  i på HUV UD-nivå. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

R876: O m samma 'Kommers iella referensnummer' anmäls för alla varuposter, används attributet 'Kommersiellt referensnummer' (fält 
7) på HUV UDnivå. A ttributet 'Kommers iellt referensnummer' (ex fält 7) på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
FN-kod för farligt gods   O  n4 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C ommo-
dity 

UNDG dangerousGoods 
C ode 

Ingen kodförteckning tillgänglig 
 BILAGDA HAND-

LINGAR 99X 
D     

 C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ 

och datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 

7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA  HA NDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett 

transportdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

T ransportdokumenten som används är: N235, N271, N703, N704, N705, N710, N714, N720, N722, N730, 
N740, N741, N750, N760, N785, N787, N952, N955. 
 

O m deklarationen används  som summarisk utförseldeklaration för avs lutande av temporär lagring, måste 
koden ’2YV P ’ som beteknar detta anmälas  för varje varupos t. Som kodens  värde anmäls  dagens  datum 
(DD.MM.Å Å Å Å ). 

 Dokumentet, kod R an..4  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddition-
alDocument 

(Document) type documentType 
C ode 

 Kodförteckning 0006 
 Dokumentets 

nummer 
R an..35  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] A ddition-
alDocument 

(Document) reference lineType 

 TIDIGARE 
HANDLINGAR 
99X 

R     

 MRN och MRN-post för summarisk införseldeklaration, införseldeklaration, MRN för trans itering eller annat 
dokument från kodlis ta 0006 ska anmälas . 

 Dokumentet, kod R an..4  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons igmentItem] 
P reviousCustomsDocument 

(Document) type documentTypeCod
e 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
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 Kodförteckning 0006 

 

O m summariska utförseldeklarationen föregås av en elektronisk transiteringsdeklaration (1701), elektronisk 
summarisk införseldeklaration (1702), eller elektronisk summarisk deklaration (1702), som Tullen tilldelat ett 
MRN, ska motsvarande dokumentkod (1701 eller 1702) presenteras  som kod för tidigare handling. 
O m summariska utförseldeklarationen inte föregås  av någon av de ovan nämnda, ska någon annan kod för 
tidigare förfarande från kodförteckning 0006 anmälas . 

 Dokumentets 
nummer 

R an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons igmentItem] P revi-
ousC ustoms Document 

(Document) reference lineType 

 O m summariska utförseldeklarationen föregås av en elektronisk transitering, elektronisk summarisk införsel-
deklarationen eller elektronisk summarisk deklaration, som Tullen tilldelat ett MRN, anmäls  motsvarande 
MRN. I  annat fall anmäls  numret av tidigare handlingen i fråga. 

 V arupostens ord-
ningsnummer 

D n..4  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons igmentItem] 
P reviousCustomsDocument 

(Document) sequence numeric  

 O m summariska utförseldeklarationen föregås av en elektronisk summarisk införseldeklaration eller summa-
risk deklaration (kod 1702), anmäls  motsvarande MRN-postens ordningsnummer. A NNARS anmäls  uppgiften 
inte. 

 (AVSÄNDARE) 
AKTÖR 1X 

O     

 R010: När samma A vsändare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR Avsändare (fält 2)’ på 
HUV UDnivå. Datagruppen ‘A KTÖ R A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 

 Namn D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) name1 lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) line lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) c ity lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) country countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr D an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) identity identifier 

 C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller 
TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 (KOD) VARANS 

1X 
D     
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 Kombinerad no-

menklatur 
R an..10  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C ommo-
dity 

tariffC lassification identifier 

 C585: O M attributet ‘VARUPOST.Textformig beskrivning’ är anmält 
 DÅ  är denna datagrupp = 'O ' 
 A NNA RS är denna datagrupp = 'R' 
 

R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
 (MOTTAGARE) 

AKTÖR 1X 
O     

 R011: När samma Mottagare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR Mottagare (fält 8)’ på 
HUV UDnivå. Datagruppen ‘A KTÖ R Mottagare (ex fält 8)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 

 Namn R an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) name1 lineType 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress R an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) line lineType 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 P os tanstalt R an..35  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) c ity lineType 

 Land R a2  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) country countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits 
av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EORI-TIN eller 
TC UIN anmälas. 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 CONTAINERS 

99X 
D     

 O M varorna förs  ut i containers, ska containernumren anmälas. 
 C ontainernummer R an..17  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem. 
T ransportEquipment] Equip-
mentIdentification 

identification identifier 

 KOLLIUPPGIF-
TER 99X 

D     

 C577: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är denna datagrupp eller detta attribut = ‘O ’ 
 A NNA RS är denna datagrupp eller detta attribut = ‘R’ 

 Godsmärkning 
(lång) 

D an..140 [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) markNum-
ber 

packageMarks 

 Kollis lag R an..3  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) type packageType 
C ode 

 Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 A ntal kollin D n..5  [GoodsShip-

ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) packages quantity 
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 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21 : 'V Q', 'V G', 'VL', 'VY ', 'V R', ‘V S’ eller 'V O ') 

 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 

R021: Noll (0) ska beaktas  som ett giltigt värde i detta fält. 
 

TR0022: I  fall värdet av en MEDDELANDE.V A RUPO ST .A ntal kollin är ‘0 ’, måste det finnas  åtmins tone en 
V A RUPO ST  med samma ‘Godsmärkning’, och värdet av ‘A ntal kollin’ s törre än ‘0 ’. 

 A ntal delar D n..5  [GoodsShip-
ment.C ons ignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) pieces quantity 

 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21 : 'V Q', 'V G', 'VL', 'VY ', 'V R', ‘V S’ eller 'V O ') 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  

RESPLAN 99X  D     
C570: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  måste detta attribut förekomma åtmins tone en gång (min. 1  värde) 
 A NNA RS måste detta attribut förekomma åtmins tone två gånger (min. 2  värden) 
 

R879: Utförsel: Slutgiltiga bestämmelselandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste 
därtill åtmins tone det ursprungliga avsändnings landet anmälas . 
Införsel: U rsprungliga avsändningslandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste därtill 
åtmins tone det Slutgiltiga bes tämmelselandet anmälas . 
Landkod i ruttordning  R a2  [GoodsShipment] C onsign-

ment 
routingC ountry countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Koderna för de länder via vilka varorna transporteras mellan det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet 
anmäls  i kronologisk ordning. I  dessa ingår även det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet. 
 

Uppgiften anmäls till den grad den är känd. Kurirförsändelsel –  postförsändelser: enbart det s lutgiltiga bes tämmelselandet anmäls . 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  O     
’Summariska införseldeklarationens inläggare’ kan använda datagruppen ’A KTÖ R O mbud’ endas t för att befullmäktiga O mbudet att 
skicka Summariska införseldeklarationen till den Förs ta ankomsttullans talten i fråga. O m förebyggande/hindrande åtgärder vidtas  
(IE351) eller om aktören meddelas om granskning före ankomst till ankomstplatsen (IE351), mottar aktören som nämnts  här ’ A nmä-
lan om förebyggande/hindrande åtgärder/kontroll’ (IE351). 
Datagruppen ’A KTÖR O mbud’ kan användas av ’A KTÖR Summariska utförseldeklarationens  inläggare’ för att befullmäktiga O mbudet 
att lägga in eller korrigera Summariska utförseldeklarationen på s ina vägnar vid U tförseltullans talten i fråga. 
Namn  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer  O  an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) c ity lineType 
Land  O  a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identityExtens-

ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA DE-
KLARATIONENS IN-
LÄGGARE) AKTÖR 1X 

 R     

A ktören som hämtar in varorna, eller på vars  ansvar varornas transport till Unionens tullområde är eller den aktör som agerar i dennes  
namn eller vem som hels t som kan uppvisa varorna i fråga eller för att ha dem presenteras för den behöriga tullmyndigheten eller en 
representant för någon av dessa aktörer. 
Namn  O  an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) line lineType 
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Pos tnummer  O  an..9  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land  O  a2  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty.Address) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] 
Mas ter 

(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IDENTITET AV FÖR-
SEGLING 9999X 

 O     

Identifieringsuppgifter av förseglingarna som använts, om förseglingar använts. 
Förseglingsidentitet  R an..20  [GoodsShip-

ment.C ons ignment] T rans-
portEquipment 

seal sealIdentifier 

KONTAKTUPPGIFTER 
1X 

 R     

Kontaktpersonens namn  R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ontact) name lineType 

Kontaktpersonens 
telefonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty. C ommunicat-
ion) telehpone 

lineType 

Kontaktpersonens e-
pos t 

 O  an..100 [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty. C ommunicat-
ion) email 

emailType 
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tag 

typ 

HUVUD [SUMMARISK 
DEKLARATION] 1X 

 R     

Deklarationens referens-
nummer (LRN) 

 R an..22  [Dec laration] Document reference lineType 

Dialogspråk vid ankomst  D a2  Dec laration language languageCode 
Kodförteckning 0036 
 

A ttributet används som grundläggande språk för följande kommunikation mellan aktören och Tullens system. O m aktören inte använ-
der detta attribut, använder Tullens  sys tem dess  s tandardspråk. 
A ntal varuposter totalt  R n..5  Dec laration goodsI tem quantity 
A ntal kollin totalt  O  n..7  [Dec laration] Dec larationPack-

aging 
(P ackaging) 
packages 

quantity 

R105: Totala antalet kollin är lika med summan av alla ”A ntal kollin” + alla ”A ntal delar” + ett värde av ”1” för alla ”bulklas t”. 
 

A ntalet av de enskilda förpackade varorna, som inte kan skiljas åt utan att förs t ta isär förpackningarna, eller s tycketalet, om varorna 
är oförpackade. 
Total bruttovikt  D n..11 ,3  Dec laration totalGrossMass measure 
C581: O M attributet ‘VARUPOST.Bruttovikt’ är anmäld 
 DÅ  är detta attribut = 'R' 
 A NNA RS är detta attribut = 'O ' 
 

TR0021: V ärdet i detta fält måste vara s törre än noll (0). 
Förvaringsplats kod  R a1  [Dec laration] ExitLocation (Location) quali-

fier 
locationQualifier 
C ode 

Kodförteckning 0114 
Tullanstalt (V arans förva-
ringsplats) 

 D an..17  [Dec laration] ExitLocation (Location) code identifier 

O M Förvaringsplats kod = ’Z’, DÅ  anmäls tullanstaltens kod. 
O M Förvaringsplats kod = ’L’, ’P ’ eller ’O ’, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. 
V arans förvaringsplats  D an..17  [Dec laration] ExitLocation (Location) name text 
O M Förvaringsplats kod = ’L’, ’P ’ eller ’O ’, DÅ  anmäls  förvaringsplatsens namn. 
O M Förvaringsplats kod = ’Z’, DÅ  är detta dataelement inte i bruk. 
Deklarationens datum 
och tidpunkt 

 R dateT ime Dec laration (Document) 
is sue 

dateT ime 

Deklarationens utfärd-
ningsplats 

 R an..35  Dec laration (Document) 
is sueLocation 

lineType 

Särskild omständighet 
kod 

 O  a1  [GoodsShipment.Consignment] 
A dditionalInformation 

c ircumstance c ircumstanceCode 

Kodförteckning 0402 
 

A nger den särskilda omständigheten som åberopas  av den berörda aktören. 
 

'Särskild omständighet kod' med värdet 'E ' (AEO) kan anmälas enbart om ’Summariska utförseldeklarationens inläggare’, alla ’A vsän-
dare’ och ’O mbudet’ som är nämnda på summariska utförseldeklarationen / ’Deklaranten’ och alla exportörerna på exportdeklarationen 
har ett giltigt A EO -certifikat av typen ’A EO F’ eller ’A EO S’. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Betalningssätt för trans-
portkos tnader 

 O  a1  [GoodsShipment. 
C ons ignment] FreightPayment 

method freightP ayment 
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [GoodsShipment. 
C ons ignment] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

R876: O m samma 'Kommers iella referensnummer' anmäls för alla varuposter, används attributet 'Kommersiellt referensnummer' (fält 
7) på HUV UDnivå. A ttributet 'Kommers iellt referensnummer' (ex fält 7) på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
 

E tt unikt nummer som ges  till varor, införsel, import, utförsel och export. Koder enligt Världens  tullorganisation (WC O ) / ISO 15459 
eller motsvarande bör användas . 
(AVSÄNDARE) AKTÖR 
1X 

 O     

R010: När samma A vsändare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR Avsändare (fält 2)’ på HUVUDnivå. Datagrup-
pen ‘A KTÖ R A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
 

R804: Datagruppen ‘A KTÖ R A vsändare’ måste anmälas  om den skiljer s ig från ‘P ERSO N Summariska deklarationens  inläggare’. 
 

P arten som skickat varorna så som den fas ts tällts  på transportkontraktet som upprättats  av parten som bes tällt transporten. 
Namn  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name1 lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  D an..35  [GoodsShipment. C onsign-
ment] C ons ignor 

(P arty.Address) 
line 

lineType 
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tag 

typ 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Pos tanstalt  D an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
Land  D a2  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  D an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identity identifier 

C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignor 
(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(MOTTAGARE) AKTÖR 
1X 

 O      

R011: När samma Mottagare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR Mottagare (fält 8)’ på HUVUDnivå. Datagrup-
pen ‘A KTÖR Mottagare (ex fält 8)’ på V A RUPOSTnivå kan inte användas. 
 

P arten, till vilken varorna faktiskt adresserats. I  fall som omfattar underentreprenand, anmäls uppgiften om den är tillgänglig. 
Namn  R an..35  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning  O  an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress  R an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

P os tnummer  D an..9  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  R an..35  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

Land  R a2  [GoodsShipment. 
C ons ignment] C onsignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  O  an..17  [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identity identifier 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI Orgnastaionsnummer (EORI-TIN) eller en unik identifiering som givits  av ett tredje land och  
som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EO RI-T IN eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignee 
(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(UTFARTS-) TULLAN-
STALT 1X 

 R     

Referensnummer  R an8 [Dec laration] ExitCustomsOf-
fice 

(C us tomsOffice. 
Location) code 

identifier 

U tfarts tullanstalten bör vara den s is ta Tullanstalten på varornas färd ut från Unionens tullområde, utom när varorna överförs  med ett 
enda transportavtal till järnvägsbolag, pos tmyndigheter, flygbolag eller rederier för transport från Unionens  tullområdemed järnväg, 
pos t, flyg eller till s jöss och deklaranten eller dennes ombud begär att formaliteterna sköts vid det behöriga kontoret på vars  område 
varorna överlåts . 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
VARUPOST 999X  R     
V arupostens ordnings-
nummer 

 R n..5  [GoodsShipment.Consignment] 
C ons ignmentItem 

sequence numeric  
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tag 

typ 

R005: ”V arupos tens ordningsnummer” (fält 32) används  alltid, även om ”A ntal varupos ter” (fält 5) = ”1”, ”V arupos tens  ordnings-
nummer” (fält 32) är även ”1” 
 

R007: V arje ‘V arupos tens  ordningsnummer’ (fält 32) är unik inom deklarationen. V arupos terna bör numreras  i s tigande ordning, 
börjande från ‘1 ’ för förs ta varupos ten och ökande med värdet ‘1 ’ för varje följande varupos t. 
V arubeskrivning  O  an..280 [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem] C ommodity 
cargoDescription text 

V arubeskrivningen, med vilket avses den sedvanliga handelsbenämningen, anmäls . Benämningen ska anges  tillräckligt exakt för att 
varorna ska kunna identifieras och klassificeras. A llmänna begrepp (som "kombinerat", "universal las t", "delar") kan inte godkännas . 
Kommiss ionen upprätthåller en förteckning över sådana allmänna begrepp på: 
http://ec .europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_g
uidelines_sv.pdf 
Bruttovikt  D n..11 ,3  [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem] 
GoodsMeasure 

grossMass measure 

C580: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'E ' 
 DÅ  är detta attribut = 'O ' 
 A NNA RS är detta attribut = 'R' 
 

V ikten (massan) av varorna på deklarationen inklusive förpackningarna, men exklusive transportföretagets utrus tning. 
Betalningssätt för trans-
portkos tnader 

 D a1  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] Freight-
P ayment 

method freightP ayment 
MethodCode 

Kodförteckning 0327 
 

C576: O M attributet ‘EXPORTÅTGÄRD / IMPORTÅTGÄRD / TRANSITERINGSÅTGÄRD.Betalningssätt för transportkos tnader’ är anmält 
 DÅ  kan detta attribut inte användas  
 A NNA RS är detta attribut = ‘O ’ 
 

TR9120: O m använt, måste denna datapost fyllas i på V ARUPO ST-nivå bara om det finns  mera än ett värde. O m det bara finns  ett 
värde, måste det fyllas  i på HUV UD-nivå. 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
Kommers iellt referens-
nummer 

 D an..70  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] UCR 

traderReference textType 

C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ och datagruppen ‘BI-

LA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommers iellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett transportdokument vara  

anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

R876: O m samma 'Kommers iella referensnummer' anmäls för alla varuposter, används attributet 'Kommersiellt referensnummer' (fält 
7) på HUV UDnivå. A ttributet 'Kommers iellt referensnummer' (ex fält 7) på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
 

E tt unikt nummer som ges  till varor, införsel, import, utförsel och export. Koder enligt Världens  tullorganisation (WC O ) / ISO 15459 
eller motsvarande bör användas . 
FN-kod för farligt gods   O  n4 [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem] C ommodity 
UNDG dangerous-

GoodsCode 
Ingen kodförteckning tillgänglig 
 

Förenta nationernas kod för farligt gods  (UNDG) är det unika serienumret (n4) tilldelat inom Förenta nationerna till farliga ämnen och 
varor. E lementet bör anmälas  där det är relevant. 
 BILAGDA HAND-

LINGAR 99X 
D     

 C567: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’, ‘Kommers iellt referensnummer (ex fält 

7)’ och datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 A NNA RS 
 O M attributet ‘Kommersiellt referensnummer (fält 7)’ och ‘Kommers iellt referensnummer (ex 

fält 7)’ inte används , 
 DÅ  måste åtminstone ett attribut ‘BILAGDA HANDLINGA R.Dokumentet, kod’ innehållande ett 

transportdokument vara anmält. 
 A NNA RS är datagruppen ‘BILA GDA  HA NDLINGA R’ = ‘O ’ 
 

T ransportdokumenten som används är: N235, N271, N703, N704, N705, N710, N714, N720, N722, N730, 
N740, N741, N750, N760, N785, N787, N952, N955. 
 

Referens  för transportkontrakt som täcker varornas utförsel från tullområdet eller deras  införsel till tullom-
rådet. 
 

O m deklarationen används som summarisk utförseldeklaration för avs lutande av temporär lagring, måste 
koden ’2YV P ’ som beteknar detta anmälas  för varje varupos t. Som kodens  värde anmäls  dagens  datum 
(DD.MM.Å Å Å Å ). 

 Dokumentet, kod R an..4  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons igmentItem] A dditional-
Document 

(Document) type documentType 
C ode 

 Kodförteckning 0006 
 Dokumentets 

nummer 
R an..35  [GoodsShipment.Consignment. 

C ons igmentItem] A dditional-
Document 

(Document) 
reference 

lineType 

 TIDIGARE HAND-
LINGAR 99X 

R     

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/policy_issues/customs_security/acceptable_goods_description_guidelines_sv.pdf
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 MRN och MRN-post för summarisk införseldeklaration, införseldeklaration, MRN för trans itering eller annat 
dokument från kodlis ta 0006 ska anmälas . 

 Dokumentet, kod R an..4  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons igmentItem] 
P reviousCustomsDocument 

(Document) type documentType 
C ode 

 Kodförteckning 0006 
 

O m summariska utförseldeklarationen föregås av en elektronisk transiteringsdeklaration (1701), elektronisk 
summarisk införseldeklaration (1702), eller elektronisk summarisk deklaration (1702), som Tullen tilldelat 
ett MRN, ska motsvarande dokumentkod (1701 eller 1702) presenteras  som kod för tidigare handling. 
O m summariska utförseldeklarationen inte föregås av någon av de ovan nämnda, ska någon annan kod för 
tidigare förfarande från kodförteckning 0006 anmälas . 

 Dokumentets 
nummer 

R an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons igmentItem] 
P reviousCustomsDocument 

(Document) 
reference 

lineType 

 O m summariska utförseldeklarationen föregås  av en elektronisk trans itering, elektronisk summarisk in-
förseldeklarationen eller elektronisk summarisk deklaration, som Tullen tilldelat ett MRN, anmäls  motsva-
rande MRN. I  annat fall anmäls  numret av tidigare handlingen i fråga. 

 V arupostens ord-
ningsnummer 

D n..4  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons igmentItem] 
P reviousCustomsDocument 

(Document) 
sequence 

numeric  

 O m summariska utförseldeklarationen föregås av en elektronisk summarisk införseldeklaration eller summa-
risk deklaration (kod 1702), anmäls  motsvarande MRN-postens ordningsnummer. A NNARS anmäls uppgiften 
inte. 

 (AVSÄNDARE) 
AKTÖR 1X 

O     

 R010: När samma A vsändare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖR A vsändare (fält 2)’ 
på HUV UDnivå. Datagruppen ‘A KTÖ R A vsändare (ex fält 2)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
 

P arten som skickat varorna så som den fas ts tällts  på transportkontraktet som upprättats  av parten som 
bes tällt transporten.. 

 Namn D an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) name1 lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress D an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 P os tanstalt D an..9  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

 C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 

 Land D a2  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

C501: O M attributet ‘O rgnr’ är anmält i datagruppen 
 DÅ  kan detta attribut inte anmälas 
 A NNA RS är detta attribut = ‘R’ 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr D an..17  [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem] C onsignor 
(P arty) identity identifier 

 C562: O M 'Särskild omständighet kod’ är ‘E ' 
 DÅ  är attributet = ‘R’ 
 A NNA RS är attributet = ‘O ’ 
 

R840: O m A ktören har ett giltigt EORI O rgnas taionsnummer (EO RI-T IN) eller en unik identifiering som 
givits  av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EORI-TIN 
eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-
1. 

 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignor 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNA RS är uppgiften inte i bruk. 
 (KOD) VARANS 

1X 
D     

 Kombinerad no-
menklatur 

R an..10  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C ommodity 

tariffC lassificat-
ion 

identifier 
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 C585: O M attributet ‘VARUPOST.Textformig beskrivning’ är anmält 
 DÅ  är denna datagrupp = 'O ' 
 A NNA RS är denna datagrupp = 'R' 
 

R881: O m attributet används, är dess minimilängd fyra tecken. 
 (MOTTAGARE) 

AKTÖR 1X 
O     

 R011: När samma Mottagare anmäls för alla varuposter, används datagruppen ‘A KTÖ R Mottagare (fält 8)’ 
på HUV UDnivå. Datagruppen ‘A KTÖ R Mottagare (ex fält 8)’ på V A RUPO STnivå kan inte användas . 
 

P arten, till vilken varorna faktiskt adresserats. I  fall som omfattar underentreprenand, anmäls uppgiften om 
den är tillgänglig. 

 Namn R an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) name1 lineType 

 Namn fortsättning O  an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) name2 lineType 

 Gatuadress R an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

 P os tnummer D an..9  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

 P os tanstalt R an..35  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

 Land R a2  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

 Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 O rgnr O  an..17  [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem] C onsignee 
(P arty) identity identifier 

 R840: O m A ktören har ett giltigt EORI O rgnas taionsnummer (EO RI-T IN) eller en unik identifiering som 
givits  av ett tredje land och som gjorts  tillgänglig till Unionen av tredje landet i fråga (TC UIN), ska EORI-TIN 
eller TC UIN anmälas . 
A nnat än EO RI-TIN eller TCUIN ska inte användas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-
1. 

 O rgnr tilläggsdel D an5 [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsignee 

(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

 O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNA RS är uppgiften inte i bruk. 
 CONTAINERS 99X O     
 O M varorna förs  ut i containers , ska containernumren anmälas . 
 C ontainernummer R an..17  [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem.Transport-
Equipment] EquipmentIdentifi-
cation 

identification identifier 

 Kännetecken som identifierar containern. 
 KOLLIUPPGIFTER 

99X 
D     

 C577: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  är denna datagrupp eller detta attribut = ‘O ’ 
 A NNA RS är denna datagrupp eller detta attribut = ‘R’ 

 Godsmärkning 
(lång) 

O  an..140 [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) 
markNumber 

packageMarks 

 En friformig beskrivning av godsmärkningen på las tenheterna eller förpackningarna. Uppgiften anmäls  
endas t i tillämpliga s ituationer, för förpackade varor. När varor transporteras  i containers , kan container-
numret ersätta godsmärkningen, som ändå kan anges  av aktörem om de är tillgängliga. 
UC R eller hänvisningar i transportdokumenten som möjliggör en entydig identifiering av alla fösändelsens  
kollin kan ersätta godsmärkningen. 

 Kollis lag R an..3  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) type packageType Code 

 Kodförteckning 0075 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
 A ntal kollin D n..5  [GoodsShipment.Consignment. 

C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) 
packages 

quantity 

 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21 : 'V Q', 'V G', 'VL', 'VY', 'VR', ‘V S’ eller 'V O ') 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 

R021: Noll (0) ska beaktas  som ett giltigt värde i detta fält. 
 

TR0022: I  fall värdet av en MEDDELANDE.VARUPO ST .A ntal kollin är ‘0 ’, måste det finnas  åtmins tone en 
V A RUPO ST  med samma ‘Godsmärkning’, och värdet av ‘A ntal kollin’ s törre än ‘0 ’. 
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 A ntal delar D n..5  [GoodsShipment.Consignment. 
C ons ignmentItem] C onsign-
mentI temPackaging 

(P ackaging) 
pieces 

quantity 

 C061: O M 'Kollislag' (fält 31) antyder ‘BULKLAST’ (UNECE rec  21 : 'V Q', 'V G', 'VL', 'VY', 'VR', ‘V S’ eller 'V O ') 
 DÅ  kan ‘A ntal kollin’ (fält 31) inte användas  
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  
 A NNA RS 
 O M ‘Kollis lag’ (fält 31) antyder ‘O FÖ RPA C KA T ’ (UNEC E rec  21: = ‘NE ’, ‘NF’ eller ‘NG’) 
  DÅ  kan ‘A ntal kollin’ inte användas  
  'A ntal delar' (fält 31) = 'R' 
  A NNA RS 'A ntal kollin' (fält 31) = 'R' 
  kan ‘A ntal delar’ (fält 31) inte användas  

RESPLAN 99X  D     
C570: O M attributet ‘Särskild omständighet kod' = 'A ' 
 DÅ  måste detta attribut förekomma åtmins tone en gång (min. 1  värde) 
 A NNA RS måste detta attribut förekomma åtmins tone två gånger (min. 2  värden) 
 

R879: Utförsel: Slutgiltiga bestämmelselandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste 
därtill åtmins tone det ursprungliga avsändnings landet anmälas . 
Införsel: U rsprungliga avsändningslandet måste i varje fall anmälas . O m särskild omständighet kod inte är lika med ‘A ’, måste därtill 
åtmins tone det Slutgiltiga bes tämmelselandet anmälas . 
Landkod i ruttordning  R a2  [GoodsShipment] C onsignment routingC ountry countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Koderna för de länder via vilka varorna transporteras mellan det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet 
anmäls  i kronologisk ordning. I  dessa ingår även det ursprungliga avsändnings landet och s lutgiltiga bes tämmelselandet. 
 

Uppgiften anmäls till den grad den är känd. Kurirförsändelsel –  postförsändelser: enbart det s lutgiltiga bes tämmelselandet anmäls . 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  O     
Datagruppen ’A KTÖR O mbud’ kan användas av ’A KTÖR Summariska utförseldeklarationens  inläggare’ för att befullmäktiga O mbudet 
att lägga in eller korrigera Summariska utförseldeklarationen på s ina vägnar vid U tförseltullans talten i fråga. 
Namn  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 

line 
lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 
c ity 

lineType 

Land  O  a2  [Dec laration] A gent (P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration] A gent (P arty) identity identifier 
R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration] A gent (P arty) identi-

tyExtension 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA DE-
KLARATIONENS IN-
LÄGGARE) AKTÖR 1X 

 R     

A ktören som hämtar in varorna, eller på vars  ansvar varornas transport till Unionens tullområde är eller den aktör som agerar i dennes  
namn eller vem som hälls t som kan uppvisa varorna i fråga eller för att ha dem presenteras för den behöriga tullmyndigheten eller en 
representant för någon av dessa aktörer. 
Namn  O  an..35  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) name1 lineType 

Gatuadress  O  an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
line 

lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
c ity 

lineType 

Land  O  a2  [Dec laration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Dec laration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identi-
tyExtension 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
IDENTITET AV FÖR-
SEGLING 9999X 

 O     

Identifieringsuppgifter av förseglingarna som använts, om förseglingar använts. 



IE 615 Summarisk utförsel- Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 110/117 
deklaration E_EXS_DAT 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RDO Format Stig (Allmän typ) 
tag 

typ 

Förseglingsidentitet  R an..20  [GoodsShipment.Consignment] 
T ransportEquipment 

seal sealIdentifier 

KONTAKTUPPGIFTER 
1X 

 R     

Kontaktpersonens namn  R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty.C ontact) 
name 

lineType 

Kontaktpersonens tele-
fonnummer 

 R an..35  [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty. C ommu-
nication) telep-
hone 

lineType 

Kontaktpersonens e-post  O  an..100 [Dec laration] Representative-
P erson 

(P arty. C ommu-
nication) email 

emailType 



IE 522 Utförsel förbjuden Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 111/117 
E_EXT_REJ 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLA-
RATION] 1X 

R     

Referensnummer MRN R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
Motivering för förvägran av utfart O  an.350 [Response] E rror additionalDescription text 
Motivering för förvägran av utfart 
kod 

D n1 [Response] E rror validation code 

De möjliga värden är: 
3  = P artiet får inte fortsätta 
 

O M  förvägran berör hela partiet, DÅ  är detta datalement ’R’. A NNARS anmäls det inte. 
VARUPOST 999X D     
O M bara en del av varupos terna som hör samman med MRN:t överlåts, DÅ anmäls varupostens ordningsnummer. 
V arupostens ordningsnummer R n..5  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignmentItem 
sequence numeric  

Motivering för förvägran av utfart O  an.350 [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
A dditionalInformation 

s tatementDescription text 

Motivering för förvägran av utfart 
kod 

R n1 [Response.GoodsShipment. 
C ons ignment.ConsignmentItem] 
A dditionalInformation 

controlResult controlResultCode 

De möjliga värden är: 
3  = P artiet får inte fortsätta 
(UTFARTS-) TULLANSTALT 1X R     
Referensnummer R an8 [Response] C ontactCustomsOffice (C us tomsOffice.Location) 

code 
identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
KONTROLLRESULTAT 1X R     
Datum och tidpunkt för kontroll R dateT ime [Response] Status effec tive dateT ime 
(SUMMARISKA DEKLARAT-
IONENS INLÄGGARE) AKTÖR 
1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty) name1 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) pos tCode pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
Namn O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) pos tCode pos talCode 
P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 525 Utförsel tillåten Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 112/117 
E_EXT_REL 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLARATION] 
1X 

R     

Referensnummer MRN R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
V arans auktoriserad lagringsplats D an..17  [Response.Declaration] Ware-

house 
identification identifier 

C156: O M 'Lagringsflagg'= 'JA' 
 DÅ  är 'V arans  auktoriserad lagringsplats ' = 'R' 
 A NNARS kan 'Varans auktoriserad lagringsplats' inte användas. 
A uktoriserad förvaringsplats orgnr till-
äggsdel 

D an5 [Response.Declaration] Ware-
house 

identitification Extens-
ion 

identifierExtension 

C156: O M 'Lagrings flagg'= 'JA ' 
 DÅ  är 'V arans  auktoriserad lagringsplats ' = 'R' 
 A NNARS kan 'Varans auktoriserad lagringsplats' inte användas. 
Datum och tidpunkt för överlåtelse R dateT ime [Response] Status effec tive dateT ime 
Lagrings flagg R an..5  [Response.Declaration] Ware-

house 
s toring indicatorCode 

R230: A ttributet används som flagg, dess värde kan vara antingen ”0” eller ”false” (”nej”) eller ”1” eller ”true” (”ja”). 
VARUPOST 999X D     
O M bara en del av varupos terna som hör samman med MRN:t överlåts, DÅ anmäls varupostens ordningsnummer. 
V arupostens ordningsnummer R n..5  [Response.GoodsShipment. 

C ons ignment] C onsignmentI-
tem 

sequence numeric  

(UTFARTS-) TULLANSTALT 1X R     
Referensnummer R an8 [Response] C ontactCustomsOf-

fice 
(C us tomsOffice. Locat-
ion) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(SUMMARISKA DEKLARATIONENS 
INLÄGGARE) AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty) name1 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration. 
BorderT ransportMeans] Master 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration. 

BorderT ransportMeans] Master 
(P arty) identityExtens-
ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
Namn O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityExtens-

ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 548 Anmälan om uppvisande vid Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 113/117 
utförsel godkänts –meddelande E_EXP_MVA 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [MANIFEST] 1X R     
T ransaktionsnummer R an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Manifes tets referensnummer (LRN) R an..22  [Response] Declaration reference lineType 
Datum för manifes tets godkännande R date [Response] Declaration acceptance date 
(FAKTISK UTFARTS-) TULLANSTALT 
1X 

R     

Referensnummer R an8 [Response] C ontact 
C us tomsOffice 

(C us tomsOffice. Location) 
code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(TRANSPORTFÖRETAG VID UTFART) 
AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) pos tCode pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] C ar-

rier 
(P arty) identity identifier 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response. Declaration] 

C arrier 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) pos tCode pos talCode 
P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 561 Beslut om granskning Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 114/117 
E_EXT_CTR 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 Nivå 2 RD
O 

Format Stig (Allmän typ) tag typ 

HUVUD [SUMMA-
RISK DEKLARAT-
ION] 1X 

 R     

Referensnummer MRN  R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
Datum och tidpunkt av 
anmälan 

 R da-
teT ime 

[Response] Status effec tive dateT ime 

(TRANSPORTFÖRE-
TAG VID UTFART) 
AKTÖR 1X 

 R     

Namn  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 

line 
lineType 

P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 
c ity 

lineType 

Land  O  a2  [Response.Declaration] C arrier (P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] C arrier (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel  D an5 [Response.Declaration] C arrier (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X  D     
O M transportföretaget använder ombud, då är denna uppgift = ’R’. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

line 
lineType 

Land  O  a2  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
P os tnummer  O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 

pos tC ode 
pos talCode 

P os tanstalt  O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) 
c ity 

lineType 

O rgnr  R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel   D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityEx-

tens ion 
identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
VARUPOST 999X  O      
C571: O M attributet 'Ordningsnummer av berörd varupost' är anmält för åtmins tone en av datagruppens  'TULLENS INGRIPA NDE ' 
förekomster 
 DÅ  är datagruppen = 'O ' 
 A NNA RS kan datagruppen inte anmälas  
O rdningsnummer av 
berörd varupos t 

 O  n..5  [Re-
sponse.GoodsShipment.Consignment] 
C ons ignmentItem 

sequence numeric  

TULLENS INGRI-
PANDE 999X 

 R     

O rdningsnummer av 
berörd varupos t 

 D n..5  [Response.Control] P ointer sequence numeric  

O M anmälan berör uppgifter på varupostnivå, DÅ  anmäls varupostens ordningsnummer som motsvarar godkända summariska (inför-
sel-) deklarationens  varupos tens  ordningsnummer. A NNA RS är dataelementet inte i bruk. 
Tullens ingripande kod  R an..4  [Response.Control] A dditionalInform-

ation 
s tatement spec ialMent-

ionsC ode 
Kodförteckning 0421 
Tullens ingripande text  O  an..350 [Response.Control] A dditionalInform-

ation 
s tatementDescript-
ion 

text 

 (ÖVERVA-
KANDE) TULL-
ANSTALT 999X 

O     

 Referensnummer R an8 [Response.Control] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice. 
Location) code 

identifier 

 Uppgiften bör anmälas  med versaler. 



IE 593 Anmälan om utförsel Ref: IE604/DDNXA Version 2 15.12.2008 115/117 
godkänts –meddelande (Nationellt meddelande) 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLARATION] 
1X 

R     

Deklarationens referensnummer (LRN) R an..22  [Response] Declaration reference lineType 
T ransaktionsnummer R an17 [Response] Declaration cus tomsReference identifier 
Datum för godkännande av anmälan R date [Response] Declaration acceptance date 
(FAKTISK UTFARTS-) TULLANSTALT 
1X 

R     

Referensnummer R an8 [Response] C on-
tac tCustomsOffice 

(C us tomsOffice. Location) 
code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
O M ombud används, DÅ  är denna datagrupp = ’R’. A NNARS är denna datagrupp inte i bruk. 
Namn O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name1 lineType 
Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty) name2 lineType 
Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) line lineType 
P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) pos tCode pos talCode 
P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) c ity lineType 
Land O  a2 [Response.Declaration] Agent (P arty.Address) country countryCode 
Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] Agent (P arty) identity identifier 
Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] Agent (P arty) identityExtension identifierExtension 
O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(TRANSPORTFÖRETAG VID UTFART) 
AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty) name1 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) pos tCode pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] C ar-
rier 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] C ar-

rier 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] C ar-

rier 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 



IE 604 Korrigeringsmeddelandet av Ref: DDNXA Version 2 15.12.2008 116/117 
anmälan om utförsel godkänts –meddelande E_EXS_AAC 

© Tullen, Finland 11.10.2016 

Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLARATION] 
1X 

R     

Referensnummer MRN R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
Datum och tidpunkt för korrigeringsanmälan R dateT ime [Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 
Datum för godkännande av korrigering R date [Response] Declaration acceptance date 
(FAKTISK UTFARTS-) TULLANSTALT 1X R     
Referensnummer R an8 [Response] C on-

tac tCustomsOffice 
(C us tomsOffice. Locat-
ion) code 

identifier 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
O M aktören som lämnat in summariska deklarationen använt ombud, DÅ  är denna uppgift = R. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn O  an..35  [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(SUMMARISKA DEKLARATIONENS IN-
LÄGGARE) AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) country countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] 

Mas ter 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] 

Mas ter 
(P arty) identityExtension identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
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Nivå 1 RDO Format Stig (Allmän typ) tag typ 
HUVUD [SUMMARISK DEKLARATION] 1X R     
Deklarationens referensnummer (LRN) R an..22  [Response.Declaration] 

Document 
reference lineType 

Referensnummer MRN R an18 [Response] Declaration MRN mrn 
Datum och tidpunkt för godkännande av 
deklarationen 

R dateT ime [Response] Declaration (Document) is sue dateT ime 

(SUMMARISKA DEKLARATIONENS IN-
LÄGGARE) AKTÖR 1X 

R     

Namn O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  a2  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] 
Mas ter 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] 

Mas ter 
(P arty) identity identifier 

R837: EO RI-organisationsnumret bör anmälas. 
 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] 

Mas ter 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
(OMBUD) AKTÖR 1X D     
O M aktören som lämnat in summariska deklarationen använt ombud, DÅ  är denna uppgift = R. A NNARS är den inte i bruk. 
Namn O  an..35  [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) name1 lineType 

Namn fortsättning O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty) name2 lineType 

Gatuadress O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) line lineType 

P os tnummer O  an..9  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) 
pos tC ode 

pos talCode 

P os tanstalt O  an..35  [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) c ity lineType 

Land O  a2 [Response.Declaration] 
A gent 

(P arty.Address) 
country 

countryCode 

Kodförteckning 0058 
 

Uppgiften bör anmälas  med versaler. 
O rgnr R an..17  [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identity identifier 

Den finska EORI-identifieringen bes tår av landskoden med två boks täver och FO-numret. T .ex. FI1234567-1. 
O rgnr tilläggsdel D an5 [Response.Declaration] 

A gent 
(P arty) identityEx-
tens ion 

identifierExtension 

O M aktören har en tilläggsdel som Tullen tilldelat, är denna uppgift = ‘R’. A NNARS är uppgiften inte i bruk. 
 


